Henrik Ibsen

Vildanden



HEeNRIK IBSEN

PERSONERNE

GROSSERER WERLE, varksejer o. s. v.

GREGERS WERLE, hans son.

GAMLE EKDAL.

HJALMAR EKDAL, den gamles son, fotograf.

GINA EKDAL, Hjalmars hustru.

HEDVIG, deres datter, 14 ar.

FRU SORBY, grossererens husbestyrerinde.

RELLING, lege.

MOLVIK, forhenvarende teolog.

BOGHOLDER GRABERG.

PETTERSEN, grossererens tjener.

LEJETJENER JENSEN.

EN BLEGFED HERRE.

EN TYNDHARET HERRE.

EN NARSYNT HERRE.

SEX ANDRE HERRER, middagsgaster hos grossereren.
FLERE LEJETJENERE.

(Forste akt foregar hos grosserer Werle, de fire folgende akter hos fotograt Ekdal.)
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FORSTE AKT

(I grosserer Werles hus. Kostbart og bekvemt indrettet
arbejdsveerelse; bogskabe og stoppede mobler; skrivebord med papirer
og protokoller midt pa gulvet; teendte lamper med gronne skeerme,
sdledes at verelset er deempet belyst. Aben flojdor med fratrukne
forheeng pa bagveeggen. Indenfor ses en stor elegant stue, steerkt
oplyst af lamper og armstager. Foran til hojre i arbejdsveerelset forer
en liden tapetdor ind til kontorerne. Foran til venstre en kamin med
glodende kul i, og lengere tilbage en dobbeltdor til spisesalen.)

(Grossererens tjener, Pettersen, i livié, og lejetjener Jensen, i sort,

seetter tilrette i arbejdsveerelset. I den storre stue gar to-tre andre

lejetienere omkring, ordner og teender flere lys. Inde fra spisesalen
heres summende samtale og latter af mange stemmer; der bankes
med kniven pa et glas; stilhed indtreder; en skaltale holdes;
bravorab og sd atter summende samtale.)

PETTERSEN (tender en lampe pd kaminen og seetter skeerm over).
Nej hor bare, De, Jensen; nu stir gamlingen ved bordet
og proppenerer en lang skil for fru Serby.

LEJETJENER JENSEN (flytter en leenestol frem). Er det kanske
sandt, som folk siger, at der er noget imellem dem?

PETTERSEN. Fan' véd.

JENSEN. For han har nok var't en svar buk 1 sine dage.

PETTERSEN. Kanske det.

JENSEN. Det er jo for sennen, at han holder dette her
middagsselskabet, siger de.

PETTERSEN. Ja. Sennen kom hjem igir.

JENSEN. Aldrig vidste jeg for, at grosserer Werle havde
nogen son.

PETTERSEN. Jo da, han har en son. Men han holder stodt og
stadig til der oppe pa Hojdals-varket. Han har ikke
varet i byen i alle de 3r jeg har tjent her 1 huset.

EN LEJETJENER (i doren til den anden stue). De, Pettersen, her
er en gammel fyr, som —

PETTERSEN (mumler). Hvad fan', kommer her nu nogen!
(Gamle Ekdal kommer tilsyne fra hojre i stuen. Han er kleedt i
en luvslidt kavaj med hej krave; uldne vanter; i handen en stok
og en skindhue; under armen en pakke i kardusomslag.
Rodbrun, smudsig paryk og en liden grd knebelsbart.)

PETTERSEN (gdr imod ham). Joss', — hvad vil De her inde?

EKDAL (i doren). Ma si nedvendigt ind pa kontoret,
Pettersen.

PETTERSEN. Kantoret er stangt for en time siden, og —

EkDAL. Horte det 1 porten, far. Men Graberg sidder der
endnu. Vear snil, Pettersen, og lad mig fi slippe ind den
vejen. (peger mod tapetdoren.) Har git den vejen for.

PETTERSEN. Ja, De fir sd gore da. (dbner doren.) Men sans
endelig pd, at De kommer ud igen den rigtige vejen; for
vi har fremmede.

EkDAL. Véd det nok, — hm! Tak, Pettersen-far! Gammel
god ven. Tak. (mumler sagte.) Torsk!

(han gdr ind i kontoret; Pettersen lukker doren efter ham.)

JENSEN. Horer han ogsi til kantorfolkene?

PETTERSEN. Nej, han er bare en, som skriver udenom, nar
de har det nodig. Men han har simand ver't en fin fyr i
sin tid, gamle Ekdal.

JENSEN. Ja, han si ud som noget af hvert.

PETTERSEN. Ja da; han har var't lejtnant, kan De tenke.

JENSEN. A fan', — har han var't lojtnant!

PETTERSEN. Ja gu' har han si. Men si slog han sig nok pa
skoghandel eller hvad det var. De siger, at han skal ha'
gjort grossereren et flt stygt puds engang. For de to var
sammen om Hojdals-varket dengang, skenner De. A,
jeg kender godt gamle Ekdal, jeg. Vi drikker mangen
god gang en bitter og en flaske bajersk sammen inde hos
madam Eriksen.

JENSEN. Han kan da ikke ha' stort at spandere for, han.

PETTERSEN. Joss', Jensen, De kan da vel skonne, at det er
mig, som spanderer. For jeg synes, en skal vare sjangtil
imod bedre folk, som det er git s3 ilde med.

JENSEN. Har han spillet bankerot da?

PETTERSEN. Ne¢j, det var nok varre end som sd. For han
kom pd festningen.

JENSEN. P feestningen!

PETTERSEN. Eller kanske det var 1 bodsfeengslet — (lytter.)
Hys, nu gir de fra bordet.

(Doren til spisesalen slds op af et par tienere derinde fra. Fru
Sorby, konverseret af et par herrer, kommer ud. Lidt efter folger
hele bordselskabet, hvoriblandt grosserer Werle. Sidst kommer
Hjalmar Ekdal og Gregers Werle.)

FRU SORBY (i forbigdende til tjeneren). Pettersen, vil De la'
kaffeen servere inde 1 musiksalen.

PETTERSEN. Ja vel, fru Serby.

(hun og de to herrer gar ind i stuen og derfra ud til hojre.
DPettersen og lejetjener Jensen gar ud samme vej.)

EN BLEGFED HERRE (til en tyndhdret). Puh, — den dinér — det
var et drojt stykke arbejde!

DEN TYNDHAREDE. A, med en smule god vilje kan en
udrette ganske utroligt i tre timer.

DEN FEDE HERRE. Ja, men bagefter, bagefter, min kaere
kammerherre!

EN TREDJE HERRE.
Jeg horer, mokkaen og maraschinoen skal kredentses 1
musiksalen.

DEN EEDE HERRE. Bravo! Si kanske fru Serby spiller os et
stykke.

DEN TYNDHAREDE (dempet). Bare ikke fru Serby snart
blaeser os et stykke, du.

DEN FEDE HERRE. A nej simaend; Berta slir ikke hinden af
sine gamle venner. (de ler og gdr ind i stuen.)

GROSSERER WERLE (deempet og forstemt). Jeg tror ikke nogen
la" marke til det, Gregers.

GREGERS (Ser pd ham). Hvilket?

WERLE. La' ikke du heller marke til det?

GREGERS. Hvad skulde jeg legge maerke til?

WERLE. Vi var tretten til bords.
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GREGERS. 53? Var vi tretten?

WERLE (med et blik mod Hjalmar Ekdal). Vi er ellers altid vant
til at vaere tolv. (til de ovrige.) Var s artig, mine herrer!
(han og de tilbageblevne, undtagen Hjalmar og Gregers, gdr ud
i baggrunden til hojre.)

HJALMAR (som har hort samtalen). Du skulde ikke sendt mig
den indbydelse, Gregers.

GREGERS. Hvad! Det heder jo, at selskabet skal vare for
mig. Og si skulde jeg ikke be' min eneste og bedste
ven —

HJALMAR. Men jeg tror ikke, din far liker det. Jeg kommer
jo ellers aldrig her i huset.

GREGERS. Nej, det horer jeg. Men jeg matte da se dig og
tale med dig; for jeg rejser visst snart igen. — Ja, vi to
gamle skolekammerater, vi er rigtignok kommet langt
bort ifra hinanden, du; vi har nu ikke set hinanden pa
sexten-sytten ar.

HjaLMAR. Er det sd lenge siden?

GREGERS. Ja, det er det rigtignok. N4, hvorledes har du det
s4? Du ser godt ud. Du er nasten ble't fyldig og sver.

HjaLMAR. Hm, svar kan man vel ikke kalde det; men jeg
ser rimeligvis noget mandigere ud end dengang.

GREGERS. Ja, det gor du; dit ydre har ikke lidt noget.

HJALMAR (i dystrere tone). Men det indre, du! Der kan du
tro, det ser anderledes ud! Du véd jo, hvor forferdelig
alting er styrtet sammen for mig og mit siden vi to sis.

GREGERS (sagtere). Hvorledes gir det din far nu?

HjaLmAR. Keare, lad os ikke tale om det. Min stakkers
ulykkelige far lever naturligvis hjemme hos mig. Han
har jo ingen anden 1 hele verden at holde sig til. Men
dette her er sa knusende tungt for mig at tale om, ser
du. — Sig mig heller, hvorledes du har havt det der oppe
pa verket.

GREGERS. Dejlig ensomt har jeg havt det, — havt god
anledning til at gruble over mangt og meget. — Kom
her; lad os gore os det hyggeligt.

(han scetter sig i en leenestol ved kaminen og noder Hjalmar ned
i en anden ved siden af.)

HjaLMAR (blodt). Du skal dog ha' tak alligevel, Gregers, at
du bad mig til din fars bord; for nu skenner jeg da, at du
ikke lenger har noget imod mig.

GREGERS (forundret). Hvor kunde du falde p3, at jeg skulde
ha' noget imod dig?

HjaLMAR. I de forste drene havde du det dog.

GREGERS. Hvilke forste ar?

HjaLMAR. Efter at den store ulykke var sket. Og det var jo
sd naturligt, at du havde. Det var jo pa et haengende har,
at din far selv var ble't trukket med ind 1 disse her — 3,
disse her skrakkelige historierne!

GREGERS. Og derfor skulde jeg ha' noget imod dig? Hvem
har bildt dig det ind?

HjALMAR. Jeg véd, du havde det, Gregers; for det er din far
selv, som har sagt mig det.

GREGERS (Studser). Far! Ja si. Hm. — Var det derfor, at du
aldrig siden lod mig here fra dig, — ikke med et eneste
ord.

HJALMAR. Ja.

GREGERS. Ikke en gang 1 den tid du gik hen og blev
fotograf?

HjAaLMAR. Din far sa', det var ikke verdt jeg skrev til dig om
nogen som helst ting.

GREGERS (ser hen_for sig). Nej, nej, kanske han kunde ha' ret
1 det. — Men sig mig nu, Hjalmar, — finder du dig nu
nogenlunde tilfreds 1 din stilling?

HJALMAR (sukker let). A jo simand gor jeg si; kan egentlig
ikke sige andet. I forstningen kan du jo vide, at det var
ligesom lidt underligt for mig. Det var jo s rent
forandrede forholde, jeg kom ind i. Men alt det andet
var jo ogsa sd rent forandret. Den store ruinerende
ulykke med far, — skammen og skandselen, Gregers —

GREGERS (rystet). Ja vel, ja. Ja vel.

HjAaLMAR. Jeg kunde jo ikke taenke pa at bli' ved med
studeringerne; der var ikke en skilling tilovers; tvert
imod; snarere geld; mest til din far, tror jeg —

GREGERs. Hm —

HjALMAR. N3, sd syntes jeg det var bedst — sidan med et
ryk, ser du —at komme ud af alle gamle forhold og
forbindelser. Det var iszr din far, som rided mig til det;
og da han tog sig sd hjelpsomt af mig —

GREGERS. Gjorde far?

HJALMAR. Ja, du véd da vel det? Hvor skulde jeg ta' penge
fra til at lere fotograferingen og til at indrette et atelier
og etablere mig? Det koster, det, kan du tro.

GREGERS. Og alt det har far kostet?

HJALMAR. Ja, kaere, véd du ikke det? Jeg forstod ham s3, at
han havde skrevet det til dig.

GREGERS. Ikke et ord om at det var ham. Han ma ha' glemt
det. Vi har aldrig vekslet andet end forretningsbreve. Sa
det var altsd far -

HJALMAR. Ja, det var det rigtignok. Han har aldrig villet, at
folk skulde fa vide det; men ham var det. Og ham var
det jo ogsd, som satte mig istand til at gifte mig. Eller
kanske — véd du ikke det heller?

GREGERS. Nej, det vidste jeg rigtignok ikke. — (ryster ham i
armen.) Men, kere Hjalmar, jeg kan ikke sige dig, hvor
alt dette her glaeder mig — og nager mig. Jeg har kanske
dog gjort far uret alligevel — 1 enkelte stykker. Ja, for
dette her viser jo hjertelag, ser du. Det er ligesom et
slags samvittighed —

HJALMAR. Samvittighed —?

GREGERS. Ja, ja, cller hvad du vil kalde det da. Nej, jeg har
ikke ord for, hvor glad jeg er ved at here dette om far. —
Ja, du er gift, du, Hjalmar. Det er lengere end jeg
nogensinde bringer det til. N3, jeg hiber da, du finder
dig lykkelig som gift mand?

HJALMAR. Ja, rigtig gor jeg det. Hun er si flink og s bra' en
kone, som nogen mand kan forlange. Og hun er aldeles
ikke uden al dannelse.

GREGERS (lidt forundret). Nej, det er hun da vel ikke.

HjaLMAR. Nej, livet opdrager, ser du. Den daglige omgang
med mig —; og sa kommer der jo jevnlig et par
begavede mennesker til os. Jeg forsikkrer dig, du vilde
ikke kende Gina igen.

GREGERS. Gina?

HJALMAR. Ja, kaere, husker du ikke, at hun hed Gina?

GREGERS. Hvem hed Gina? Jeg véd jo aldeles ikke —

HjaLMAR. Men husker du da ikke, at hun konditionerte
her i huset en tid?

GREGERS (Ser pd ham). Er det Gina Hansen —?



HJALMAR. Ja, naturligvis er det Gina Hansen.

GREGERS. — som styred huset for os det sidste dr mor 13 syg?

HJALMAR. Ja visst er det si. Men, kare ven, jeg véd da
bestemt, at din far skrev dig til, at jeg havde giftet mig.

GREGERS (som har rejst sig). Ja, det gjorde han rigtignok; men
ikke at —

(gdr om pd gulvet.) Jo, bi lidt; — kanske dog alligevel — nir
jeg tenker mig om. Men far skriver altid s kort til mig.
(scetter sig halvt pd stolarmen.) Her, sig mig, du,

Hjalmar —; dette her er morsomt —; hvorledes gik det
til, at du blev kendt med Gina — med din hustru?

HJALMAR. Jo, det gik ganske ligefrem. Gina blev jo ikke
laenge her 1 huset; for her var s megen forstyrrelse den
tid; din mors sygdom —; alt det kunde ikke Gina sta 1,
og sa sa' hun op og flytted. Det var dret for din mor
dode. — eller kanske det var samme dr.

GREGERS. Det var samme ar. Og jeg var oppe pa verket
dengang. Men sa bagefter?

HJALMAR. Ja, sa bodde Gina hjemme hos sin mor, en
madam Hansen, en svert flink og strevsom kone, som
holdt et lidet spisckvarter. Og sd havde hun et vaerelse at
leje ud ogs3; et rigtig pent og hyggeligt varelse.

GREGERS. Og det var du kanske s heldig at komme over?

HJALMAR. Ja, det var simaend din far, som gav mig anslag pa
det. Og der, — ser du, — der var det egentlig jeg lerte
Gina at kende.

GREGERS. Og si blev det til forlovelse?

HjaLMAR. Ja. Unge folk kommer jo s let til at holde af
hinanden —; hm —

GREGERS (rejser sig og driver lidt om). Sig mig, — da du var ble't
forlovet — var det da, at far lod dig —; jeg mener, — var
det da, at du begyndte at legge dig efter fotografering?

HjALMAR. Ja netop. For jeg vilde jo gerne komme ivej og
sette bo jo for jo heller. Og si fandt bade din far og jeg,
at dette med fotografering var det nemmeste. Og det
syntes Gina ogsi. Ja, og sd var der én grund til, ser du;
det traf sig sd heldigt, at Gina havde lagt sig efter at
retouchere.

GREGERS. Det passed da vidunderlig godt sammen.

HJALMAR (fornojet, rejser sig). Ja, ikke sandt, du? Synes du
ikke, at det passed vidunderlig godt sammen?

GREGERS. Jo, det md jeg tilstd. Far har nok nasten veret
som et slags forsyn for dig, han.

HjALMAR (bevaeget). Han svigted ikke sin gamle vens son 1
treengselens dage. For han har hjertelag, ser du.

FRU SORBY (kommer ind med grosserer Werle under armen).
Ikke nogen snak, snille grosserer; De skal ikke g3
laenger derinde og stirre pi alle lysene; De har ikke godt
af det.

WERLE (slipper hendes arm og forer handen over ojnene). Jeg tror
nasten, De har ret 1 det.

(Pettersen og lejetjener Jensen kommer med preesenterbreetter. )

FRU SORBY (til gewsterne i den anden stue). Var sa god, mine
herrer; hvis nogen vil ha' et glas punsch, si ma han
umage sig her ind.

DEN EEDE HERRE (kommer hen til fru Sorby). Men Herregud,
er det sandt, at De har ophavet den velsignede
rogefrihed?

FRU SORBY. Ja, her, pa grossererens enemarker, er den
forbudt, herr kammerherre.

VILDANDEN

DEN TYNDHAREDE HERRE. Ndr har De indfort disse
skerpede bestemmelser i cigarloven, fru Serby?

FruU Sorsy. Efter forrige dinér, herr kammerherre; for da
var her visse personer, som tillod sig at gi over stregen.

DEN TYNDHAREDE. Og det tillades ikke at gi en liden smule
over stregen, fru Berta? Virkelig aldeles ikke?

FruU Sorsy. Ikke 1 nogen henseende, kammerherre Balle.
(De fleste af geesterne har samlet sig i grossererens veerelse;
tienerne byder punschglassene om.)

WERLE (til Hjalmar, henne ved et bord). Hvad er det, De stir
og studerer pa, Ekdal?

HjaLMAR. Det er bare et album, herr grosserer.

DEN TYNDHAREDE (som driver omkring). Aha, fotografier! Ja,
det er sagtens noget for Dem.

DEN FEDE HERRE (i en lenestol). Har De ikke taget nogen
med af Deres egne?

HjAaLMAR. Nej, jeg har ikke.

DEN FEDE HERRE. Det skulde De ha' gjort; det er si godt for
fordoejelsen siledes at sidde og se pa billeder.

DEN TYNDHAREDE. Og sd gir det jo altid en skeerv til
underholdningen, ser De.

EN NARSYNT HERRE. Og alle bidrag modtages med
taknemmelighed.

FrRU SorBY. Kammerherrerne mener, at bedes man til
middag, sa skal man ogsi arbejde for foden, herr Ekdal.

DEN FEDE HERRE. | et godt madhus er det en ren fornejelse.

DEN TYNDHAREDE. Herregud, nir det gelder kampen for
tilvaerelsen, s3 —

FRU Sorsy. Det har De ret !

(de fortscetter under latter og spog.)

GREGERS (sagte). Du ma snakke med, Hjalmar.

HJALMAR (med en vridning). Hvad skal jeg snakke om.

DEN FEDE HERRE. Tror ikke De, herr grosserer, at Tokayer
ma anses som en forholdsvis sund drik for maven?

WERLE (ved kaminen). Den Tokayer, De fik idag, tor jeg i al
fald trygt indesta for; den er fra en af de aller-aller
fineste drgange. Ja, det forstod De da vel ogsa.

DEN FEDE HERRE. Ja, den smagte markvardig delikat.

HJALMAR (usikker). Er der nogen forskel pa drgangene?

DEN FEDE HERRE (ler). Nej, De er god!

WERLE (smiler). Dem lonner det sig virkelig ikke at satte
xdel vin for.

DEN TYNDHAREDE HERRE. Det er med Tokayeren som
med fotografier, herr Ekdal. Solskin ma der til. Eller er
det kanske ikke si?

HJALMAR. Jo, lyset gor visst sit.

FRU SorBY. Men sd er det jo akkurat som med
kammerherrerne da; for de treenger ogsi svert til
solskin, som der siges.

DEN TYNDHAREDE. Uf, uf; der begik De en udslidt
spydighed!

DEN NARSYNTE HERRE. Fruen producerer sig —

DEN FEDE HERRE. — og det pd vor bekostning. (truer.) Fru
Berta, fru Berta!

FRU SORBY. Ja, men det er nu visst og sandt, at drgangene
kan vere hojst forskellige. De gamle drgange er de
fineste.

DEN NARSYNTE HERRE. Regner De mig til de gamle!

FRU SorBYy. A, langt ifra.
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DEN TYNDHAREDE. Ser man det! Men jeg da, sede fru
Serby —?

DEN FEDE HERRE. Ja, og jeg! Hvad drgange regner de os til?

FRU SorBY. Dem regner jeg til de sede drgange, mine
herrer.

(hun nipper til et glas punsch; kammerherrerne ler og fjaser med
hende.)

WERLE. Fru Serby finder altid en udvej — nir hun vil. Stik
dog pi glassene, mine herrer; — Pettersen, 4, sorg for —!
Gregers, jeg tenker vi drikker et glas ssammen. (Gregers
rorer sig ikke.) Vil ikke De vaere med, Ekdal? Jeg fik ikke
anledning til at erindre Dem ved bordet.

(Bogholder Graberg ser ind gennem tapetdoren. )

GRABERG. Om forladelse, herr grosserer, men jeg kan ikke
slippe ud.

WERLE. N3, er De nu ble't liset inde igen?

GRABERG. Ja, og Flakstad er git med noglerne —

WERLE. N3, sd gd De bare her igennem.

GRABERG. Men der er én til —

WERLE. Ja kom, kom begge to; genér Dem ikke.

(Grdberg og gamle Ekdal kommer ud fra kontoret.)

WERLE (uvilkdrligt). Uf da!

(Latter og passiar forstummer mellem geesterne. Hjalmar farer
sammen ved synet af sin far, scetter sit glas fra sig og vender sig
mod kaminen.)

EKDAL (ser ikke op, men gor korte buk til siderne idet han gdr og
mumler): Ber om forladelse. Er kommen den gale vejen.
Porten lukket; — porten lukket. Ber om forladelse. (han
og Grdberg gdr ud i baggrunden til hojre.)

WERLE (mellem tenderne). Den forbistrede Graberg!

GREGERS (med dben mund og stirrende ojne, til Hjalmar). Men
det var da vel aldrig —!

DEN FEDE HERRE. Hvad er det for noget? Hvem var det?

GREGERS. A, det var ingen; bare bogholderen og én til.

DEN NARSYNTE HERRE (til Hjalmar). Kendte De den
manden?

HjaLMAR. Jeg véd ikke —; jeg la' ikke merke til —

DEN FEDE HERRE (rejser sig). Hvad pokker er der dog 1
vejen?

(han gdr hen til nogle andre, som taler deempet.)

FrRU SoRBY (hvisker til tjeneren). Stik noget til ham derude;
noget rigtig godt.

PETTERSEN (nikker). Skal si gore.

(gar ud.)

GREGERS (sagte og rystet, til Hjalmar). Det var altsd virkelig
ham!

HJALMAR. Ja.

GREGERS. Og endda si stod du her og nzgted, at du kendte
ham!

HJALMAR (hvisker heftigt). Men kunde jeg da —!

GREGERS. — kendes ved din far?

HJALMAR (smerteligt). A, hvis du var i mit sted, si —
(Samtalerne mellem geesterne, som har veeret fort med lavt
mcele, slar nu over i en tvungen hojrostethed.)

DEN TYNDHAREDE (nermer sig venskabeligt til Hjalmar og
Gregers). Aha, stir man her og frisker op gamle minder
fra studenterarene? Hvad? Roger De ikke, herr Ekdal?
Vil De ha'ild? N3, det er sandt, vi mi jo ikke —

HjaLmaR. Tak, jeg skal ikke ha'—

DEN FEDE HERRE. Har De ikke et lidet net digt at
deklamere for os, herr Ekdal? For i tiden gjorde De det
sa nydeligt.

HJALMAR. Jeg kan desvarre ikke huske noget.

DEN FEDE HERRE. A, det var skade. Ja, hvad skal vi s finde
pa, Balle? (begge herrerne gar hen over gulvet og ud i den
anden stue.)

HJALMAR (dystert). Gregers, — jeg vil gd! Nir en mand har
tolt skabnens knusende slag pa sit hoved, ser du —. Sig
din far farvel fra mig.

GREGERS. Ja, ja. Gir du lige hjem?

HjALMAR. Ja. Hvorfor det?

GREGERS. Jo, for s& kommer jeg kanske hen til dig siden.

HjaLMAR. Nej, det skal du ikke. Ikke hjem til mig. Min
bolig er trist, Gregers, — iser ovenpa et strilende gilde,
som dette her. Vi kan altid treeftes et steds ude 1 byen.

FRU SORBY (har neermet sig, dempet). Gar De, Ekdal?

HJALMAR. Ja.

FruU Sorsy. Hils Gina.

HjaLmAR. Tak.

FrU SorBy. Og sig, at jeg ser op til hende en af dagene.

HJALMAR. Jo, tak. (til Gregers.) Bliv her. Jeg vil forsvinde
ubemaerket. (han driver hen over gulvet, derefter ind i den
anden stue og ud til hojre.)

FRU SORBY (sagte til tieneren, som er kommen tilbage). N4, fik
sd den gamle noget med?

PETTERSEN. Ja da; jeg stak til ham en flaske konjak.

FRU SorBy. A, De kunde da fundet pi noget bedre.

PETTERSEN. N¢j da, fru Serby; konjak er det bedste, han
véd.

DEN FEDE HERRE (i doren med et notehefte i handen). Skal vi
kanske spille lidt sammen, fru Serby?

FRU SoRrBY. Ja nok; lad os det.

GZASTERNE. Bravo, bravo!

(Hun og alle de fremmede gdr gennem stuen ud til hojre.
Gregers blir staende ved kaminen. Grosserer Werle soger noget
pd skrivebordet og synes at onske, at Gregers skal gd; da denne
ikke rorer sig, gdr grossereren mod udgangsdoren.)

GREGERS. Far, vil du ikke vente lidt?

WERLE (standser). Hvad er det?

GREGERS. Jeg ma tale et ord med dig.

WERLE. Kan ikke det vente til vi blir alene?

GREGERS. Nej, det kan ikke; for det turde kanske hande, at
vi slet ikke blir alene.

WERLE (kommer neermere). Hvad skal det sige?

(Under det folgende hores fjernt pianofortespil fra musiksalen.)

GREGERS. Hvorledes har man her kunnet la' den familje sa
ynkeligt forkomme?

WERLE. Du mener formodentlig Ekdals, kan jeg tenke.

GREGERS. Ja, jeg mener Ekdals. Lojtnant Ekdal stod dig dog
engang sa nar.

WERLE. Ja, desvaerre, han stod mig nok altfor ner. Det fik
jeg fole og svie for 1 mange ar. Det er ham, jeg kan
takke for, at jeg fik en slags klik pa mit gode navn og
rygte, jeg ogsa.

GREGERS (sagte). Var han virkelig den eneste skyldige.

WEeRLE. Hvem ellers, mener du!

GREGERS. Han og du var dog begge sammen om det store

skogkeb —



WERLE. Men var det ikke Ekdal, som optog kortet over
strekningerne, — dette uefterrettelige kort? Ham var
det, som drev al den ulovlige hugst pa statens grund.
Det var jo ham, som stod for hele driften deroppe. Jeg
havde ikke rede pd, hvad lejtnant Ekdal foretog sig.

GREGERS. Lojtnant Ekdal havde nok ikke selv rede pa, hvad
han foretog sig.

WEeRLE. Kan gerne vere. Men kendsgerningen er nu den,
at han blev demt og jeg frifunden.

GREGERS. Ja, jeg véd nok, at der ingen beviser var.

WEeRLE. Frifindelse er frifindelse. Hvorfor ripper du op 1
disse gamle uhyggelige sager, som gav mig gri hir for
tiden? Er det sligt noget, du har git og grublet pa 1 alle
disse ar der oppe? Jeg kan forsikre dig, Gregers, — her i
byen er de historier glemt for leenge siden — for mit
vedkommende.

GREGERS. Men den ulykkelige ekdalske familje da!

WERLE. Hvad vilde du da egentlig, jeg skulde gore for de
folk? Da Ekdal kom pa fri fod igen, var han en nedbrudt
mand, rent uhjelpelig. Der gives mennesker her i
verden, som dukker til bunds, bare de fir et par hagel 1
kroppen, og si kommer de aldrig op igen mere. Du kan
tro mig pa mit ord, Gregers; jeg har strakt mig si langt,
som jeg kunde, nir jeg ikke ligefrem skulde blotstille
mig og gi' nering til alskens mistanke og folkesnak —

GREGERS. Mistanke —? N4 s3, ja.

WERLE. Jeg har skaffet Ekdal arkskrift fra kontoret, og jeg
betaler ham langt, langt mere for det, end hans arbejde
er veerd —

GREGERS (uden at se pa ham). Hm; tviler ikke pa det.
WEeRLE. Ler du? Tror du kanske ikke det er sandt, hvad jeg
siger? I mine beger stir der rigtignok ikke noget om

det; for slige udgifter bogtorer jeg aldrig.

GREGERS (smiler koldt). Nej, der gives vel visse udgifter, som
det er bedst ikke at bogfore.

WERLE (studser). Hvad mener du med def?

GREGERS (med tilkempet mod). Har du bogfort, hvad det
kosted dig at la' Hjalmar Ekdal lere fotografering?

WERLE. Jeg? Hvorledes bogfort?

GREGERS. Jeg véd nu, at det var dig, som bekosted det. Og
nu véd jeg ogsd, at det var dig, som satte ham sa
rundelig istand til at etablere sig.

WERLE. N3, og s heder det endda, at jeg ingen ting har
gjort for Ekdals! Jeg kan forsikre dig, de mennesker har
sandelig voldt mig udgifter nok.

GREGERS. Har du bogfert nogen af de udgifter?

WERLE. Hvorfor sper' du om def?

GREGERS. A, det har si sine drsager. Hor, sig mig, — den tid,
da du tog dig sd varmt af din gamle vens son, — var ikke
det netop just som han skulde til at gifte sig!

WERLE. Ja, hvor pokker, — hvor kan jeg efter sd mange érs
forlob —?

GREGERS. Du skrev mig den gang et brev til, — et
forretningsbrev naturligvis; og 1 en efterskrift stod der,
ganske kort, at Hjalmar Ekdal havde giftet sig med en
froken Hansen.

WERLE. Ja, det var jo ganske rigtig; hun hed sa.

GREGERS. Men du skrev ikke noget om, at den froken
Hansen var Gina Hansen, — vor forhenvarende
husjomfru.

VILDANDEN

WERLE (ler spotsk, men tvungent).
Nej, for jeg tenkte simand ikke, at du interesserte dig
s seerligt for vor forhenvarende husjomfru.

GREGERS. Det gjorde jeg heller ikke. Men — (senker
stemmen.) her var nok andre 1 huset, som interesserte sig
serligt for hende.

WEeRLE. Hvad mener du med def? (bruser imod ham.) Du
sigter da vel aldrig til mig!

GREGERS (sagte, men_fast). Jo, jeg sigter til dig.

WERLE. Og det vover du —! Det understir du dig —! Hvor
kan han, den utaknemmelige, han, fotografen —; hvor
tor han driste sig til at komme med slige sigtelser!
GREGERS.

Hjalmar har ikke med et ord rort ved dette her. Jeg tror
ikke, han har s3 meget som en anelse om noget sligt.
WERLE. Men hvor har du det da fra? Hvem har kunnet sige

noget sidant?

GREGERS. Det har min stakkers ulykkelige mor sagt. Og
det var sidste gang jeg sd hende.

WERLE. Din mor! Ja, kunde jeg ikke nasten tenke det!
Hun og du, — I holdt altid sammen. Det var hende, som
fra forst af fik dit sind vendt bort ifra mig.

GREGERS. Nej, det var alt det, hun matte lide og dgje, til
hun bukked under og gik sa ynkelig til grunde.

WERLE. A, hun mitte slet ingen ting lide og doje; ikke
mere, end si mange andre, 1 al fald! Men sygelige,
overspendte mennesker er der ikke noget udkomme
med. Det har nok jeg fit fole. — Og sd gir du og baerer
pé en slig mistanke, — gir og roder dig ned 1 alskens
gamle rygter og bagvaskelser imod din egen far. Hor
nu, Gregers, jeg synes sandelig, du 1 din alder kunde ta'
dig noget nyttigere til.

GREGERS. Ja, det turde nok vare pa tiden.

WERLE. Sa vilde kanske ogsi dit sind bli' lettere, end det nu
lader til at vaere. Hvad skal det fore til, at du gir ar ud og
ar ind der oppe pa varket, sidder og traller som en
simpel kontorbetjent, ikke vil oppebare en skilling over
den almindelige minedsleon? Det er jo ren dérskab af
dig.

GREGERS. Ja, dersom jeg var sa ganske viss pa det.

WERLE. Jeg forstir dig jo nok. Du vil vere uathengig, vil
ikke skylde mig noget. Men nu er der netop anledning
for dig til at bli' uathaengig, din egen herre 1 et og alt.

GREGERS. S3? Og pd hvad made —?

WERLE. Da jeg skrev dig til, at du sd nedvendig mitte
komme ind til byen nu straks — hm —

GREGERS. Ja, hvad er det egentlig, du vil mig? Jeg har hele
dagen git og ventet pa at fi vide det.

WERLE. Jeg vil foresla dig, at du gir ind som deltager 1
firmaet.

GREGERS. Jeg! I dit firma? Som kompagnon?

WERLE. Ja. Vi behovte jo ikke stadig at vaere sammen for
det. Du kunde jo overtage forretningerne her i byen, og
sa flytted jeg op til vaerket.

GREGERS. Vilde du?

WERLE. Ja, ser du, jeg er ikke leengere si arbejdsfor, som jeg
tidligere var. Jeg blir nedt til at skine gjnene, Gregers;
for de er begyndt at bli' noget svage.

GREGERS. Det har de jo altid vaeret.
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WERLE. Ikke som nu. Og sd desuden, — omstendighederne
kunde kanske gore det onskeligt for mig at bo der
oppe —1al fald for en tid.

GREGERS. Noget sligt havde jeg aldrig tenkt mig.

WEeRLE. Hor nu, Gregers; der er jo sd mangt og meget, som
skiller imellem os. Men vi er jo dog far og sen alligevel.
Jeg synes, vi mitte kunne komme til en slags forstaelse
med hinanden.

GREGERS. Sidan 1 det ydre, mener du vel?

WERLE. N4, det var jo i al fald noget. Tank over det,
Gregers. Synes du ikke, det matte kunne la' sig gore?
Hvad?

GREGERS (ser pd ham med kolde ojne). Her stikker noget
under.

WERLE. Hvorledes det?

GREGERS. Der ma vare noget, som du har brug for mig til.

WERLE. I sd nart et forhold som vort har den ene vel altid
brug for den anden.

GREGERS. Ja, man siger jo sa.

WERLE. Jeg vilde gerne ha' dig hjemme hos mig nu en tid.
Jeg er en ensom mand, Gregers; har altid folt mig
ensom, — hele mit liv igennem; men mest nu, da jeg
begynder at drage pa alderen. Jeg traenger til at ha'
nogen om mig. —

GREGERS. Du har jo fru Serby.

WERLE. Ja, det har jeg; og hun er, sd at sige, ble't mig
nasten uundverlig. Hun er kvik, har et jevnt sind; hun
liver op 1 huset; — og det kan jeg si sart trenge til.

GREGERS. N3 ja; men s har du det jo altsd, som du ensker
det.

WERLE. Ja, men jeg er bange, det kan ikke bli' ved. En
kvinde 1 slige forhold kommer let 1 en skav stilling lige
over for verden. Ja, jeg havde ner sagt, at en mand er
heller ikke tjent med det.

GREGERS. A, nir en mand gir slige middagsselskaber som
du, si kan han visst vove adskilligt.

WERLE. Ja, men hun, Gregers? Jeg er bange for, at hun ikke
laenger vil finde sig 1 det. Og selv om hun gjorde det, —
selv om hun af hengivenhed for mig satte sig ud over
folkesnak og bagvaskelse og sligt noget —? Synes da du,
Gregers, du med din sterkt udpragede
retferdighedsfolelse —

GREGERS (afbryder ham). Sig mig kort og godt ¢én ting.
Tenker du pa at gifte dig med hende?

WEeRLE. Og hvis jeg nu teenkte pa sidant noget? Hvad si?

GREGERS. Ja, det spor' jeg ogsa. Hvad sa?

WERLE. Vilde det vare dig si aldeles uovervindelig imod?

GREGERS. Nej, aldeles ikke. Ikke pd nogen mide.

WERLE. Ja, for jeg kunde jo ikke vide, om det kanske af
hensyn til din afdede mors minde —

GREGERS. Jeg er ikke overspaendt.

WERLE. N3, hvad du end er eller ikke er, s3 har du i al fald
lettet en tung sten fra mit bryst. Det er mig overmade
keert, at jeg tor gore regning pa din tilslutning 1 denne
sag.

GREGERS (Ser ufravendt pd ham). Nu skenner jeg, hvad det
er, du vil bruge mig til.

WERLE. Bruge dig til? Hvad er dog det for et udtryk!

GREGERS. A, lad os ikke vaere krasne i valg af ord; — ikke pa
to mands hind 1 al fald. (ler kort.) Ja s da! Derfor var det
altsd, at jeg, dod og plage, mitte indfinde mig i byen 1
egen person. I anledning af fru Serby skal der arrangeres
familjeliv her 1 huset. Tabld mellem far og sen! Det blir
noget nyt, det!

WERLE. Hvor ter du tale 1 den tone!

GREGERS. Nir har her varet familjeliv? Aldrig si leenge jeg
kan mindes. Men nu har man sagtens behov for en
smule af den slags. For det vil jo unzgtelig ta' sig godt
ud, nir det kan fortelles, at sonnen — pa pietetens
vinger — er ilet hjem til den aldrende faders
brudgomsfest. Hvad blir der sa igen af alle rygterne om,
hvad den stakkers afdede matte lide og dgje? Ikke et
fnug. Hendes son slir dem jo til jorden.

WERLE. Gregers, —jeg tror ikke, der findes den mand 1
verden, der er dig sa meget imod som jeg.

GREGERS (sagfe). Jeg har set dig pa for naert hold.

WERLE. Du har set mig med din mors ojne. (senker stemmen
lidt.) Men du skulde huske pd, at de ejne var — omtiget
en gang iblandt.

GREGERS (bavende). Jeg forstir, hvad du sigter til. Men
hvem ber' skylden for mors ulykkelige svaghed? Det
gor du og alle disse —! Den sidste af dem var dette
fruentimmer, som Hjalmar Ekdal blev makket sammen
med, da du ikke leenger — 4!

WERLE (treekker pd skuldrene). Ord til andet, som om jeg
horte din mor.

GREGERS (uden at agte pi ham). — og der sidder han nu, han
med sit store troskyldige barnesind midt 1 bedraget, —
lever under tag sammen med en slig en, og véd ikke, at
det, han kalder sit hjem, er bygget pd en logn! (ef skridt
ncermere.) Nir jeg ser tilbage pd al din faerd, da er det,
som om jeg si ud over en slagmark med knuste
menneskeskabner langs alle vejene.

WERLE. Jeg tror nasten, at kloften er for bred imellem os
to.

GREGERS (bukker behersket). Det har jeg observeret; og
derfor tar jeg ogsd min hat og gir.

WERLE. Gir du! Ud af huset?

GREGERS. Ja. For nu gjner jeg endelig én gang en opgave at
leve for.

WERLE. Hvad er det for en opgave?

GREGERS. Du vilde bare le, ifald du horte det.

WERLE. En ensom mand ler ikke s3 let, Gregers.

GREGERS (peger ud mod baggrunden). Se, far, — der leger
kammerherrerne blindebuk med fru Serby. — God nat
og far vel.

(Han gar ud i baggrunden til hojre. Latter og lojer hores fra
selskabet, der kommer til syne i den ydre stue.)

WERLE (mumler hanligt efter Gregers). He —! Stakker, — og sd
siger han, at han ikke er overspandt!
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ANDEN AKT

(Hjalmar Ekdals atelier. Rummet, der er temmelig stort, ses at
veere et loftveerelse. Til hojre er der skrdtag med store glasruder,
halvt tildeekkede af et blat forheeng. Oppe i hjornet til hojre er
indgangsdoren foran pa samme side en dor til dagligstuen. Pd
veeggen til venstre er ligeledes to dore og mellem disse en jernovn Pd
bagveeggen er en bred dobbeltder, indrettet til at skyde til siderne.
Atelieret er tarveligt men hyggeligt indrettet og udstyret. Mellem
dorene til hojre, lidt fra veeggen, stir en sofa med et bord og nogle
stole; pa bordet en teendt lampe med skcerm; i ovnskrogen en
gammel leenestol. Forskellige fotografiske apparater og instrumenter
star opstillet hist og her i rummet. Ved bagveeggen, til venstre for
dobbeltdoren, stdr en reol, hvori nogle boger, cesker og flasker med
kemiske stoffer, forskellige slags redskaber, veerktoj og andre
genstande. Fotografier og smdting, som pensler, papir og lignende,
ligger pd bordet.)

(Gina Ekdal sidder pa en stol ved bordet og syr. Hedvig sidder i

sofaen med heenderne foran ojnene og tommelfingrene i orerne og

leeser i en bog.)

GINA (skotter et par gange, ligesom med dulgt bekymring, hen til
hende; derpa siger hun): Hedvig!

HEDVIG (herer det ikke).

GINA (hojere). Hedvig!

HEDVIG (tar handerne fra og ser op). Ja, mor?

GINA. Snille Hedvig, nu mi du ikke sidde og laese lenger.

HEDVIG. A men, mor, kan jeg da ikke fa lese lidt til? Bare
lidt!

GINA. Nej, nej, nu skal du legge den bogen ifra dig. Din far
liker det ikke; han selv leser aldrig om kvellerne.

HEDVIG (lukker bogen). Nej, far bryr sig nu ikke si stort om
at lese, han.

GINA (leegger sytojet til side og tar en blyant og et lidet heefte pd
bordet). Kan du huske, hvor meget vi gav ud for smerret
idag?

HEDVIG. Det var 1 krone og 65 ore.

GINA. Det er rigtig. (noterer.) Det er svart, hvad her bruges
af smer her 1 huset. Og s var det til spegepolse og til
ost, —lad mig se — (noterer.) — og sa var det til skinke —
hm — (summerer.) Ja, der har vi straks —

Hebpvic. Og sa kommer ollet til.

GINA. Ja, det forstir sig. (noterer.) Det lober op; men det mad
jo til.

HepviG. Og sd behovte jo ikke du og jeg noget varmt til
middag, siden far var ude.

GINA. Nej; og det var jo bra'. N3, og si tog jeg jo ogsd ind
otte kroner og femti for fotografierne.

HEeDVIG. Taenk, — blev det sd meget!

GINA. Akkurat otte kroner og femti.

(Taushed. Gina tar atter sit sytoj. Hedvig tar papir og blyant
og gir sig til at tegne noget, med den venstre hand skyggende for
ojnene.)

HeDVIG. Er det ikke morsomt at teenke sig, at far er 1 stort

middagsselskab hos grosserer Werle?

GINA. Du kan da ikke sige, at det er hos grossereren, han
er. Det var jo sennen, som sendte bud efter ham (lid¢
efter.) V1 har jo ikke noget med den grossereren at gore.

HEDVIG. Jeg glaeder mig sd umadelig til, at far skal komme
hjem. For han lovte, at han skulde be' fru Serby om
noget godt til mig.

GINA. Ja, der vanker simand nok af gode ting 1 det huset,
kan du tro.

HEDVIG (tegner fremdeles). Lidt sulten er jeg nasten ogsa.
Gamle Ekdal, med papirpakken under armen og en anden
pakke i frakkelommen, kommer ind gennem gangdoren.)

GINA. Hvor sent bedstefar kommer hjem idag.

EkDAL. De havde stengt kontoret. Mitte vente hos
Griaberg. Og si fik jeg gi igennem — hm.

HEeDVIG. Gav de dig noget nyt at skrive af, bedstefar?

ExDAL. Hele pakken her. Vil du bare se.

GINA. Det var jo bra'.

HepvIG. Og ilommen har du ogsi en pakke.

EkDAL. S3? Snak; det er ikke noget. (setter stokken fra sig i
krogen.) Det blir arbejde for lang tid, dette her, Gina.
(treekker den ene halvdor pa bagvaeggen lidt tilside.) Hys!
(kikker en stund ind i rummet og skyder atter doven forsigtigt
for.) He — he! De sover simand alle 1 hob. Og hun selv
har lagt sig 1 kurven. He — he!

HEDVIG. Er du viss pd, at hun ikke fryser i den kurven,
bedstefar?

EkDAL. Kan du tenke sligt! Fryser? I alt det stra?

(gdr mod den overste dor til venstre.) Jeg finder vel
fyrstikker?

GINA. Fyrstikkerne stir pd kommoden.

(Ekdal gdr ind i sit veerelse.)

HEDVIG. Det var rigtig godt, at bedstefar fik alt det at skrive
igen.

GINA. Ja, stakkers gamle far; sd tjener han sig da en liden
lommeskilling.

HepviG. Og sa kan han ikke sidde hele formiddagen der
nede pa den fele madam Eriksens restauration.

GINA. Det ogsa, ja.

(kort taushed.)

HEeDVIG. Tror du, de sidder ved middagsbordet endnu?

GINA. Vorherre véd; det kan simaend gerne hende, det.

HeDVIG. Tank, al den dejlige mad, som far fir at spise! Jeg
er viss pd, at han er glad og forngjet, nar han kommer.
Tror du ikke det, mor?

GINA. Jo; men tenk, om vi nu kunde fortelle ham, at vi
havde fat verelset lejet bort.

HEDVIG. Men det behoves ikke ikveld.

GINA. A, det kunde nok komme godt med, du. Og det star
jo der til ingen nytte.

HeDVIG. Nej, jeg mener, det behoves ikke, for ikveld er far
godt oplagt alligevel. Det er bedre, at vi har det med
varelset til en anden gang.



HEeNRIK IBSEN

GINA (ser over til hende). Er du glad, nir du har noget godt at
fortelle far, nir han kommer hjem om kvellerne?

HEDVIG. Ja, for si blir her mere fornejeligt.

GINA (taenker hen for sig). A ja, der er noget i det.

(Gamle Ekdal kommer ind igen og vil gd ud gennem den

forreste dor til venstre.)

GINA (vender sig halvt pd stolen). Skal bedstefar ha' noget i
kokkenet?

EkpAL. Skulde sd, ja. Bliv bare siddende.

(gdr ud.)

GINA. Han roder da vel ikke med gloderne derude?

(venter en stund.) Hedvig, se du efter, hvad han tar sig til.

(Ekdal kommer ind igen med en liden mugge med dampende

vand.)

HepviG. Henter du varmt vand, bedstefar?

EKDAL. Ja, jeg gor. Skal bruge det til noget. Jeg ma skrive;
og sa er blekket ble't jormet som en grod, — hm.

GINA. Men bedstefar skulde da spise kveldsmaden forst.
Den er jo sat ind.

ExDAL. Det fir vare det samme med kveldsmaden, Gina.
Har sveert travlt, siger jeg. Jeg vil ikke ha' nogen ind pa
kammerset til mig. Ikke nogen, — hm.

(Han gdr ind i sit veerelse. Gina og Hedvig ser pd hinanden.)
GINA (sagte). Kan du skenne, du, hvor han har fit penge fra?
HEDVIG. Han har visst fat af Griberg,.

GiNA. A langt ifra. Griberg sender jo altid pengene til mig.

HEDVIG. S ma han ha' fit sig en flaske pa borg et steds.

GINA. Stakkers gamlefar, de borger nok ikke ham noget.
(Hjalmar Ekdal, overfrakke og med en grd filthat, kommer ind

fra hojre.)

GINA (kaster sytojet og rejser sig). Nej men, Ekdal, er du alt der
igen!

HEDVIG (samtidigt, springer op). Tenk, at du kommer nu, far!

HJALMAR (setter hatten fra sig). Ja, nu gik nok de fleste.

HeDpvIG. S3 tidlig?

HJALMAR. Ja, det var jo et middagsselskab.

(vil treekke yderfrakken af.)

GINA. Lad mig hjzlpe dig.

HEDVIG. Jeg ogsa.

(De treekker frakken af ham; Gina heenger den op pad

bagvceggen. )

HEDVIG. Var der mange der, far?

HjALMAR. A nej, ikke mange. Vi var si en 12-14 personer
til bords.

GINA. Og du fik vel snakke med dem alle sammen?

HJALMAR. Aja, lidt; men det var nu iser Gregers, som la'
beslag pa mig.

GINA. Er Gregers lige styg endnu?

HjaLMAR. N3, han ser jo ikke videre godt ud. — Er ikke den
gamle kommet hjem?

HEDVIG. Jo, bedstefar sidder inde og skriver.

HJALMAR. Sa' han noget?

GINA. Nej, hvad skulde han sige?

HjaLMaR. Navnte han ikke noget om —? Jeg synes, jeg
horte, at han havde varet hos Griberg. Jeg vil ga lidt
ind til ham.

GINA. Nej, nej, det er ikke verdt —

HjarmaR. Hvorfor ikke det? Sa' han, at han ikke vilde ha'
mig ind?

GINA. Han vil nok ikke ha' nogen ind 1 kveld —

I0

HEDVIG (gor tegn). Hm-hm!

GINA (maerker det ikke). — han har veret her og hentet sig
varmt vand

HjAaLMAR. Aha, sidder han og —?

GINA. Ja, han gor nok det.

HjaLMAaR. Herregud, — min stakkers gamle hvidharede
far —! Ja, lad ham si bare sidde og gore sig rigtig dygtig
tilgode.

(Gamle Ekdal, i husfrakke og med teendt tobakspibe, kommer
fra sit veerelse.)

EkDAL. Kommen hjem? Syntes nok, jeg horte, det var dig,
som snakked.

HJjALMAR. Jeg kom nu netop.

EkDAL. Du si mig nok ikke, du?

HjaLMAR. Nej; men de sa', du var git igennem —; og sd
vilde jeg folge dig.

EkpAL. Hm, snilt af dig, Hjalmar. — Hvad var det for
nogen, alle de folk?

HjaLMAR. A, det var forskellige. Der var kammerherre Flor
og kammerherre Balle og kammerherre Kaspersen og
kammerherre — sd og s3; jeg véd ikke —

EKDAL (nikker). Horer du det, Gina! Han har vaeret sammen
med bare kammerherrer.

GINA. Ja, det er nok svert fint i det huset nu.

HEDVIG. Sang de kammerherrerne, far? Eller laeste de noget
op?

HjaLMAR. Nej, de bare vrevled. S3 vilde de ha' mig til at
deklamere for sig; men det fik de mig ikke til.

EkpatL. Fik de dig ikke til det, du?

GINA. Det kunde du da gerne ha' gjort.

HjaLMAR. Nej; en skal ikke straks sti pd pinde for alle og
enhver. (spadserer om pd gulvet.) Jeg gor det 1 al fald ikke.

EkDAL. Nej, nej; Hjalmar er ikke si lige til, han.

HjaLMAR. Jeg véd ikke, hvorfor jeg just skal serge for
underholdningen, nir jeg er ude engang iblandt. Lad de
andre anstrenge sig. Der gir de fyrene fra det ene
madhus til det andet og 2der og drikker dag ud og dag
ind. Lad dem s vars'go' gore nytte for al den gode mad,
de far.

GINA. Men det sa' du da vel ikke?

HjALMAR (nynner). Hi-hi-hi —; de fik simand here noget
af hvert.

ExpaL. Og det var til kammerherrerne selv!

HjaLMAR. Det er ikke frit for det. (henkastende.) Siden kom
viien liden dispyt om Tokayervin.

ExpaL. Tokayervin, du? Det er en fin vin, det.

HJALMAR (standser). Den kan vare fin. Men jeg skal sige dig,
ikke alle drgangene er lige fine; det kommer alt an pa,
hvor meget solskin druerne har fat.

GINA. Nej, du véd da ogsa al tingen, du, Ekdal.

ExDAL. Og det gav de sig til at disputere om?

HjaLMAR. De vilde prove pi det; men si fik de den besked,
at det var ligedan med kammerherrer. Af dem var heller
ikke alle drgange lige fine — blev der sagt.

GINA. Nej, hvad du kan finde p3!

ExDAL. He-he! Og det fik de pa sin tallerken?

HjaLMAR. Lige op 1 gjnene fik de det.

EkDAL. Du, Gina, han sa' det lige op 1 ejnene pa
kammerherrerne.

GINa. Nej, tenk, lige op 1 gjnene.



HJALMAR. Ja, men jeg vil ikke ha', at der skal tales om det.
Sligt forteller man ikke. Det hele gik jo ogsa afi al
venskabelighed, naturligvis. Det var jo hyggelige,
gemytlige mennesker; hvorfor skulde jeg s sire dem?
Nej!

EkDAL. Men lige op 1 gjnene —

HEDVIG (indsmigrende). Hvor morsomt det er at se dig i
kjole. Du tar dig godt ud 1 kjole, far!

HJALMAR. Ja, synes du ikke det? Og denne her sidder
virkelig meget upaklageligt. Den passer nasten som om
den var sydd til mig; — lidt trang i armhullerne
kanske —; hjelp mig, Hedvig. (trekker kjolen af.) Jeg tar
heller jakken pa. Hvor har du jakken, Gina?

GINA. Her er den.

(bringer jakken og hjcelper ham.)

HjaLMAR. Se sd! Husk endelig pa, at Molvik fir kjolen igen
straks imorgen tidlig.

GINA (leegger den hen). Det skal nok bli' besorget.

HJALMAR (straekker sig). Ah, det kendes dog ligesom mere
hjemligt. Og en sidan los og ledig husdragt passer ogsd
bedre til min hele skikkelse. Synes ikke du det, Hedvig?

HEDVIG. Jo, far!

HjaLMAR. Nar jeg saledes slir halstorklaedet ud i et par
flagrende ender —; se her! Hvad?

HEDVIG. Ja, det tar sig sd godt ud til knebelsbarten og til det
store krollede haret.

HjaLMAR. Krellet vil jeg ikke egentlig kalde det; jeg vil
snarere sige lokket.

HEDVIG. Ja, for det er si storkrollet.

HjaLmaRr. Egentlig lokket.

HEDVIG (lidt efter, trekker ham i jakken). Far!

HjaLmAR. N3, hvad er det?

Hepvic. A, du véd godt, hvad det er.

HjaLMAR. Nej visst véd jeg ikke, nej.

HEDVIG (ler og klynker). A jo, far; nu skal du ikke pine mig
leenger!

HjALMAR. Men hvad er det da?

HEDVIG (rusker i ham). A snak; kom nu med det, far! Du véd
jo alt det gode, du lovte mig.

HjALMAR. A — nej taenk, at jeg skulde glemme det!

HEDVIG. Nej, du vil bare narre mig, far! A, det er skam af
dig! Hvor har du det henne?

HJALMAR. Jo, sd sandelig glemte jeg det ikke. Men bi lidt!
Jeg har noget andet til dig, Hedvig.

(gdr hen og soger i kjolelommerne.)

HEDVIG (hopper og klapper i heenderne). A mor, mor!

GINA. Ser du; ndr du bare gir tid, sd —

HJALMAR (med et papir). Se, her har vi den.

HEDVIG. Det der? Det er jo bare et papir.

HjaLMAR. Det er spiseseddelen, du; hele spiseseddelen. Her
star «Menuy; det betyder spiseseddel.

HepvIG. Har du ikke noget andet?

HJALMAR. Jeg har jo glemt det andet, horer du. Men du kan
tro mig pa mit ord: det er en darlig forngjelse med det
slikkeri. Szt dig nu bort til bordet og las pa den
seddelen, sa skal jeg siden beskrive dig, hvorledes
retterne smager. Se der, Hedvig.

HEDVIG (svelger graden), Tak.

(Hun scetter sig, men uden at laese; Gina gor tegn til hende;
Hijalmar meerker det.)

VILDANDEN

HJALMAR (driver om pd gulvet). Det er da ogsa de utroligste
ting, en familjeforserger har at tenke pi; og glemmer
en bare det aller ringeste, — straks skal en se sure miner.
N4, en venner sig til def ogsa. (standser ved ovnen hos den
gamle.) Har du kikket der ind 1 aften, far?

EKDAL. Ja, du kan vel tenke dig det. Hun er git i kurven.

HjAaLMAR. Nej, er hun git 1 kurven! Hun begynder altsd at
vaenne sig til den.

EKDAL. Ja, du; det var jo det, jeg spdde. Men nu, ser du, nu
er der nogen sma grejer til —

HjaLMAR. Nogen forbedringer, ja.

EKDAL. Men de md gores, du.

HJALMAR. Ja, lad os snakke lidt om de forbedringerne, far.
Kom her, s3 setter vi os 1 sofaen.

EKDAL. Ja nok! Hm, tror, jeg vil stoppe piben forst; — ma
nok renske den ogsi. Hm.

(han gar ind i sit verelse.)

GINA (smiler til Hjalmar). Renske piben, du.

HJjALMAR. Aja,ja, Gina, lad ham bare —; den stakkers
skibbrudne gubbe. — Ja, de forbedringerne, — dem er
det bedst, vi fir fra hdnden imorgen.

GINA. Imorgen fir du nok ikke tid, Ekdal.

HEDVIG (indfaldende). A jo visst, mor!

GINA. — for husk pi de kopierne, som skal retuseres; her har
nu veret sa mange bud efter dem.

HjALMAR. Se sid; er det nu de kopierne igen? De skal nok
bli' feerdige. Er her kanske kommet nye bestillinger
0gsa?

GINA. Nej desvarre; imorgen har jeg ikke andet end de to
portraetterne, som du véd.

HjaLMAR. Tkke noget andet? A nej, nir man ikke griber sig
an, sa —

GINA. Men hvad skal jeg da gore? Jeg sxtter jo 1 aviserne alt
det jeg drker, synes jeg.

HJALMAR. Ja, aviserne, aviserne; du ser, hvad det hjzlper til.
Og sa har der vel ikke vaeret nogen og set pa varelset
heller?

GINA. Nej, endnu ikke.

HjaLMAR. Det var jo at vente. Nir man ikke er om sig, si —.
Man ma ta’' sig rigtig sammen, Ginal

HEDVIG (gdr imod ham). Skal jeg ikke ta' flgjten til dig, far?

HjaLMAR. Nej; ingen flojte; jeg behover ingen glaeder her 1
verden. (driver om.) Jo, jeg skal simand arbejde
imorgen; det skal ikke mangle pa det. Jeg skal visst
arbejde sd leenge mine kraefter strekker til —

GINA. Men, kere snille Ekdal, det var da ikke sd, jeg mente.

HEeDVIG. Far, skal jeg ikke satte ind en flaske ol?

HjaLMAR. Nej, aldeles ikke. Der behoves ingen ting for
mig. —— (standser.) Q12 — Var det ol, du talte om?

HEeDVIG (livlig). Ja, far; dejlig friskt ol.

HjaLMAR. N3, — nar du endelig vil, si kan du jo gerne satte
ind en flaske.

GINA. Ja, gor det; sd skal vi ha' det hyggeligt.

(Hedvig lober mod kokkendoren.)

HJALMAR (ved ovnen, standser hende, ser pa hende, griber hende
om hodet og trykker hende op til sig). Hedvig! Hedvig!

HEDVIG (glad og i tdrer). A du snille far!

HjaLMAR. Nej, kald mig ikke si. Der har jeg siddet og ta't
for mig ved den rige mands bord, — siddet og svelget
ved det bugnende taffel —! Og si kunde jeg endda —!
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GINA (sidder ved bordet). A snak, snak, Ekdal.

HjaLMAR. Jo! Men I ma ikke regne det si neje med mig. I
véd jo, at jeg holder af jer alligevel.

HEDVIG (sldr armene om ham). Og vi holder sd umadelig af
dig, far!

HjaLMmAR. Og skulde jeg vaere urimelig en gang imellem,
sa — Herregud — husk p3, at jeg er en mand, som
bestormes af sorgernes har. Na! (torrer ojnene.) Ikke ol 1
en sidan stund. Giv mig flojten.

(Hedvig lober til reolen og henter den.)

HjaLmAR. Tak! Sidan, ja. Med flgjten 1 hind, og med jer to
omkring mig — 4!

(Hedvig setter sig ved bordet hos Gina; Hjalmar gdr frem og
tilbage, scetter steerkt i og spiller en bohmisk folkedans, men i et
langsomt elegisk tempo og med folsomt foredrag.)

HJALMAR (afbryder melodien, reekker Gina den venstre hand og
siger beveeget): Lad det kun vaere trangt og tarveligt under
vort tag, Gina. Det er dog hjemmet. Og det siger jeg:
her er godt at veare.

(Han begynder atter at spille; straks efter banker det pa
gangdoren.)

GINA (rejser sig). Hys, Ekdal, — jeg tror der kommer nogen.

HjALMAR (leegger flojten i reolen). Se si igen!

(Gina gdr hen og dbner doren.)

GREGERS WERLE (ude i gangen). Om forladelse —

GINA (viger lidt tilbage). Al

GREGERS. — er det ikke her, fotograf Ekdal bor?

GINA. Jo, deter.

HJALMAR (gdr hen imod doren). Gregers! Er du der alligevel?
N3, si kom ind da.

GREGERS (kommer ind). Jeg sa' dig jo, at jeg vilde se op til
dig.

HjaLMAR. Men ikveld —? Er du git fra selskabet?

GREGERS. Bide fra selskabet og fra familjehjemmet. — God
aften, fru Ekdal. Jeg véd ikke, om De kan kende mig
igen?

GINA. A, jo; unge herr Werle er ikke sa svaer at kende igen.

GREGERS. Nej, jeg ligner jo min mor; og hende mindes De
sagtens.

HjaLMAR. Er du git fra huset, siger du?

GREGERS. Ja, jeg er flyttet hen pa et hotel.

HJALMAR. Ja s3. N4, siden du er kommen, si ta' af dig og sla
dig ned.

GREGERS. Tak.

(trekker yderfrakken af. Han er nu omkleedt, i en simpel gra
klewdesdragt af landligt snit.)

HjaLMAR. Her, 1 sofaen. Gor dig det mageligt.

(Gregers scetter sig i sofaen, Hjalmar pa en stol ved bordet.)

GREGERS (Ser sig omkring). Sa her er det altsd du holder til,
Hjalmar. Her bor du altsa.

HjaLmAR. Dette her er atelieret, som du vel ser —

GINA. Men her er nu rummeligere; og derfor si holder vi
os helst her ude.

HjaLMAR. Vi bode bedre for; men denne lejligheden har én
stor fordel: her er sidanne pragtige ydre rum —

GINA. Og sd har vi et vaerelse pd den andre siden af gangen,
som vi kan leje ud.

GREGERS (til Hjalmar). Se, se, — du har logerende ogsa.
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HjaLMAR. Nej, ikke endnu. Det gir ikke sa fort, ser du;
man mi vere om sig. (til Hedvig.) Men det var det ollet,
du.

HEDVIG (nikker og gdr ud i kokkenet).

GREGERS. Det er altsd din datter?

HJALMAR. Ja, det er Hedvig.

GREGERS. Og hun er jo eneste barn?

HjaLMAR. Hun er det eneste, ja. Hun er vor hojeste glede 1
verden, og — (senker stemmen.) hun er ogsa vor dybeste
sorg, Gregers.

GREGERS. Hvad er det, du siger!

HJALMAR. Ja du; for der er al truende fare for, at hun
kommer til at miste synet.

GREGERS. Blir blind!

HjaLMAR. Ja. Endnu er bare de forste tegn at spore; og det
kan jo gd bra' en tid endnu. Men lzegen har varslet os.
Det kommer ubenherligt.

GREGERS. Dette her er jo en skrakkelig ulykke. Hvorledes
har hun fit det?

HJALMAR (sukker). Arveligt, rimeligvis.

GREGERS (Studsende). Arveligt?

GINA. Ekdals mor havde ogsa svagt syn.

HJjALMAR. Ja, det siger far; jeg kan jo ikke huske hende.

GREGERS. Stakkers barn. Og hvorledes tar hun det?

HjaLMAR. A, du kan da teenke, vi nzenner ikke at sige
hende sligt. Hun aner ingen fare. Glad og sorgles og
kviddrende som en liden fugl flagrer hun ind 1 livets
evige nat. (overveeldet.) A, det er si knusende sveert for
mig, Gregers.

(Hedvig bringer et breet med ol og glasse, som hun scetter pa
bordet.)

HJALMAR (stryger hende over hodet). Tak, tak, Hedvig.

HEDVIG (leegger armen om hans hals og hvisker ham i oret).

HjaLMAR. Nej. Ikke smorrebred nu. (ser hen.) Ja, kanske
Gregers tar et stykke?

GREGERS (afvargende). Nej, nej tak.

HJALMAR (fremdeles vemodig). N4, du kan jo sette lidt ind
alligevel. Skulde du ha' en skalk, si var det bra'. Og si la'
det vaere tilstrakkelig smor pa, du.

HEDVIG (nikker fornojet og gar ud i kokkenet igen).

GREGERS (som har fulgt hende med ojnene). Hun ser da ellers
nok si frisk og sund ud, synes jeg.

GINA. Ja, ellers mankerer hun, Gud ske lov, ingen tingen.

GREGERS. Hun kommer visst til at ligne Dem med tiden,
fru Ekdal. Hvor gammel kan hun nu vare?

GINA. Hedvig er nu snart akkurat fjorten dr; hun har
jebursdag i overmorgen.

GREGERS. Temmelig stor for sin alder da.

GINA. Ja, hun er skudt svaert op 1 det sidste aret.

GREGERS. P4 dem, som vokser op, ser en bedst, hvor
gammel en selv blir. — Hvor leenge er det nu De har
veret gift?

GINA. Nu har vi vaeret gift 1 —; jaha, snart i femten &r.

GREGERS. Nej, tenk, er det si lenge!

GINA (blir opmeerksom; ser pd ham). Ja det er det da rigtignok.
HJALMAR. Ja visst er det si. Femten ar pd nogen fi maneder
nar. (sldr over.) Det ma ha' vaeret lange ar for dig der

oppe pa verket, det, Gregers.

GREGERS. De var lange si lenge jeg leved dem; — nu
bagefter véd jeg nasten ikke, hvor den tiden er ble't af.



(Gamle Ekdal kommer fra sit veerelse, uden piben, men med
sin gammeldagse uniformshue pa hodet; hans gang er lidt usto.)

EkDAL. Se 53, du, Hjalmar, nu kan vi satte os og snakke om
dette her — hm. Hvad var det nu for noget?

HJALMAR (gar imod ham). Far, her er nogen. Gregers
Werle —. Jeg véd ikke, om du kan huske ham.

EKDAL (ser pd Gregers, som har rejst sig). Werle? Er det
sennen, det? Hvad er det, han vil mig?

HjaLMAR. Ingen ting; det er til mig, han kommer.

ExpAL. N4, sa der er ikke noget pa feerde?

HjarMaR. Nej visst ikke, nej.

EKDAL (svinger med armen). Ikke for det, ser du; jeg er ikke
raeed, men —

GREGERS (gdr hen til ham). Jeg vilde bare hilse Dem fra de
gamle jagttomterne, lojtnant Ekdal.

EKDAL. Jagttomterne?

GREGERS. Ja, deroppe rundt omkring Hejdalsvarket.

EkpaL. N4, der oppe. Ja, der var jeg godt kendt for 1 tiden.

GREGERS. Den gang var De slig en valdig jeger.

EKDAL. Var sd, ja. Kan nok vare, det. De ser pd munduren.
Jeg spor ikke nogen om lov til at baere den her inde.
Bare jeg ikke gir 1 gaderne med den, s3 —

(Hedvig bringer en tallerken smorrebrod, som hun scetter pd
bordet.)

HjaLMAR. Szt dig nu, far, og fi dig et glas ol. Vaer sd god,
Gregers.

(Ekdal mumler og stavrer hen til sofaen. Gregers scetter sig pd
stolen neermest ved ham, Hjalmar pa den anden side af
Gregers. Gina sidder lidt fra bordet og syr; Hedvig stdr hos sin
far,)

GREGERS. Kan De mindes det, lojtnant Ekdal, nar Hjalmar
og jeg var oppe og besegte Dem om sommeren og 1
juletiden.

EkDAL. Var De? Nej, nej, nej, det sanser jeg ikke. Men tor
nok sige, jeg har varet en glup jeger, jeg. Bjorn har jeg
ogsa skudt. Har skudt hele ni.

GREGERS (Ser deltagende pd ham). Og nu jager De aldrig
mere.

ExDAL. A, skal ikke sige det, far. Jager nok en gang iblandt.
Ja, ikke pa den maden, da. For skogen, ser De, — skogen,
skogen —! (drikker.) Star skogen bra' deroppe nu?

GREGERS. Ikke s3 gild som 1 Deres tid. Den er hugget svaert
ud.

ExpaL. Hugget ud? (sagtere og ligesom reed.) Det er farlig
gerning, det. Det dra'r efter sig. Der er haevn i skogen.

HJALMAR (fylder i hans glas). Ver si god; lidt til, far.

GREGERS. Hvorledes kan en mand som De, —slig en
friluftsmand, — leve midt i en kvalm by, her inde
mellem fire veegge?

EKDAL (ler smt og skotter til Hjalmar). A, her er ikke si ilde
her. Slet ikke si ilde.

GREGERS. Men alt det, som Deres sind er vokset sammen
med? Denne svale strygende luftningen, dette fri livet 1
skog og pa vidder, mellem dyr og fugl —?

EKDAL (smiler). Hjalmar, skal vi vise ham det?

HJALMAR (hurtig og lidt forlegen). A nej, nej, far; ikke i aften.

GREGERS. Hvad vil han vise mig?

Hjamar. A, det er bare noget sidant —; du kan fi se det en
anden gang.

VILDANDEN

GREGERS (fortscetter til den gamle). Ja, det var det, jeg mente,
lgjtnant Ekdal, at nu skulde De folge med mig opover
til vaerket; for jeg rejser visst snart igen. De kunde
sagtens fi noget skriveri deroppe ogsi. Og her har De jo
ingen verdens ting, som kan hygge Dem og kvikke
Dem op.

EKDAL (stirrer forbauset pd ham). Har jeg ingen verdens ting,
som —!

GREGERS. Ja, De har Hjalmar; men han har jo sine igen. Og
en mand som De, der altid har kendt sig sd dragen til
det, som frit og vildt er —

EKDAL (sldr i bordet). Hjalmar, nu skal han se det!

HjaLMAR. Nej men, far, er nu det vaerdt? Det er jo merkt —
EKDAL. Snak; det er jo manelyst. (rejser sig.) Han skal se det,
siger jeg. Lad mig slippe frem. Kom sd og hjelp mig,

Hjalmar!

HEDVIG. A ja, gor det, far!

HJALMAR (rejser sig). Ja —ja da.

GREGERS (til Gina). Hvad er det for noget?

GINA. A, De mi simand ikke tro, det er noget videre rart.
(Ekdal og Hjalmar er gt hen til bagveeggen og skyder hver sin
halvdor til siden; Hedvig hjcelper den gamle; Gregers blir
staende ved sofaen; Gina sidder uforstyrret og syr. Gennem
dordbningen ses et stort, langstrakt, uregelmeessigt loftsrum med
krinkelkroge og et par fritstaende skorstenspiber. Der er tag-
glugger, hvorigennem et klart manelys falder ind over enkelte
dele af det store rum; andre ligger i dyb skygge.)

EkDAL (til Gregers). Ma gerne komme helt hen, De.

GREGERS (gdr hen til dem). Hvad er det si egentlig?

ExpaL. De kan jo se efter. Hm.

HJALMAR (noget forlegen). Dette her horer far til, skonner du.

GREGERS (ved doren, ser ind i loftsrummet). De holder jo hens,
lgjtnant Ekdal!

EkDAL. Skulde mene det, at vi holder hens. De er flgjet op
nu. Men De skulde bare se de hons ved dagsens lys, De!

HeDVIG. Og sd er der —

EkpaL. Hys — hys; sig ikke noget endnu.

GREGERS. Og duer har De ogs3, ser jeg.

EKDAL. Ajo; kunde nok vere, det, at vi har duer! De har
rugekasserne sine der oppe under tagskaegget, de; for
duerne vil helst ligge hejt, kan De skonne.

HjaLMAR. Det er ikke almindelige duer alle sammen.

EkDAL. Almindelige! Nej, skulde da vel tro det! Vi har
tumlere; og et par kropduer har vi ogsi. Men kom sa
her! Kan De se den bingen der borte ved vaeggen?

GREGERS. Ja; hvad bruger De den til?

ExpAL. Der ligger kaninerne om natten, far.

GREGERS. N3; s De har kaniner ogsi?

EKDAL. Ja, De kan da vel for fanden tenke, at vi har
kaniner! Han spor, om vi har kaniner, du Hjalmar! Hm!
Men nu kommer det rigtige, ser De! Nu kommer det!
Flyt dig, Hedvig. Stil Dem her; si ja; og se sa der ned. —
Ser De ikke der en kurv med stra 1?

GREGERS. Jo. Og jeg ser, der ligger en fugl i kurven.

EkDAL. Hm — «en fugl —

GREGERS. Er det ikke en and?

EKDAL (stedt). Jo, begribeligvis er det en and.

HjALMAR. Men hvad slags and, tror du?

HeDVIG. Det er ikke nogen simpel and —

ExpAL. Hys!
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GREGERS. Og en tyrkisk and er det heller ikke.

EkDAL. Nej, herr — Werle; det er ikke nogen tyrkisk and;
for det er en vildand.

GREGERS. Nej, er det virkelig? En vild and?

EKDAL. Jaha, det er det. Den «fuglen», som De sa', —det er
vildanden, det. Det er vor vildand, far.

HEeDVIG. Min vildand. For jeg ejer den.

GREGERS. Og den kan leve her oppe pi loftet? Og trives
her?

EkDAL. De kan da vel forstd, at hun har et traug med vand
til at plaske 1.

HjaLMAR. Friskt vand hver anden dag.

GINA (vender sig mod Hjalmar). Men, snille Ekdal, nu blir her
s3 isende koldt, du.

EkDAL. Hm, lad os si lukke da. Er ikke vaerdt vi forstyrrer
dem 1 natteroen heller. Ta' i, du Hedvig.

(Hjalmar og Hedvig skyver loftsdoren sammen.)

EkpAL. En anden gang kan De {3 se hende rigtig.

(seetter sig i leenestolen ved ovnen.) A, de er svaert
markverdige, de vildenderne, kan De tro.

GREGERS. Men hvorledes fik De fanget den, lgjtnant
Ekdal?

ExDAL. Har ikke fanget den, jeg. Der er en viss mand her 1
byen, som vi kan takke for den.

GREGERS (studser lidt). Den mand skulde da vel aldrig vere
min far?

EKDAL. Jo sd sandelig. Akkurat Deres far. Hm.

HjaLMAR. Det var da lejerligt, at du kunde gette det,
Gregers.

GREGERS. Du fortalte jo for, at du skyldte far si mangt og
mangfoldigt; og sd tenkte jeg som si —

GINA. Men vi har da ikke fit anden af grossereren selv —

EkDAL. Det er Hiken Werle vi kan takke for hende lige
godt, Gina. (til Gregers.) Han var ude 1 bad, skenner De;
og sa sked han pa hende. Men han ser nu si kleint, far
Deres. Hm; sd blev hun bare skamskudt.

GREGERS. N3 sd; hun fik sig et par haggel 1 kroppen.

HJALMAR. Ja, hun fik sidan en to-tre stykker.

Hepvic. Hun fik det under vingen, og s kunde hun ikke
flyve.

GREGERS. N3, sa dukked hun vel til bunds da?

EKDAL (sovnig, med tykt meele). Kan vide det. Gor altid si
vildenderne. Stikker til bunds — 53 dybt de kan vinde,
far; — bider sig fast i tang og 1 tarre — og i alt det
fandenskab, som dermnede find's. Og si kommer de aldrig
op igen.

GREGERS. Men, lojtnant Ekdal, Deres vildand kom da op
igen.

EkDAL. Han havde slig en urimelig glup hund, Deres far. —
Og den hunden — den dukked efter og hented anden
op igen.

GREGERS (vendt til Hjalmar). Og sa fik I den her?

HjaLMAR. Tkke straks; forst kom den hjem til din far; men
der vilde den ikke trives; og s fik Pettersen besked, at
han skulde gore ende pa den —

EKDAL (halvt i sovne). Hm — ja, Pettersen — den torsken —
HJALMAR (taler sagtere). P4 den maden var det, at vi fik den,
ser du; for far kender noget til Pettersen; og da han
horte dette her med vildanden, si maged han det s, at

han fik den overladt.
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GREGERS. Og der inde pd loftet trives den nu sd inderlig
vel.

HJALMAR. Ja, sd utrolig vel, du. Den er ble't fed. N4, den
har jo nu ogsa varet s leenge der inde, at den har glemt
det rigtige vilde liv; og det er bare det, som det kommer
an pa.

GREGERS. Du har visst ret 1 det, Hjalmar. Lad den bare
aldrig fd se himmel og hav —. Men jeg tor nok ikke bli'
leenger; for jeg tror, din far sover.

HjALMAR. A, for den sags skyld —

GREGERS. Men, det er sandt, — du sa', du havde et verelse
at leje ud, — et ledigt vaerelse?

HjALMAR. Ja vel; hvad sa? Véd du kanske nogen —?

GREGERS. Kan jeg {3 det verelset?

HjALMAR. Du?

GINA. Nej men De, herr Werle —

GREGERS. Kan jeg fi vaerelset? Sa flytter jeg ind straks
imorgen tidlig.

HjALMAR. Ja, med den storste fornejelse —

GINA. Nej men, herr Werle, det er slettes ikke noget
varelse for Dem, det.

HjALMAR. Men, Gina, hvor kan du da sige det?

GINA. Jo, for det varelset er hverken stort nok eller lyst
nok, og —

GREGERS. Det kommer det ikke sd neje an pa, fru Ekdal.

HJALMAR. Jeg synes samand det er et ganske pent varelse;
og slet ikke s3 ilde mobleret heller.

GINA. Men husk pi de to, som bor nedenunder.

GREGERS. Hvad er det for to?

GiNA. A, det er en, som har vaeret huslerer —

HjaLMAR. Det er en kandidat Molvik.

GINA. — og s er det en doktor, som heder Relling.

GREGERS. Relling? Ham kender jeg lidt til; han praktiserte
en tid oppe 1 Hojdal.

GINA. Det er rigtig et par vidtleftige mandspersoner. De er
s tidt udesvavendes om aftningerne; og si kommer de
svert sent hjem om natterne, og da er de ikke altid s3 —

GREGERS. Sligt vaenner en sig snart til. Jeg hiber, det skal gi
med mig som med vildanden —

GINA. Hm, jeg synes nok De skulde sove pi det forst
alligevel.

GREGERS. De vil nok svert nedig ha' mig ind 1 huset, fru
Ekdal.

GINA. Nej kors; hvor kan De da tro det?

HJALMAR. Jo, dette her er virkelig besynderlig at dig, Gina.
(til Gregers.) Men sig mig, teenker du altsi at bli' her i
byen for det forste?

GREGERS (tar sin ovetfrakke pd). Ja, nu tenker jeg at bli' her.

HjaLMAR. Men ikke hjemme hos din far? Hvad agter du da
at ta' dig ul?

GREGERS. Ja, vidste jeg bare det, du — da var jeg ikke si ilde
faren endda. Men ndr en har det kors pa sig, at hede
Gregers —. «Gregers» — og sa “Werle” bagefter; har du
hort noget s felt, du?

HjALMAR. A, det synes jeg slet ikke.

GrEGERS. Hufl Isch! Jeg kunde ha' lyst til at spytte pa den
fyren, som heder sligt noget. Men nir en nu engang har
det kors pa sig at vaere Gregers — Werle her i verden,
saledes som jeg er det —



HjALMAR (ler). Ha-ha, hvis du ikke var Gregers Werle, hvad
vilde du sd vere for noget?

GREGERS. Kunde jeg velge, sd vilde jeg allerhelst vere en
flink hund.

GINA. En hund!

HEDVIG (uvilkdrligt). A nej da!

GREGERS. Ja, en rigtig urimelig flink hund; en slig en, som
gar til bunds efter vildender, nir de dukker under og
bider sig fast 1 tang og tarre nede 1 mudderet.

HjJALMAR.
Nej, véd du hvad, Gregers, — dette her skonner jeg ikke
et ord af.

GREGERS. A nej, der er sagtens ikke rar mening i det heller.
Men imorgen tidlig altsd — sa flytter jeg ind. (til Gina.)
De skal ikke fi noget bryderi af mig; for jeg gor alting
selv. (til Hjalmar.) Resten snakker vi om imorgen. —
Godnat, fru Ekdal. (nikker til Hedvig.) Godnat!

GINA. Godnat, herr Werle.

HEDVIG. Godnat.

HJALMAR (som har teendt et lys). Bi lidt; jeg m3 lyse dig; der er
visst merkt pa trapperne.

(Gregers og Hjalmar gar ud gennem gangdoren.)

GINA (ser hen for sig, med sytojet i fanget). Var ikke det en
underlig snak, at han gerne vilde vare en hund?

HEDVIG. Jeg skal sige dig en ting, mor, — jeg tror, at han
mente noget andet med det.

GINA. Hvad skulde def vere for noget?

HeDVIG. Nej, jeg véd ikke; men det var ligesom han mente
noget andet, end det han sa' — hele tiden.

GINA. Tror du def? Ja underlig var det.

HJALMAR (kommer tilbage). Lampen brandte endnu. (slukker
lyset og scetter det fra sig.) Ah, endelig kan man da f3 sig en
bid mad i livet. (begynder at spise smorrebrod.) N4, ser du
det, Gina, — nir man bare er om sig, sd —

GINA. Hvorledes om sig?

HJALMAR. Ja, for det var da heldigt alligevel, at vi endelig fik
det vaerelset lejet bort en gang. Og si, tenk, — til et
menneske som Gregers, — en gammel god ven.

GINA. Ja, jeg véd ikke, hvad jeg skal sige, jeg.

HEepviG. A mor, du skal se, det blir s3 morsomt

VILDANDEN

HjaLMAR. Du er da ogsd besynderlig. For var du si
forhippet pa at fi lejet ud; og nu liker du det ikke.

GINA. Jo, Ekdal; hvis det bare havde varet til en anden en,
s4 — Men hvad tror du, grossereren vil sige?

HjaLMAR. Gamle Werle? Det rager da ikke ham.

GINA. Men du kan da vel skenne, at der er kommet noget
pa tvers imellem dem igen, siden den unge flytter ud af
huset. Du véd jo, hvorledes de to har det med
hinanden.

HJALMAR. Ja, det kan gerne vare, men —

GINA. Og nu kanske grossereren tror, det er dig, som har
stit bag ved —

HjALMAR. S lad ham tro det lenge nok! Grosserer Werle
har gjort overmade meget for mig; Gud bevar's, — det
erkender jeg. Men derfor kan jeg da ikke til evig tid
gore mig athaengig af ham.

GINA. Men, snille Ekdal, det kan komme til at gi ud over
gamle-far; kanske mister han nu den stakkers lille
fortjenesten, han har hos Griberg,.

HjALMAR. Jeg havde naer sagt: gid det var sd vel! Er det ikke
noget ydmygende for en mand, som jeg, at se sin
griherdede far gi som et skumpelskud? Men nu
kommer snart tidens fylde, tenker jeg. (tar et nyt stykke
smorrebrod.) Har jeg si sandt en opgave 1 livet, sa skal jeg
ogsd udfere den!

HEDVIG. A ja far! Gor det!

GINA. Hys; vak ham bare ikke!

HJALMAR (sagtere). Jeg skal udfere den, siger jeg. Der skal
nok engang komme den dag, da —. Og derfor er det
godt, vi fik vaerelset lejet ud; for sd er jeg mere
uathzengig stillet. Og det md den mand vare, som har
en opgave 1 livet. (henne ved laenestolen, bevaget.) Stakkers
gamle hvidhirede far. — Lid pa din Hjalmar, du. — Han
har brede skuldre, han; — kraftfulde skuldre 1 al fald. —
Du skal nok en vakker dag vigne op og —. (til Gina.)
Tror du det kanske ikke?

GINA (rejser sig). Jo visst gor jeg sd; men lad os forst se at fa
ham til kejs.

HjALMAR. Ja, lad os det.

(De tar varligt fat pd den gamle.)
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TREDJE AKT

(Hjalmar Ekdals atelier. Det er morgen; dagslyset falder ind
gennem det store vindu i skrdtaget: forhcenget er fratrukket.)

(Hjalmar sidder ved bordet beskeaftiget med at retouchere et fotografi;

flere andre billeder ligger foran ham. Lidt efter kommer Gina i hat
og kabe ind gennem gangdoren; hun har en ligkurv pa armen.)

HjaLMAR. Er du alt der igen, Gina?

GINA. A ja, en fir nok rappe sig.

(scetter kurven pd en stol og tar tojet af.)

HjaLMAR. S3 du indom til Gregers?

GINA. Jaha, jeg gjorde det. Det ser rigtig vakkert ud
derinde; han har fit det svert pent hos sig med det
samme han kommer.

HjaLMAR. N3 da?

GINA. Jo, han vilde jo hjzlpe sig selv, sa' han. Si skulde han
nu legge 1 ovnen ogsi; og sa har han skruet spjeldet for,
sa hele varelset er ble't fuldt af reg. Uf, der var en stank,
slig at —

HJALMAR. A nej da.

GINA. Men s kommer det bedste; for si skal han nu
slukke, og s3 slar han alt vaskevandet ind 1 ovnen, si
gulvet driver over af det vaerste svineri.

HjAaLMAR. Det var da kedeligt.

GINA. Jeg har nu fit portkonen op til at skure efter ham,
den grisen; men der blir ikke vaerendes der inde for 1
eftermiddag.

HjaLMAR. Hvor har han si gjort af sig imens?

GINA. Han gik ud lidt, sa' han.

HJALMAR. Jeg var ogsd inde hos ham et gjeblik — efter du
var gat.

GINA. Jeg horte det. Du har jo bedt ham ind til frokost.

HjALMAR. Bare sddan en liden smule formiddagsfrokost,
forstir du. Det er jo forste dagen —; vi kan ikke godt
undgl det. Du har vel altid noget 1 huset.

GINA. Jeg far jo se at finde lidt.

HjaLMAR. Men lad det endelig ikke bli' for knapt. For
Relling og Molvik kommer nok ogsi herop, tror jeg.
Jeg traf just Relling pa trappen, ser du, og si mitte jeg
Jo—

GINA. N3, skal vi ha' de to ogsa?

HjaLMAR. Herregud, — et par stykker mere eller mindre;
det gor da hverken fra eller til.

GAMLE ERDAL (dbner sin dor og ser ind). Hor her, du
Hjalmar — (bemeerker Gina.) N3 sa.

GINA. Er det noget, som bedstefar vil ha'?

ExDAL. A nej; det kan vare det samme. Hm!

(gar ind igen.)

GINA (tar kurven). Pas endelig godt pd ham, si han ikke gir
ud.

HJALMAR. Ja, ja, det skal jeg nok. — Hor du, Gina; lidt
sildesalat vilde vare svart bra'; for Relling og Molvik
har nok varet ude pa rangel inat.

GINA. Bare de ikke kommer for snart over mig, si —

HjaLMAR. Nej visst ikke; gi' du dig tid.
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GINA. Ja ja da; og s kan du jo fi arbejde lidt imens.

HJALMAR. Jeg sidder jo og arbejder! Jeg arbejder jo alt, hvad
jeg arker!

GINA. For s3 har du det fra hinden, ser du.
(hun gar med kurven ud i kokkenet.)

HJALMAR (sidder en stund og pensler pd fotografiet; det gar traegt og
med ulyst)

EKDAL (kikker ind, ser rundt om i atelieret og siger dempet): Har
du det travlt, du?

HJALMAR. Ja, jeg sidder jo her og streever med disse
billederne —

EKDAL. Jaja, Gud bevar's — ndr du har det sa travlt, sa —.
Hm!
(gdr ind igen; doren blir stdende dben.)

HJALMAR (fortscetter en stund i taushed; derpd leegger han penselen
fra sig og gdr hen til doren). Har du det travlt, far?

EXDAL (brummer indenfor). Nar du har det travlt, si har jeg det
0gsa travlt. Hm!

HJALMAR. Ja ja da.
(gar til sit arbejde igen.)

EkDAL (lidt efter, kommer atter frem i doren). Hmy; ser du,
Hjalmar, s svert travlt har jeg det jo ikke.

HJALMAR. Jeg synes du sad og skrev.

EKDAL. For fanden, kan ikke han, Griberg, vente en dags
tid eller to? Det stir da ikke om livet, véd jeg.

HjaLMAR. Nej; og du er da ikke nogen tral heller.

ExkpAL. Og sd var det dette her andet derinde —

HJALMAR. Ja, det var just det. Vil du kanske derind? Skal jeg
lukke op for dig?

EkDAL. Vilde rigtig ikke vaere af vejen.

HJALMAR (rejser sig). For s havde vi det fra hinden.

EKDAL. Just s, ja. Skal jo vare faerdig til imorgen tidlig. For
det er jo imorgen? Hm?

HJALMAR. Ja visst er det imorgen.
(Hjalmar og Ekdal skyver hver sin halvdor til side.
Morgensolen skinner derind gennem taggluggerne; nogle duer
Sflyver frem og tilbage, andre gdr og kurrer pd stilladserne;
honsene kagler en gang imellem leengere inde pd loftet.)

HjaLMAR. N3, s fir du gi ivej da, far.

EKDAL (gdr indenfor). Kommer ikke du med?

HJALMAR. Jo, véd du hvad, —jeg tror nasten — (ser Gina i
kokkendoren.) Jeg? Nej, jeg har ikke tid; jeg ma arbejde.
— Men si var det mekanismen —
(Han treekker i en snor; indefra glider ned et forheeng, hvis
nedre del bestar af en stribe gammel sejldug, resten, oventil, af et
stykke udspeendt fiskegarn. Loftsgulvet er sdledes ikke lcenger
synligt.)

HJALMAR (gdr hen til bordet). Se si; nu kan jeg da vel fi sidde 1
fred en stund.

GIiNA. Skulde han nu der ind og grassere igen?

HjarLmAR. Var det kanske bedre, om han havde rendt ned
til madam Eriksen? (setter sig.) Er det noget, du vil? Du
sa'jo—



GINA. Jeg vilde bare sporge, om du tror, vi kan dakke
frokostbordet her?

HJALMAR. Ja, her har da vel ikke meldt sig nogen sa tidlig?

GINA. Nej, jeg venter ikke andre end de to kaeresterne, som
skal sidde sammen.

HjaLMAR. Fanden, at ikke de kunde sidde sammen en
anden dag!

GINA. Nej, snille Ekdal, dem har jeg bestilt til efter middag,
nar du sover.

HjaLMAR. N3, s er det jo bra'. Ja, s spiser vi her.

GINA. Jaja da; men det haster ikke med at dekke endnu;
du kan godt bruge bordet en stund til.

HJALMAR. A jeg synes, du ser, jeg sidder her og bruger
bordet alt det jeg kan!

GINA. For si er du fri siden, ser du.

(gdr ud i kokkenet igen.)
(kort ophold.)

EKDAL (i loftsdoren, indenfor garnet). Hjalmar!

HjaLMAR. Na?

EkpDAL. Er reed, vi kommer til at flytte vandtrauget lige vel.

HJALMAR. Ja, det er jo det, jeg har sagt hele tiden.

ExkDAL. Hm-hm-hm.

(gdr fra doren igen.)

HJALMAR (arbejder lidt, skotter mod loftet og rejser sig halvt).
(Hedvig kommer ind fra kokkenet.)

HJALMAR (scetter sig hurtig ned igen). Hvad er det du vil?

HEDVIG. Jeg vilde bare ind til dig, far.

HjALMAR (lidt effer). Jeg synes, du gir sidan og snuser
omkring. Skal du passe pa kanske?

HeDpvIG. Nej slet ikke det.

HjaLMAR. Hvad tar mor sig til derude nu?

HEDVIG. A, mor stir midt oppe i sildesalaten, hun. (gdr hen
til bordet.) Er det ikke en liden ting, som jeg kunde
hjelpe dig med, far?

HjALMAR. A nej. Det er bedst, jeg bli'r alene om det alt
sammen, — s leenge kraefterne slir til. — Det har ingen
noed, Hedvig; nar bare din far ma fi beholde sin helse,
3 —

HEDVIG. A nej, far; nu skal du ikke snakke si stygt.

(Hun gar lidt omkring, standser ved dordbningen og ser ind i
loftsrummet.)

HjaLMAR. Hvad er det, han tar sig for, du?

HEDVIG. Det skal visst bli' en ny vej op til vandtrauget.

HjaLMAR. Aldrig i verden klarer han def pa egen hind! Og
sa skal jeg vaere fordemt til at sidde her —!

HEDVIG (gdr hen til ham). Lad mig f3 penselen, far; jeg kan
nok.

HjALMAR. A snak; du bare fordarver gjnene med det.

HEeDVIG. Langt ifra. Kom her med penselen.

HJALMAR (rejser sig). Ja, det vilde jo ikke vare mere end et
minut eller to.

HEDVIG. Pyt, hvad skulde det s gore? (tar penselen.) Se sa.
(seetter sig.) Og her har jeg et at se efter.

HjaLMAR. Men ikke fordaerv gjnene! Horer du det? Jeg vil
ikke ha' noget ansvar; du ma selv ta' ansvaret pa dig, —
det siger jeg dig.

HEDVIG (retoucherer). Ja ja, det skal jeg nok.

HjaLMAR. Du er svaert flink, Hedvig. Bare et par minutter
forstar du.

(Han smyger sig gennem kanten af forhaenget ind pa loftet.

VILDANDEN

Hedvig sidder ved sit arbejde. Hjalmar og Ekdal hores at
disputere derinde.)

HJALMAR (kommer frem indenfor garnet). Hedvig, a raek mig
den knibetangen, som ligger pa hylden. Og si
hugjernet, du. (vender sig indover.) Jo, nu skal du bare se,
far. Lad mig da forst i lov til at vise dig, hvorledes jeg
mener det!

HEDVIG (har hentet det forlangte veerktoj fra reolen og stikker det
ind til ham).

HjaLMAR. Sd tak. Jo, det var nok godet, jeg kom, du.

(gdr fra dordbningen de snedkrer og passiarer derinde.)

HEDVIG (blir stdende og ser pd dem. En stund efter banker det pd
gangdoren hun leegger ikke meerke til det).

GREGERS WERLE (barhodet og uden overtoj, kommer ind og
standser lidt ved doren). Hm —!

HEDVIG (vender sig og gdr imod ham). God morgen. Ver si
god, kom nzrmere.

GREGERS. Tak. (ser mod loftet.) De lader til at ha' arbejdsfolk
1 huset.

HEDVIG. Nej, det er bare far og bedstefar. Nu skal jeg sige
til.

GREGERS. Nej, nej, gor ikke det; jeg vil heller vente lidt.
(scetter sig i sofaen.)

HEeDVIG. Her er s3 uryddigt —

(vil ta' fotografierne bort.)

GREGERS. A, lad bare ligge. Er det billeder, som skal gores i
stand?

HEDVIG. Ja, det er lidt, jeg skulde hjelpe far med.

GREGERS. Lad endelig ikke mig forstyrre Dem.

HEDVIG. A nej.

(Hun flytter sagerne hen til sig og scetter sig til at arbejde;
Gregers ser imens pd hende i taushed.)

GREGERS. Har vildanden sovet godt i nat?

HEDVIG. Jo tak, jeg tror visst det.

GREGERS (vendt mod loftsrumme) Ved dagslys ser det ganske
anderledes ud end igar i maneskin.

HEDVIG. Ja, det kan vare s svert forskelligt. Om
morgenen ser det anderledes ud end om eftermiddagen;
og ndr det regner, ser det anderledes ud, end nir det er
godt vejr.

GREGERS. Har De lagt marke til det?

HEDVIG. Ja, for det ser en jo.

GREGERS. Holder De ogsi gerne til der inde hos vildanden?
HEDVIG.

Ja, nar det Iar sig gore, si —

GREGERS. Men De har sagtens ikke sd megen fritid; De gir
vel pa skolen?

HepVIG. Nej, ikke nu leenger; for far er red, jeg skal
fordzrve ejnene.

GREGERS. N4, sa laeser han altsi selv med Dem.

HEDVIG. Far har lovet, at han vilde leese med mig; men han
har ikke fit tid til det endnu.

GREGERS. Men er der da ikke nogen anden, som hjzlper
Dem lidt?

HEDVIG. Jo, det er kandidat Molvik; men han er ikke altid
slig, rigtig — sddan —

GREGERS. Er han fuld da?

HEDVIG. Han er visst det.
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GREGERS. N3, sd har De jo tid til noget af hvert. Og der
inde, der er det vel som en verden for sig selv, der, — kan
jeg tenke?

HEDVIG. S rent for sig selv. Og sd er der sd mange
underlige ting.

GREGERS. 537

HEDVIG. Ja, der er store skabe med boger 1; og i mange af de
begerne er der billeder.

GREGERS. Ahal

HEeDVIG. Og sd er der et gammelt skatol med skufter og
klaffer 1, og et stort ur med figurer, som er til at komme
frem. Men det uret gir ikke leenger.

GREGERS. Tiden er altsd git istd derinde — hos vildanden.

HEDVIG. Ja. Og sd er der gamle farveskrin og sligt noget; og
s alle bagerne.

GREGERS. Og de bogerne leser De vel i?

HEDVIG. A ja, nir jeg kan komme til. Men de fleste er pi
engelsk; og det skonner jeg ikke. Men s ser jeg pa
billederne. — Der er en svert stor bog, som heder
«Harrysons History of London»; den er visst 100 ar
gammel; og den er der sa umidelig mange billeder 1.
Foran stir afbildet doden med et timeglas, og en
jomfru. Det synes jeg er felt. Men sd er der alle de
andre billederne med kirker og slotte og gader og store
skibe, som sejler pa havet.

GREGERS. Men sig mig, hvor har De fit alle de rare sagerne
fra?

HEDVIG. A, her har engang bodd en gammel sjokaptejn, og
han har fort dem hjem. De kaldte ham «den flyvendes
Holleenderen». Og det er underligt; for det var ikke
nogen Hollender.

GREGERS. Ikke det?

HEDVIG. Nej. Men s blev han borte tilsidst; og si er alt det
ble't stiende efter ham.

GREGERS. Hor, sig mig nu, — nir De sidder der inde og ser
pa billeder, fir De si ikke lyst til at komme ud og se pa
den store rigtige verden selv?

HEeDVIG. Nej da! Jeg vil altid bli' her hjemme og hjzlpe far
og mor.

GREGERS. Med at gore fotografier istand?

HeDvIG. Nej, ikke med det alene. Aller helst vilde jeg lere
at gravere slige billeder, som de, der stir 1 de engelske
begerne.

GREGERS. Hm; hvad siger Deres far til det?

HEDVIG. Jeg tror ikke far liker det; for far er sa underlig i
sligt. Teenk, han snakker om, at jeg skal laere
kurvfletning og strafletning! Men def synes jeg da ikke
kan vaere noget.

GREGERS. A nej, det synes ikke jeg heller.

HEDVIG. Men far har jo ret 1 det, at havde jeg lert at flette
kurve, si kunde jeg nu ha' gjort den nye kurven til
vildanden.

GREGERS. Det kunde De, ja; og De var jo ogsd naermest til
det.

HEDVIG. Ja; for det er min vildand.

GREGERS. Ja, det er jo det.

HEDVIG. Jaha; jeg ejer den. Men far og bedstefar fir lint den
sa tidt de vil.

GREGERS. S3; hvad bruger de den da til?
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HEeDVIG. A, de steller med den og bygger for den, og sidant
noget.

GREGERS. Kan taenke det; for vildanden er vel den aller
fornemste der inde.

HEDVIG. Ja, det er hun da; for det er jo en rigtig, vild fugl.
Og sd er det sd synd 1 hende; hun har ingen at holde sig
til, hun, stakker.

GREGERS. Har ingen familje ligesom kaninerne. —

HeDVIG. Nej. Honsene har jo ogsa sd mange, som de har
veret kyllinger sammen med; men hun er kommen s
rent bort fra alle sine, hun. Og si er det jo alt det svaert
forunderlige ved vildanden. Der er ingen, som kender
hende; og ingen, som véd, hvor hun er fra heller.

GREGERS. Og sd har hun varet pd havsens bund.

HEDVIG (ser flygtig hen pd ham, undertrykker et smil og spor):
Hvorfor siger De havsens bund?

GREGERS. Hvad skulde jeg ellers sige?

HeDVIG. De kunde sige havets bund — eller havbunden.

GREGERS. A, kan jeg ikke lige si godt sige havsens bund?

HEDVIG. Jo; men for mig heres det sa underligt, ndr andre
mennesker siger havsens bund.

GREGERS. Hvorfor det da? Sig mig hvortfor.

HEeDVIG. Nej, jeg vil ikke; for det er noget si dumt.

GREGERS. A nej visst ikke. Sig mig nu, hvorfor De smilte.

HEeDVIG. Det er fordi, at altid, nir jeg sidan med én gang —1i
en fart — kommer til at huske pa det der inde, sa synes
jeg altid, at hele rummet og alt sammen heder «havsens
bund». — Men det er jo s3 dumt.

GREGERS. Det skal De slet ikke sige.

HEDVIG. Jo, for det er jo bare et loft.

GREGERS (ser fast pd hende). Er De s viss pa det?

HEDVIG (forbauset). At det er et loft!

GREGERS. Ja, véd De det sd sikkert?

HEDVIG (tier og ser pd ham med dben mund). (Gina kommer med
deekketoj fra kokkenet.)

GREGERS (rejser sig). Jeg er nok kommet for tidlig over
Dem.

GINA. A, etsteds mi De jo vaere; og nu er det snart ferdig
ogsd. Ryd af bordet, Hedvig.

(Hedvig ryder op; hun og Gina deekker under det folgende.
Gregers scetter sig i leenestolen og blader i et album.)

GREGERS. Jeg herer, De kan retouchere, fru Ekdal.

GINA (med et sideblik). Jaha, jeg kan det.

GREGERS. Det traf sig da rigtig heldigt.

GINA. Hvorledes heldig?

GREGERS. Siden Ekdal blev fotograf, mener jeg.

HeDVIG. Mor kan ogsa fotografere.

GINA. A ja, jeg har nok fit leere mig til den kunsten.

GREGERS. 53 er det kanske Dem, som driver forretningen?

GINA. Ja, nir ikke Ekdal har tid selv, si —

GREGERS. Han er sagtens si opta't af sin gamle far, han, kan
jeg tenke.

GINA. Ja, og si er det da ikke noget for en slig mand, som
Ekdal, at gd her og ta' portratter af kreti og preti.

GREGERS. Det synes jeg ogsd; men ndr han nu engang er
slit ind pé den vejen, si —

GINA. Herr Werle kan da vel teenke sig det, at Ekdal ikke er
som en af de almindelige fotograferne.

GREGERS. N3 sd alligevel! Men —?

(Et skud fyres af inde pd loftet.)



GREGERS (farer op). Hvad er det!

GiNa. Uf, nu skyder de igen!

GREGERS. Skyder de ogsa?

HEDVIG. De gar pa jagt.

GREGERS. Hvad for noget! (henne ved lofisdoren.) Gar du pa
jagt, Hjalmar?

HJALMAR (indenfor garnet). Er du kommen? Det vidste jeg
ikke af; jeg var sd opta't —. (til Hedvig.) Og du, som ikke
siger os til!

(kommer ind i atelieret)

GREGERS. Gir du og skyder inde pi loftet?

HJALMAR (viser en dobbeltlobet pistol). A, det er bare med
denne her.

GINA. Ja, du og gamle-far kommer nok engang til at gore
en ulykke med den pigstolen.

HJALMAR (@rgerlig). Jeg tror, jeg har sagt, at et sddant
skydevaben heder en pistol.

GiNA. A, det er da ikke stort bedre, det, synes jeg.

GREGERS. S3 du er altsa ble't jeger, du ogsd, Hjalmar?

HjAaLMAR. Bare lidt kaninjagt en gang imellem. Det er mest
for fars skyld, kan du skenne.

GINA. Mandfolk er nu s underlige, de; de skal altid ha'
noget at dividere sig med.

HJALMAR (arrig). Ja rigtig, ja; vi skal altid ha' noget at
divertere os med.

GINA. Ja, det er jo akkurat def jeg siger.

HjaLMAR. N3a; hm! (til Gregers.) Jo, ser du, og sa traeffer det
sig sd heldigt, at loftet ligger slig til, at ingen kan here
det, nar vi skyder. (legger pistolen pd den overste reollylde.)
Ikke ror pistolen, Hedvig! Det ene lobet er ladt; husk
pa det.

GREGERS (Ser ind gennem garnet). Jagtgevar har du ogsa, ser
jeg.

HjaLMAR. Det er fars gamle gevar. Det kan ikke skydes
med lenger; for der er noget galt fat med lsen. Men
det er ganske morsomt at ha' det alligevel; for vi kan ta'
det fra hinanden og gore det rent en gang imellem og
smore det med benfedt og skrue det sammen igen —. Ja,
det er jo mest far, som pusler med sligt noget.

HEDVIG (henne ved Gregers). Nu kan De da rigtig se
vildanden.

GREGERS. Jeg stir just og ser pa den. Hun henger lidt med
den ene vingen, synes jeg.

HjaLMAR. N3, det er da ikke si underligt; hun har jo varet
skamskudt.

GREGERS. Og si sleber hun lidt pi foden. Eller er det ikke
sa?

HjarmaRr. Kanske en bitte liden smule.

HEDVIG. Ja, for det var den foden, som hunden bed hende i.

HjaLMAR. Men hun har slet ingen lyde og mén for resten;
og det er virkelig maerkvaerdigt for en, som har fit en
ladning haggel 1 kroppen og som har vaeret mellem
hundetender —

GREGERS (med et ojekast til Hedvig). — og som har varet pa
havsens bund — s leenge.

HEDVIG (smiler). Ja.

GINA (steller ved bordet). Den velsignede vildanden, ja. Den
gores der da krusifikser nok for.

HjaLMAR. Hm; — er det snart deekket kanske?

VILDANDEN

GINA. Ja straks pa timen. Hedvig, nu ma du komme og
hjelpe mig.

(Gina og Hedvig gdr ud i kokkenet.)

HJALMAR (halv hojt). Jeg tror ikke, det er vaerdt, du star der
og ser pa far; han liker det ikke.

GREGERS (gdr fra loftsdoren).

HjaLMAR. Og sd er det bedst jeg steenger, for de andre
kommer ind. (skremmer med heenderne.) Hysch — hysch;
vil [ vack med jer! (i det han hejser forhcenget op og treekker
doren sammen.) Disse her remedierne er min egen
opfindelse. Det er virkelig ganske morsomt at ha' sligt
noget at stelle med og gore 1 stand, nar det gir 1 stykker.
Og sa er det desuden aldeles nedvendigt, ser du; for
Gina vil ikke gerne ha' kaniner og hons ind 1 atelieret.

GREGERS. Nej, nej; og det er kanske din kone, som stir for
styret her?

HjAaLMAR. Jeg overlader hende 1 almindelighed de lobende
forretninger; for sd kan jeg imens ty ind 1 dagligstuen og
teenke over de ting, som vigtigere er.

GREGERS. Hvad er det egentlig for ting, du Hjalmar?

HJALMAR. Jeg undrer mig over, at du ikke har spurgt om det
tor. Eller kanske du ikke har hort tale om opfindelsen?

GREGERS. Opfindelsen? Nej.

HJALMAR. S3? Du har ikke det? A nej, der oppe i
skogtrakterne og edemarkerne —

GREGERS. Du har altsd gjort en oprindelse!

HjaLMAR. Tkke ganske gjort den endnu; men jeg holder pa
med det. Du kan jo nok tenke dig, at da jeg beslutted at
offre mig for fotografien, s var det ikke for at g her og
ta' portraetter af alskens hverdagsmennesker.

GREGERS. Nej, nej, det sa' ogsd din kone nu nylig.

HJALMAR. Jeg svor, at skulde jeg vie mine krafter til den
hindtering, si skulde jeg ogsd haeve den s hojt, at den
blev bide til en kunst og til en videnskab. Og sa
beslutted jeg at gore den markelige opfindelsen.
GREGERS.

Og hvad bestar sa den opfindelsen 1? Hvad gir den ud
pa?

HJALMAR. Ja, kaere, du md ikke sporge siledes om
enkeltheder endnu. Det tar tid, ser du. Og si skal du
ikke tro det er forfaengelighed, som driver mig. Jeg
arbejder visselig ikke for min egen skyld. A nej, det er
livsopgaven, som stir for mig nat og dag.

GREGERS. Hvilken livsopgave da?

HjaLMAR. Glemmer du gubben med sglvhiret?

GREGERS. Din stakkers far; ja, men hvad kan du egentlig
gore for ham?

HjALMAR. Jeg kan opvakke hans selvfolelse fra de dede, 1
det jeg haever det ekdalske navn til @re og vaerdighed
igen.

GREGERS. Det er alts din livsopgave.

HJALMAR. Ja. Jeg vil redde den skibbrudne mand. For
skibbrud led han allerede da uvejret bred les over ham.
Da disse forfaerdelige undersogelserne stod pa, var han
ikke lenger sig selv. Pistolen der henne, du, —den, som
vi bruger til at skyde kaniner med, — den har spillet en
rolle 1 den ekdalske slegts tragedie.

GREGERS. Pistolen! S3?

HjALMAR. Da dommen var afsagt og han skulde sattes
fast, — da havde han pistolen 1 sin hind —
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GREGERS. Havde han —!

HJALMAR. Ja; men han turde ikke. Han var fejg. S3
forkommet, s ruineret pa sjelen var han ble't allerede
dengang. A, kan du begribe det? Han, en militer, han,
som havde skudt ni bjerne, og som stammed ned fra to
oberstlojtnanter, —ja, fra den ene efter den anden,
naturligvis — Kan du begribe det, Gregers?

GREGERS. Ja, jeg begriber det godt.

HjaLMAR. Jeg ikke. Og si greb pistolen atter ind 1 vor slegts
historie. Da han havde fit den gra kleedning pa og sad
under las og lukke, — 4, det var forfeerdelige tider for
mig, kan du tro. Jeg havde rullegardinerne nede for
begge mine vinduer. Nir jeg kikked ud, si jeg, at solen
skinned som den plejer. Jeg begreb det ikke. Jeg sa
menneskene gi pa gaden og le og snakke om ligegyldige
ting Jeg begreb det ikke. Jeg syntes, at hele tilverelsen
matte sta stille ligesom under en solformerkelse.

GREGERS. Slig folte jeg det ogsd, da mor var ded.

HjAaLMAR. | en sidan stund havde Hjalmar Ekdal pistolen
rettet mod sit eget bryst.

GREGERS. Du teenkte ogsd pi at —!

HJALMAR. Ja.

GREGERS. Men du sked ikke?

HjaLMAR. Nej. I det afgerende ojeblik vandt jeg sejr over
mig selv. Jeg blev 1 live. Men du kan tro, der herer mod
til at vaelge livet under de vilkar.

GREGERS. Ja, det er som man tar det.

HJALMAR. Jo, ubetinget, du. Men det var bedst si; for nu
nu gor jeg snart opfindelsen; og da tror doktor Relling,
ligesom jeg, at far kan fi lov til at bare uniformen igen.
Jeg vil fordre det som min eneste lon.

GREGERS. Si det er det med uniformen, som han —?

HJALMAR. Ja, det er def, han mest higer og stunder efter. Du
kan ikke forestille dig, hvorledes det skarer mig i
hjertet for ham. Hver gang vi fejrer en liden
familjefest — som Ginas og min bryllupsdag, eller hvad
det nu kan vare — da treder oldingen her ind ifort sin
lgjtnantsuniform fra lykkens dage. Men banker det sa
bare pi gangderen, — for han ter jo ikke vise sig for
fremmede, véd du, — da piler han ind i sit kammers
igen, si fort som de gamle ben vil beere ham. Sligt er
sonderslidende for et sonnehjerte at se pa, du!

GREGERS. Hvad tid omtrent tror du den opfindelsen kan
bli' ferdig?

HjaLmAR. Nej, Herregud, du ma ikke sperge mig om
sadanne enkeltheder som tiden. En opfindelse, det er
noget, som en ikke helt og holdent er herre over selv.
Det kommer for en stor del an pa inspira- tionen, — pa
en indskydelse, — og det er naesten umulig pi forhind at
beregne, hvad tid den indtrader.

GREGERS.
Men fremad gir det da vel?

HJALMAR. Ja visst gar det fremad. Jeg tumler hver eneste
dag med opfindelsen; den fylder mig. Hver
eftermiddag, nar jeg har spist, lukker jeg mig inde 1
dagligstuen, hvor jeg kan gruble 1 ro. Men man ma bare
ikke jage pa mig; for det nytter ikke til noget; det siger
Relling ogsa.

GREGERS. Og du synes ikke, at alle de anstalterne der inde
pé loftet dra'r dig bort og spreder dig for meget?
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HjaLMAR. Nej, nej, nej; tvert imod. Du ma ikke sige noget
sadant. Jeg kan da ikke evig og altid g her og hange
over de samme anstreengende tankerne. Jeg ma ha'
noget ved siden af, som kan fylde ventetiden ud.
Inspirationen, indskydelsen, ser du, — nir den kommer,
sa kommer den alligevel.

GREGERS. Min kare Hjalmar, jeg tror nasten, du har noget
af vildanden 1 dig.

HjaLMmAR. Af vildanden? Hvorledes det, mener du?

GREGERS. Du har dukket under og bidt dig fast 1
bundgrasset.

HjarMaR. Sigter du kanske til det nasten dedbringende
skud, som har rammet far i vingen — og mig ogsi?

GREGERS. Ikke naermest til det. Jeg vil ikke sige, at du er
skamskudt; men du er kommet ud i en forgiftig sump,
Hjalmar; du har fit en snigende sot 1 kroppen, og sd er
du git tilbunds for at de 1 merke.

HjALMAR. Jeg? Do 1 merke! Nej, véd du hvad, Gregers, du
skal virkelig la' vaere med slig snak.

GREGERS. Var bare rolig; jeg skal nok se at fi dig op igen.
For jeg har ogsa fit en livsopgave nu, ser du; jeg fik den
1gar.

HJALMAR. Ja, det kan gerne vare; men du skal bare la' mig
bli udenfor. Jeg kan forsikkre dig, at — fraregnet min let
forklarlige melankoli naturligvis — si befinder jeg mig sa
vel, som noget menneske kan onske det.

GREGERS. At du det gor, det kommer ogsa af forgiften.

HjaLMAR. Nej, keere smile Gregers, snak nu ikke mere om
sot og forgift; jeg er slet ikke vant til den slags samtaler; i
mit hus snakker man aldrig til mig om uhyggelige ting.

GREGERS. Nej, det skal du nok 3 mig til at tro.

HjarLMAR. Nej, for jeg har ikke godt af det. Og her er ingen
sumpluft, som du udtrykker dig. I den fattige fotografs
hjem er taget lavt, det véd jeg nok, — og mine kar er
ringe. Men jeg er en opfinder, du, — og jeg er
familjeforsorger tillige. Det baerer mig oppe over de sma
vilkir. — Ah, der kommer de med frokosten!

(Gina og Hedvig bringer olflasker, breendevinskaraffel, glasse og
andet tilbehor. I det samme kommer Relling og Molvik ind fra
gangen; de er begge uden hat og overtoj; Molvik er sortkledt.)

GINA (setter sagerne pd bordet). N3, de to kommer da rigtig til
rette tid.

RELLING. Molvik bildte sig ind, at han kunde lugte
sildesalat, og sd var han ikke til at holde. — Godmorgen
for anden gang, Ekdal.

HjaLMAR. Gregers, mi jeg forestille dig kandidat Molvik;
doktor —, ja, Relling kender du jo?

GREGERS. Ja, sa loselig.

RELLING. A, det er herr Werle junior. Ja, vi to har veret i
totterne pd hinanden oppe pa Hojdalsvaerket. De er nok
netop flyttet ind?

GREGERS. Jeg flytted ind nu imorges,

RELLING. Og nedenunder bor Molvik og jeg, s De har
ikke langt til doktor og prest, om De skulde fi brug for
slige nogen.

GREGERS. Tak, det kunde nok haende; for igir var vi tretten
til bords.

HjaLMAR. A, kom nu ikke ind pa det uhyggelige igen!

RELLING. Du kan ta' det med ro, Ekdal; for dig traefter det
s'gu ikke.



HjaLMAR. Det vil jeg onske for min familjes skyld. Men la'
os nu sxtte os og spise og drikke og vare glade.

GREGERS. Skal vi ikke vente pd din far?

HjaLMAR. Nej, han vil ha' sit ind til sig siden. Kom sa!
(Herrerne seetter sig til frokostbordet, spiser og drikker. Gina og
Hedvig gar ud og ind og varter op.)

RELLING. Igir var Molvik stygt pa stovlerne, fru Ekdal.

GINA. S3? Igdr igen?

RELLING. Horte De ham ikke, da jeg kom hjem med ham
inat?

GINA. Nej, jeg kan ikke sige det.

RELLING. Det var bra'; for inat var Molvik fzl.

GINA. Er det sandt, Molvik?

MoLvik. La' os sld en streg over nattens handelser. Sligt
athaenger jo ikke af mit bedre jeg.

RELLING (til Gregers). Det kommer over ham som en
indskydelse; og sd ma jeg ud med ham pa rangel. For
kandidat Molvik er deemonisk, ser De.

GREGERS. Demonisk?

RELLING. Molvik er deemonisk, ja.

GREGERS. Hm.

RELLING. Og deemoniske naturer er ikke skabt til at gi lige
pa benene gennem verden; de ma ud pa afveje en gang
iblandt. — N3, og De holder altsd ud der oppe pa det
taele svarte vaerket endnu?

GREGERS. Jeg har holdt ud indtil nu.

RELLING. Og fik De si inkasseret den fordringen, De gik
omkring med?

GREGERS. Fordringen? (forstar ham.) N3 si.

HjaLMAR. Har du inkasseret fordringer, Gregers?

GREGERS. A snak.

RELLING. Jo simand har han si; han gik omkring i alle
husmandshytterne og prasenterte noget, som han
kaldte «den ideale fordringy.

GREGERS. Jeg var ung dengang.

RELLING. De har reti det; De var svert ung. Og den ideale
fordringen — den fik De da aldrig honoreret s3 leenge jeg
var der oppe.

GREGERS. Ikke siden heller.

RELLING. N3, si er De vel ble't sd klog at sl3 lidt af pa
belebet da, kan jeg tenke.

GREGERS. Aldrig ndr jeg stir foran et xgte, virkeligt
menneske.

HjaLMAR. Nej, det synes jeg jo er ganske rimeligt. — Lidt
smor, Gina.

RELLING. Og si et stykke flask til Molvik.

Morvik. Uh, ikke fleesk! (det banker pa loftsdoren.)

HjaLmaR. Luk op, Hedvig; far vil ud.

(Hedvig gar hen og dbner pa klem; gamle Ekdal kommer ind
med et friskt kaninskind; hun lukker efter ham.)

EkDAL. God morgen, mine herrer! Har havt god jagt idag.
Har skudt en stor en.

HjaLMAR. Og sd har du flidd den for jeg kom —!

EKDAL. Har saltet den ogsa. Det er godt, mert ked, det
kaninkedet; og sa er det sodt; smager som sukker. God
appetit, mine herrer!

(gdr ind i sit veerelse.)

MOLVIK (rejser sig). Undskyld —; jeg kan ikke —; jeg md ned
som snarest —

RELLING. Drik sodavand, menneske!

VILDANDEN

MOLVIK (skynder sig). Uh —uh!
(ud gennem gangdoren.)

RELLING (til Hjalmar). Lad os temme en dram for den gamle
jegersmand.

HjALMAR (klinker med ham). For idratsmanden p3 gravens
bred, ja.

RELLING. For den graherdede —. (drikker.) Ja, sig mig, — er
det grit har, han har, eller er det hvidt?

HjaLMAR. Det er visst sa midt imellem; for resten har han
nok ikke ret mange hérstr igen pa sin isse.

RELLING. N4, med forlorent kommer man ogsd igennem
verden. Ja, du er da i grunden en lykkelig mand, du
Ekdal; du har denne vakkre livsopgaven at straeve for —

HjaLMAR. Og jeg streever ogsd, kan du tro.

RELLING. Og sd har du din flinke kone, som lunter si lunt
ud og ind pa filtsko og vagger i hofterne og hygger og
steller for dig.

HJALMAR. Ja, Gina — (nikker til hende.) du er en bra'
ledsagerinde, at ha' med pa livsvejen, du.

GiNA. A, sid nu ikke der og ressensér om mig.

RELLING. Og sa din Hedvig, du Ekdal?

HjALMAR (bevaeget) Barnet, ja! Barnet forst og fremst.
Hedvig, kom hid til mig. (stryger hende over hdret.) Hvad
er det for en dag imorgen, du?

HEDVIG (rusker i ham). A nej, du skal ikke sige noget, far!

HjaLMAR. Det stinger mig som en kniv igennem hjertet,
ndr jeg teenker pa, at det skal bli' s ringe; bare en liden
festlig tilstelning inde pa loftet —

HEeDVIG. A, men det blir just dejligt, det!

RELLING. Og vent si bare til den markelige opfindelsen
kommer til verden, Hedvig!

HJALMAR. Ja da — da skal du se! Hedvig, jeg har besluttet at
sikkre din fremtid. Du skal fi det godt sd lenge du
lever. Jeg vil forlange noget for dig, et eller andet. Det
skal vaere den fattige opfinders eneste lon.

HEDVIG (hvisker med armen om hans hals). A, du snille, snille
far!

RELLING (til Gregers). N4, synes De ikke ganske bra' om def,
til en forandring, at sidde ved et godt besat bord i en
lykkelig familjekreds?

HJALMAR. Ja, disse timer ved bordet setter jeg virkelig pris
pa.

GREGERS. Jeg, for min del, trives ikke i sumpluft.

RELLING. Sumpluft?

HjaLMAR. A, kom nu ikke med den snak igen!

GINA. Her er, ved Gud, ingen sumplugt, herr Werle; for
jeg lufter simend ud hver evige dag.

GREGERS (gdr fra bordet). Den stank, jeg mener, den lufter De
visst ikke ud.

HjALMAR. Stank!

GINA. Ja, hvad synes du, Ekdal!

RELLING. Om forladelse, — det skulde vel ikke vaere Dem
selv, som bringer stanken med der oppe fra gruberne?

GREGERS. Det kunde ligne Dem at kalde for stank, hvad jeg
bringer ind 1 huset.

RELLING (gdr hen til ham). Hor, herr Werle junior, jeg har
Dem sterkt mistenkt for, at De gir med «den ideale
fordring» uforkortet 1 baglommen endnu.

GREGERS. I brystet gir jeg med den.
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RELLING. Ja, hvor fanden De s3 har den, si vil jeg ikke ra'
Dem til at spille inkassator her, s lenge jeg er inde.

GREGERS. Og hvis jeg gor det alligevel?

RELLING. S3 kommer De pa hodet ned over trapperne; nu
véd De det.

HJALMAR (rejser sig). Nej men, Relling!

GREGERS. Ja, kast De mig bare ud —.

GINA (gdr imellem dem). Det fir De ikke lov til, Relling.
Men det ma jeg sige Dem, herr Werle, at De, som
gjorde alt det fele inde 1 kakkelovnen Deres, De skulde
ikke komme til mig og snakke om stank.

(det banker pd gangdoren.)

HEDVIG. Mor, der er nogen, som banker.

HjALMAR. Se sd; nu skal vi ha' det rend ogsal!

GINA. La' bare mig —. (gdr hen og abner doren, studser, farer
sammen og viger tilbage.) Ah! Uf da!

(Grosserer Werle, i pelsfrakke, treeder et skridt indenfor.)

WERLE. Be'r undskylde; men min sen skal nok bo her 1
huset.

GINA (sveelger vejret). Ja.

HJALMAR (gdr naermere). Vil ikke herr grossereren vare sa
artig —¢

WERLE. Tak; jeg onsker blot at tale med min sen.

GREGERS. Ja, hvad godt? Her stdr jeg.

WERLE. Jeg onsker at tale med dig 1 dit vaerelse.

GREGERS. | mit varelse —nd — (vil gd.)

GINA. Nej, der er, ved Gud, ikke 1 den stand at —

WERLE. N3, sd ude pa gangen da; jeg onsker en samtale
under fire ojne.

HjaLMAR. Det kan ske her, herr grosserer. Kom ind i
dagligstuen, Relling.

(Hjalmar og Relling gar ind til hojre; Gina tar Hedvig med sig
ud i kokkenet.)

GREGERS (efter et kort ophold). Ja, nu er vi altsd under fire
ojne.

WEeRLE. Du lod falde nogen yttringer igir aftes — Og sdsom
du nu har lejet dig ind hos Ekdals, s3 ma jeg nasten
formode, at du har et eller andet 1 sinde imod mig.

GREGERS. Jeg har i sinde at dbne Hjalmar Ekdals gjne. Han
skal se sin stilling, som den er; — det er det hele.

WERLE. Er def den livsopgaven, du talte om igar?

GREGERS. Ja. Du har ikke levnet mig nogen anden.

WERLE. Er det da mig, som har forkvaklet dit sind, Gregers.

GREGERS. Du har forkvaklet hele mit liv. Jeg tenker ikke
pa alt det med mor —. Men det er dig, jeg kan takke for,
at jeg gir og jages og nages under en skyldbetynget
samvittighed.

WERLE. Aha, det er samvittigheden, som det er galt fat
med.

GREGERS. Jeg skulde ha' tradt op imod dig dengang, der
blev stillet snarer for lojtnant Ekdal. Jeg skulde ha'
advaret ham; for jeg aned nok, hvor det vilde bare hen.

WERLE. Ja, da burde du sandelig ha' talt.

GREGERS. Jeg voved mig ikke til det; sd fejg og forskreemt
var jeg. Jeg var sa usigelig reed for dig — bade dengang og
lenge bagefter.

WERLE. Den raedsel er git over nu, lader det til.

GREGERS. Det er den heldigvis. Hvad der er forbrudt imod
gamle Ekdal, bide af mig og af — andre, det kan aldrig
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bedes pi; men Hjalmar kan jeg fri ud af al den logn og
fortielse, som han her holder pd at gi til grunde 1.

WERLE. Tror du, at du vilde gere en god gerning med det?

GREGERS. Det tror jeg da si trestig.

WERLE. Du mener kanske, at fotograf Ekdal er den mand, at
han vilde takke dig til for en slig venskabstjeneste?
GREGERS.

Ja! Den mand er han.

WERLE. Hm, — vi fir se.

GREGERS. Og desuden — skal jeg bli' ved at leve lenger, sa
ma jeg se at finde helsebod for min syge samvittighed.
‘WERLE.

Den blir aldrig frisk. Din samvittighed har varet sygelig
lige fra barnearene. Det er en arvelod fra din mor,
Gregers; — den eneste arv, hun efterlod dig.

GREGERS (med et hansk halvsmil). Har du endnu ikke kunnet
fordeje den tort, at du regned galt, da du trode, du
skulde fi formue med hende?

WERLE. Lad os ikke komme ind pi uvedkommende ting. —
Holder du altsa fast ved det forsat, at lede fotograf
Ekdal ind pi et spor, som du formoder er det rigtige?

GREGERS. Ja; det forset holder jeg fast ved.

WERLE. N3, sd kunde jeg jo ha' sparet min gang her op. For
da nytter det vel ikke at sporge dig, om du vil flytte
hjem til mig igen?

GREGERS. Nej.

WERLE. Og ind 1 firmaet gir du vel ikke heller?

GREGERS. Nej.

WERLE. Godt. Men da jeg nu agter at indga nyt xgteskab,
sd vil boet bli' skiftet imellem os.

GREGERS (hurtigt). Nej; det onsker jeg ikke.

WERLE. Du ensker det ikke?

GREGERS. Ngj, jeg tor ikke det for min samvittigheds skyld.

WERLE (lidt efter). Rejser du op til vaerket igen?

GREGERS. Nej; jeg betragter mig som udtradt af din
tjeneste.

WERLE. Men hvad vil du da sld ind pa?

GREGERS. Bare lgse min livsopgave; ikke noget andet.

WERLE. N4, men siden da? Hvad vil du si leve af?

GREGERS. Jeg har lagt lidt op af min len.

WERLE. Ja, hvor lenge vil def forsla!

GREGERS. Jeg tenker, det forslir min tid ud.

WERLE. Hvad skal det sige?

GREGERS. Nu svarer jeg ikke pd mere.

WERLE. Farvel da, Gregers.

GREGERS. Farvel.

(Grosserer Wetle gdr.)

HJALMAR (kikker ind). Nu gik han jo?

GREGERS. Ja. (Hjalmar og Relling kommer ind. Gina og Hedvig
kommer ogsd, fra kokkenet).

RELLING. Den frokosten, den gik da i vasken.

GREGERS. Tag pa dig, Hjalmar; du ma gi en lang tur med
mig.

HJALMAR. Ja gerne det. Hvad var det, din far vilde? Var det
noget om mig?

GREGERS. Kom bare. Vi mi snakke lidt sammen. Jeg gir
ind og trekker frakken pa.

(ud gennem gangdoren.)
GiNa. Du skulde ikke gd ud med ham, Ekdal.
RELLING. Nej, gor ikke det, du; bliv hvor du er.



HJALMAR (tar sin hat og yderfrakke). Hvad for noget! Nér en
ungdomsven foler det behov at abne sig for mig 1
enrum —!

RELLING. Men, for fanden, — skenner du da ikke, at fyren
er gal, forrykt, forstyrret!

GINA. Ja, der kan du bare here. Hans mor havde ogsa slige
tysiske raptusser iblandt.

HjaLMAR. Desto mere treenger han til en vens arvigne oje.
(til Gina.) Lad endelig middagsmaden vere ferdig i god
betids. Farvel sd leenge.

(gdr ud gennem gangdoren.)

RELLING. Det er da ogsd en ulykke, at ikke det menneske
gik til helvede ned 1 en af Hgjdalsgruberne.

GINA. Joss', — hvorfor siger De det da?

RELLING (mumler). A jo, for jeg har nu si mine funderinger.

GINA. Tror De, at unge Werle er rigtig gal?

VILDANDEN

RELLING. Nej desvarre; han er ikke galere end folk plejer
vare. Men en sygdom har han rigtignok 1 kroppen,

GINA. Hvad er det for noget, som fejler ham da?

RELLING. Jo, det skal jeg sige Dem, fru Ekdal. Han lider af
en akut retskaffenhedsfeber.

GINA. Retskaffenhedsfeber?

HEeDVIG. Er det en slags sygdom, det?

RELLING. Jaha; det er en national sygdom; men den
optraeder kun sporadisk. (nikker til Gina.) Tak for
maden!

(han gar ud gennem gangdoren.)

GINA (driver i uro hen over gulvet). Uf, den Gregers Werle, —
det har altid veer't en fxl fisk.

HEDVIG (stdr ved bordet og ser forskende pd hende). Dette her
synes jeg er underligt.
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FJERDE AKT

(Hjalmar Ekdals atelier. Der har nylig veeret fotograferet; et
apparat med kleede over, et stativ, et par stole, en konsol og deslige
star fremme pa gulvet. Eftermiddagsbelysning; solen er ved at gd
bort; noget senere begynder det at morkne.)

(Gina stdr i den dbne gangdor med en liden kasse og en vad

glasplade i handen og taler med nogen udenfor.)

GINA. Ja, ganske bestemt. Nar jeg lover noget, si holder jeg
det ogsd. P4 mandag skal det forste dusinet vaere
taerdig. — Farvel, farvel!

(Man herer nogen ga ned af trapperne. Gina lukker doren,
stikker pladen ind i kassen og scetter denne ind i det tildekkede
apparat.)

HEDVIG (kommer ind fra kokkenet). Gik de nu?

GINA (rydder op). Ja, Gud ske lov, nu blev jeg da endelig af
med dem.

HEDVIG. Men kan du skenne, at ikke far er kommet hjem
endnu?

GINA. Er du viss pd, at han ikke er nede hos Relling?

HEeDVIG. Nej, der er han ikke; jeg floj ned kekkenvejen og
spurte nu nylig.

GINA. Og si stir vel maden og blir kold for ham ogsa.

HEDVIG. Ja teenk, — far, som altid passer sa rigtig pa at
komme hjem til middag!

GiNa. A, nu kommer han snart, skal du se.

HEDVIG. Ja, gid han bare vilde komme; for jeg synes, her er
ble't s underligt.

GINA (rdber). Der er han! (Hjalmar Ekdal kommer ind gennem
gangdoren.)

HEDVIG (imod ham). Far! A nej, slig, som vi har ventet pi
dig!

GINA (skotter hen). Du blev da svaert lenge borte, Ekdal.

HJALMAR (uden at se pd, hende). Jeg blev noget leenge, ja.
(Han trekker yderfrakken af; Gina og Hedvig vil hjeelpe ham;
han afveerger det.)

GINA. Har du kanske spist med Werle?

HJALMAR (hanger frakken op). Nej.

GINA (gdr mod kokkendoren). Sa skal jeg sette maden ind til
dig.

HjaLMAR. Nej; lad maden vare. Jeg spiser ikke nu.

HEDVIG (gdr neermere). Er det ikke bra' med dig, far?

HJALMAR. Bra'? A jo, sa talelig. Vi gik en anstraengende tur
sammen, Gregers og jeg.

GINA. Det skulde du ikke gore, Ekdal; for det er du ikke
vant til.

HjaLMAR. Hm; der er mangt og meget, som en mand far
venne sig til 1 denne verden. (driver lidt omkring.) Har
her veret nogen, mens jeg var ude?

GINA. Ikke andre end de to karesterne.

HjaLMAR. Ingen nye bestillinger?

GINA. Nej, idag ikke.

HEeDVIG. Du skal se, der kommer nok nogen imorgen, far.

HjaLMAR. Gid det var si vel; for imorgen tenker jeg at ta'
fat med hele mit alvor.
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HeDVIG. Imorgen! Nej men husker du da ikke, hvad det er
for en dag imorgen?

HjaLMAR. N3, det er jo sandt —. Ja, si iovermorgen da.
Herefter vil jeg gore alting selv; jeg vil vare ganske
alene om hele arbejdet.

GINA. Nej men hvad skal da det vaere til, Ekdal? Det er jo
bare at gore dig livet surt. Jeg passer nok
fotograferingen, jeg; og si blir du ved at stelle med
opfindelsen.

Hepvic. Og si med vildanden, far, — og med alle honsene
og kaninerne og —!

HjAaLMAR. Snak ikke til mig om det tojeri! Fra imorgen af
setter jeg aldrig mere min fod der inde pa loftet.

HEDVIG. Ja men, far, du lovte mig jo, at imorgen skulde der
bli' tilstelning —

HjaLMAR. Hm, det er sandt. N4, s fra iovermorgen da.
Den fordemte vildanden skulde jeg helst ha' lyst til at
vri' halsen om pa!

HEDVIG (skriger). Vildanden!

GINA. Nu har jeg da aldrig hert sligt!

HEDVIG (rusker i ham). Nej men, far, — det er jo min vildand!

HjaLMAR. Derfor gor jeg det heller ikke. Jeg har ikke hjerte
til det, — ikke hjerte til det for din skyld, Hedvig. Men
jeg foler sd inderlig dybt, at jeg burde gore det. Jeg
burde ikke tile under mit tag en skabning, som har
veret 1 de haender.

GINA. Men, Herregud, fordi om gamlefar har fit den af
denne her sjofle Pettersen, sa —

HJALMAR (driver omkring). Der er visse krav —. Hvad skal jeg
kalde de krav? Lad mig sige — ideale krav, — visse
fordringer, som en mand ikke kan satte til side, uden at
han tar skade p3 sin sjzl.

HEDVIG (gdr efter ham). Men tenk, vildanden, — den stakkers
vildanden!

HJALMAR (standser). Du herer jo, jeg skiner den — for din
skyld. Der skal ikke krummes et hir pd —; ni, som sagt,
jeg skdner den. For der er jo ogsa sterre opgaver, end
som s, at ta' fat pd. Men nu skulde du gi ud lidt, som
du plejer, Hedvig; nu er det si passelig skummert for
dig.

HEeDVIG. Nej, jeg bryr mig ikke om at gi ud nu.

HJALMAR. Jo, gor det; jeg synes, du myser si med gjnene;
du har ikke godt af alle disse dampene her inde. Her er
dump luft under dette tag.

HEDVIG. Ja, ja da, si leber jeg ned kokkentrappen og gir
indover en liden stund. Kiben og hatten —? A, det
ligger inde hos mig selv. Far, — du m3 da endelig ikke
gore vildanden noget ondt, mens jeg er ude.

HjaLMmaR. Tkke en fjeer skal der ribbes af dens hode. (trykker
hende til sig.) Du og jeg, Hedvig, — vi to —! N3, g bare,
du.

(Hedvig nikker til foreldrene og gar ud gennem kokkenet.)

HJALMAR (gdr omkring uden at se op). Gina.



GINA. Ja?

HjaLMAR. Fra imorgen af — eller, lad os sige fra
iovermorgen af — kunde jeg ha' lyst til at fore
husholdningsbogen selv.

GINA. Vil du nu fere husholdningsbogen ogsi?

HJALMAR. Ja, eller ta' rede pa indkomsterne 1 al fald.

GINA. A Gud hjelpe os, det er nok snart bestilt.

HjaLMaR. En skulde ikke tro deft; for jeg synes, du fir
pengene til at streekke s3 maerkverdig langt. (standser og
ser pd hende.) Hvorledes gir det til?

GINA. Det er fordi jeg og Hedvig behover sa lidet.

HjaLMAR. Er det sandt, at far blir sd rundelig betalt for den
arkskrivningen hos grosserer Werle?

GINA. Jeg véd ikke, om det er sa rundelig. Jeg kender ikke
prisen pa sligt noget.

HjaLMAR. N3, hvad fir han da sd omtrent? Lad mig here!

GINA. Det er s3 forskelligt; det blir vel omtrent det, han
koster os, og sd en liden lommeskilling.

HjaLMAR. Det han koster os! Og det har du ikke sagt mig
for!

GINA. Nej, det kunde jeg da ikke; du var jo s glad, fordi du
trodde, at han fik altingen af dig.

HjarMaRr. Og sd far han det fra grosserer Werle!

GINA. A ja, grossereren har da nok at ta' af, han.

HjaLMAR. Lad mig fi lampen taendt!

GINA (tender). Og si kan vi jo ikke vide, om det er
grossereren selv; det kan jo godt vaere Griberg —

HjaLMAR. Hvorfor kommer du med den udflugten om
Griberg?

GINA. Nej, jeg véd ikke; jeg tenkte bare —

HjALMAR. Hm!

GINA. Det var jo ikke mig, som skaffed gamlefar det
skriveriet. Det var jo Berta, den tid hun kom 1 huset.

HJALMAR. Jeg synes, du skelver s3 1 stemmen.

GINA (seetter skeermen pd). Gor jeg?

HjaLMAR. Og sd ryster du pa haenderne. Eller er det ikke
sa?

GINA (fast). Sig det bent ud, Ekdal. Hvad er det for noget,
han har git og snakket om mig?

HjaLmAR. Er det sandt, — kan det vare sandt, at — at der var
et slags forhold mellem dig og grosserer Werle, den
gang du tjente der 1 huset?

GINA. Det er ikke sandt. Ikke dengangen, ikke.
Grossereren la' sig efter mig; det gjorde han. Og fruen
trodde, der var noget i det; og sa gjorde hun
hokkuspokkus og hurlomhej, og hun bide slog mig og
hun drog mig; det gjorde hun; — og s gik jeg af
tjenesten.

HjALMAR. Men siden altsa!

GINA. Ja, s kom jeg jo hjem. Og mor — hun var ikke si
real, som du tenkte, Ekdal; og hun gik der og snakked
for mig bide om det ene og det andre; for grossereren
var jo ble't enkemand da.

HjALMAR. N3, og sl

GINA. Ja, det er vel bedst, du fir vide det. Han gav sig ikke,
for han fik sin vilje.

HJALMAR (sldr heenderne sammen). Og det er mit barns mor!
Hvor kunde du fortie sligt noget for mig!

GINA. Ja, det var galt gjort af mig; jeg skulde visst ha' sagt
dig det for lenge siden.

VILDANDEN

HjAaLMAR. Straks skulde du ha' sagt mig det; — sd havde jeg
da vidst, hvad du var for en.

GINA. Men vilde du da ha' giftet dig med mig alligevel?

HjaLMAR. Hvor kan du tenke dig det!

GINA. Nej; men derfor s turde jeg ikke sige dig noget
dengangen. For jeg kom jo til at holde s3 svert af dig,
som du véd. Og jeg kunde da ikke gore mig selv rent
ulykkelig —

HJALMAR (gar om). Og det er min Hedvigs mor! Og si at
vide, at alt, hvad jeg her ser for mine ojne — (sparker til en
stol.) — hele mit hjem, — det skylder jeg en begunstiget
forgeenger! A, denne forforeriske grosserer Werle!

GINA. Angrer du pa de fjorten-femten drene, som vi har
levet sammen?

HJALMAR (stiller sig foran hende). Sig mig, om ikke du hver
dag, hver time, har angret pd den vav af fortielse, som
du, ligesom en xdderkop, har spundet mig ind 1? Svar
mig pd det! Har du virkelig ikke gt her og vandet dig 1
anger og nag?

GINA. A, snille Ekdal, jeg har havt si rundelig nok med at
tenke pd huset og alt det daglige bestyret —

HjaLMAR. Du kaster alts3 aldrig et provende blik pa din
fortid!

GINA. Ngj, jeg havde, ved Gud, nasten glemt disse her
gamle intrigerne, du.

HjALMAR. A, denne slove, foleslase ro! Den har for mig
noget si oprorende ved sig. Tenk, — ikke angre engang!

GINA. Men sig mig nu, Ekdal, — hvad havde der ble't af dig,
hvis du ikke havde fit en slig kone, som jeg?

HjaLMAR. En slig !

GINA. Ja, for jeg har da altid varet ligesom lidt mere
kontant og suffisant end du. N3, det forstar sig, jeg er jo
0gsa de par ar xldre.

HjaLMAR. Hvad der var ble't af mig!

GINA. For du var da pi alskens gale veje, den tiden du traf
mig forst; det kan du vel ikke nagte for.

HjAaLMAR. Si det kalder du gale veje? A, du forstar ikke,
hvorledes en mand har det, nir han serger og
fortviler; — navnlig en mand med mit ildfulde gemyt.

GINA. Nej, nej; kan si vere, det. Og jeg regalerer jo slettes
ikke pa det heller; for du blev jo s inderlig bra' en
mand, straks du havde fit hus og hjem. — Og nu havde
vi fit det s hyggeligt og koseligt hos os; og nu skulde
Hedvig og jeg ogsi snart begynde at koste lidt pa os
bade med mad og med kle'r.

HjaLMAR. I fortielsens sump, ja.

GINA. Uf, den vederstyggelige fyren, som skulde fa sin
passasje her 1 huset!

HjarMar. Ogsa jeg syntes, at hjemmet var godt at vaere 1.
Det var en vildfarelse. Hvor henter jeg nu den fornedne
spenstighed fra, til at fore opfindelsen over i
virkelighedens verden? Kanske der den med mig; og da
er det din forgangenhed, Gina, som har drabt den.

GINA (ner ved at grede). Nej, du ma da ikke sige noget sligt
noget, Ekdal. Jeg, som alle mine dage bare vilde gore
altingen til det bedste for dig!

HJALMAR. Jeg spor, — hvad blir der nu af familjeforsergerens
drem? Nir jeg 13 der inde pi sofaen og grubled over
opfindelsen, da aned jeg nok, at den vilde sluge min
sidste livskraft. Jeg folte jo nok, at den dag, da jeg havde
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fit patentet 1 mine hander, — den dag vilde bli min —
afskedsdag. Og si var det min drem, at da skulde du
sidde igen som den hedengangne opfinders velhavende
enke

GINA (torrer tarerne af). Nej, du ma ikke snakke slig, Ekdal.
Vorherre lad mig da aldrig leve den dag, da jeg skulde
sidde som enke!

HjaLMAR. A, det ene som det andet. Nu er jo alt forbi
alligevel. Alt!

(Gregers Werle dbner varsomt gangderen og ser ind.)

GREGERS. Tor jeg komme?

HJALMAR. Ja; kom.

GREGERS (gdr frem med strilende, fornojet ansigt og vil reekke dem
heenderne). N4, 1 keere mennesker —! (ser afvekslende pd
dem og hvisker til Hjalmar): Altsd ikke sket endnu?

HJALMAR (lydeligt). Det er sket.

GREGERS. Det er?

HjALMAR. Jeg har levet den bittreste stund 1 mit liv.

GREGERS. Men ogsd den mest loftede, tanker jeg.

HjaLMAR. N3, forelobig har vi det 1 al fald fra hinden.

GINA. Gud forlade Dem, herr Werle.

GREGERS (i stor forundring). Men jeg forstar ikke dette.

HjarLmAR. Hvad forstar du ikke?

GREGERS. 53 stort et opger, — et opger, som en hel ny
livsforelse skal grundes pd, — en livstorelse, et samliv, 1
sandhed og uden al fortielse —

HJALMAR. Ja, jeg véd det nok; jeg véd det sd godt.

GREGERS. Jeg havde ventet sd visst, at ndr jeg kom ind af
deren, sa skulde der slaa mig imode et forklarelsens lys
bade fra mand og fra hustru. Og si ser jeg ikke andet for
mig end dette dumpe, tunge, triste —

GINA. N3 sa.

(tar lampeskcermen af.)

GREGERS. De vil ikke forstd mig, fru Ekdal. Nej, nej; for
Dem skal der vel tid til —. Men du selv da, Hjalmar? Du
ma da vel ha' ta't en hejere indvielse af det store opgor.

HJALMAR. Ja, naturligvis har jeg det. Det vil sige, — sddan pa
en made.

GREGERS. For der er da vel ikke noget 1 verden, som kan
lignes med det, at ha' tilgivelse for en fejlende og lofte
hende op til sig 1 kaerlighed.

HjaLmAR. Tror du en mand si let forvinder den bedske
drik, jeg nys har temt?

GREGERS. Nej, en almindelig mand; det kan s vaere. Men en
mand som du —!

HJALMAR. Ja, Herregud, jeg véd det nok. Men du mai jage
pd mig, Gregers. Der skal tid til, ser du.

GREGERS. Du har meget af vildanden i dig, Hjalmar.
(Relling er kommen ind gennem gangdoren.)

RELLING. Se s3; er nu den vildanden pi faerde igen?

HjaLMAR. Grosserer Werles vingeskudte jagtbytte, ja.

RELLING. Grosserer Werles —2 Er det ham, I snakker om?

HjaLMAR. Om ham og — os andre.

RELLING (halvhejt til Gregers). Gid fanden havde Dem

HjaLMAR. Hvad er det, du siger?

RELLING. Jeg yttrer et inderligt onske om, at kvaksalveren
vilde forfgje sig pa hjemvejen. Blir han her, si er han
mand for at forkluddre jer begge to.

GREGERS. De to forkluddres ikke, herr Relling. Om
Hjalmar vil jeg nu ikke tale. Ham kender vi. Men ogsa
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hun har visselig pd bunden af sit vasen noget
trovaerdigt, noget vederhaftigt —

GINA (greedefeerdig). Si skulde De bare lad't mig g for den
jeg var da.

RELLING (til Gregers). Er det naesevist at sperge om, hvad det
er, De egentlig vil her i huset?

GREGERS. Jeg vil grundlegge et sandt agteskab.

RELLING. S3 De synes ikke, Ekdals @gteskab er godt nok,
som det er?

GREGERS. Det er visst et lige sd godt @gteskab, som si
mange andre, desvaerre. Men et sandt xgteskab er det
endnu ikke ble't.

HjarMAR. Du har aldrig havt oje for det ideale krav, du
Relling.

RELLING. Sludder, gutten min! — Med forlov, herr Werle;
hvor mange — bare sa pa en slump — hvor mange sande
axgteskaber har De set 1 Deres liv?

GREGERS. Jeg tror knapt, jeg har set et eneste et.

RELLING. Ikke jeg heller.

GREGERS. Men jeg har set sd utallige xgteskaber af den
modsatte slags. Og jeg har havt anledning til pa nert
hold at se, hvad et sligt gteskab kan bryde ned i et
menneskepar.

HjaLMAR. En mands hele moralske grundlag kan svigte
under hans fodder; def er det forferdelige.

RELLING. Ja, jeg har jo aldrig sidan egentlig varet gift; si jeg
tor ikke demme om de ting. Men det véd jeg da, at til
et egteskab horer barnet ogsd. Og barnet skal I la' vaere 1
fred.

HjaLMAR. A, — Hedvig! Min stakkers Hedvig!

RELLING. Ja, Hedvig fir I vaers'go' se at holde udenfor. I to
er voksne mennesker; I fir i Guds navn kluddre og
klusse med jeres forhold, hvis I har lyst til det. Men
Hedvig skal I fare varsomt med, siger jeg; ellers kan I
komme til at gore en ulykke pi hende.

HjaLMaR. En ulykke!

RELLING. Ja, eller hun kan komme til at gere en ulykke pa
sig selv — og kanske pd andre med.

GINA. Men hvor kan De da vide sligt, Relling?

HjaLMAR. Der er da vel aldrig nogen nar fare for gjnene?

RELLING. Dette her har ikke noget med ojnene at skaffe.
Men Hedvig er i en vanskelig alder. Hun kan finde pa
alt det, som galt er.

GINA. Ja tenk, — det gor hun ogsd! Hun er begyndt at
hussere sa stygt med varmen ude i kekkenet. Det kalder
hun at lege ildebrand. Jeg er mangen gang rad, hun skal
sette fyr pa huset.

RELLING. Ser De bare; jeg vidste det nok.

GREGERS (til Relling). Men hvorledes forklarer De sidant
noget?

RELLING (mut). Hun er i stemmeskiftningen, far.

HjALMAR. Si leenge barnet har mig —! Sd leenge mit hode er
oven mulde —!

(det banker pd doren.)
GINA. Hys, Ekdal; der er folk pd gangen. (rdber.) Ver si
god!
(Fru Sorby, i ydertoj, kommer ind.)
FrRU SorBY. God aften!
GINA (gdr imod hende). Nej, er det dig, Bertal



FRU SORBY. Ja simand er det mig. Men jeg kommer
kanske til ulejlighed?

HjaLMAR. Nej bevar's; et sendebud fra det hus —

FRU SoRrBY (til Gina). Oprigtig talt havde jeg hibet, jeg
ikke skulde traefte dine mandfolk hjemme pé denne tid;
og si lob jeg opom for at snakke lidt med dig og sige dig
farvel.

GINA. S3? Rejser du da?

FRU SORBY. Ja, imorgen tidlig; — op til Hejdal. Grossereren
er rejst 1 eftermiddag. (henkastende til Gregers.) Kan hilse
s meget fra ham.

GINA. Nej teenk —!

HjaLMAR. Sd grosserer Werle er rejst? Og nu rejser De efter
ham?

FRU SORBY. Ja, hvad siger De til det, Ekdal?

HjaLMAR. Vogt Dem, siger jeg.

GREGERS. Jeg skal forklare dig det. Min far gifter sig med
fru Serby,

HjaLMAR. Gifter han sig med hende!

GINA. A ngj, Berta; blev det da endelig!

RELLING (dirrer lidt i stemmen). Dette her er da vel aldrig
sandt?

FRU SORBY. Jo, snille Relling, det er rigtignok sandt.

RELLING. Vil De gifte Dem nu igen?

FRU SORBY. Ja, det blir nok til det. Werle har lost
kongebrev, og si turer vi brylluppet i al stilhed oppe pa
vaerket.

GREGERS. S3 fir jeg vel onske Dem til lykke da som en god
stedson.

FrU SorBy. Tak skal De ha', hvis De mener noget med
det. Og jeg hiber da det, at det skal bli' til lykke bade
for Werle og for mig.

RELLING. Det kan De trostig hibe. Grosserer Werle drikker
sig aldrig fuld, — sd vidt jeg véd da; og han bruger visst
ikke at skamsla sine koner heller, slig, som salig
hestedoktoren gjorde.

FRU SorBy. A, lad nu Serby ligge, der han ligger. Han
havde simand sine gode sider, han ogsa.

RELLING. Grosserer Werle har vel de sider, som bedre er,
kan jeg tro.

FrU SorBy. Han har i al fald ikke sloset bort det bedste 1
sig Den mand, som det gor, han fir ta' folgerne.

RELLING. lkveld gir jeg ud med Molvik.

FruU SorBY. Det skulde De ikke, Relling. Gor ikke det; —
for min skyld.

RELLING. Der er ikke andet for. (til Hjalmar.) Vil du vaere
med, s3 kom.

GINA. Nej tak. Ekdal gir ikke med pa den slags
apartementer.

HJALMAR (arrig, halvhojt). A, si ti da!

RELLING. Farvel, fru — Werle. (gdr ud gennem gangdoren.)

GREGERS (til fru Sorby). Det lader til, at De og doktor
Relling kender hinanden temmelig noje.

FRU SORBY. Ja, vi har kendt hinanden 1 mange ir. Det
kunde simand engang ha' ble't til noget af hvert
imellem os to.

GREGERS. Det var sagtens godt for Dem, at det ikke blev.

FRU SORBY. Ja, det ma De nok sige. Men jeg har altid ta't
mig 1 vare for at gi efter indskydelser. En kvinde kan da
ikke kaste sig rent vaek heller.

VILDANDEN

GREGERS. Er De slet ikke det mindste rad for, at jeg skal la'
min far fi et nys om dette gamle bekendtskab?
FRU SORBY.

De kan da vel tenke, at jeg har sagt ham det selv.

GREGERS. 53?

FRU SoRrBY. Deres far véd hver eneste smule, som folk med
nogen sandhed kunde falde pi at sige om mig. Alt sligt
har jeg sagt ham; det var det forste, jeg gjorde, da han
lod sig meerke med, at han havde hensigter.

GREGERS. Da er De mere end almindelig dbenhjertig, synes
jeg.

FRU SorBY. Abenhjertig har jeg altid vaeret. Det kommer
vi fruentimmer leengst med.

HjaLMaR. Hvad siger du til det, Gina.

GiNA. A, vi fruentimmer er nu si forskellige, vi. Nogen har
det pad én vis og andre pa en anden.

FRU SoRBY. Ja, Gina, jeg tror nu, det er klogest at indrette
sig pd den vis, som jeg har gjort. Og Werle har heller
ikke lagt delgsmal pa noget for sit vedkommende. Se,
det er det, som nermest har knyttet os sammen. Nu kan
han sidde og snakke med mig sd dbent som et barn. Det
har han aldrig havt lejlighed til for. Han, den sunde
livskraftige mand, fik hele sin ungdom og alle sine
bedste r igennem ikke hore andet end straffeprakener.
Og mangen gang drejed de praekener sig om de mest
indbildte forgielser, — efter hvad jeg har lad't mig sige.

GINA. Ja, det er rigtignok si sandt, som det er sagt.

GREGERS. Hvis fruerne vil ind pi de enemerker, s er det
bedst jeg gar.

FrU SorBY. De kan gerne bli' for den sags skyld. Jeg skal
ikke sige et ord mere. Men jeg vilde, De skulde ha' rede
P4, at jeg ikke har faret med fortielser eller nogen slags
underfundighed. Det kan kanske synes, at det er en
svaert stor lykke, jeg gor; og det er det jo ogsa pa en
mide. Men jeg mener alligevel, at jeg ikke tar imod
mere end jeg gir. Jeg skal visst aldrig svigte ham. Og
gjene og nytte ham som ingen anden, det kan jeg nu, da
han snart blir hjzlpeles.

HjaLMAR. Blir han hjelpelos?

GREGERS (il fru Sorby). Ja, ja, tal nu ikke om det her.

FRU SorBY. Det nytter ikke at skjule det lenger, si gerne
han end vil. Han blir blind.

HJALMAR (studser). Blir han blind? Det var da besynderligt.
Blir han blind, han ogsa?

GINA. Det blir jo s3 mange.

FruU SorBy. Og en kan vel tanke sig, hvad det vil sige for
en forretningsmand. N3, jeg skal prove pa at bruge
mine gjne for ham s godt jeg kan. Men nu tor jeg ikke
bli' lenger; jeg er sa opkavet i denne tid. — Ja, det var
det, jeg skulde sige Dem, Ekdal, at hvis der var noget,
som Werle kunde tjene Dem med, si skulde De bare
henvende Dem til Graberg.

GREGERS. Det tilbud vil Hjalmar Ekdal visst betakke sig
for.

FRU SORBY. Ja sd; jeg synes da ikke, at han for i tiden —

GINA. Jo, Berta, nu behover ikke Ekdal at ta' nogen tingen
fra grosserer Werle.

HjALMAR (langsomt og med veegt). Vil De hilse Deres
tilkommende mand fra mig og sige, at jeg i den
nzrmeste fremtid agter at gi til bogholder Griberg —
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GREGERS. Hvad! Kan du ville det?

HjaLMAR. — g4 til bogholder Griberg, siger jeg, og forlange
en konto over det belob, jeg skylder hans principal. Jeg
vil betale denne @resgeld —; ha-ha-ha, det skal kaldes
en xresgeld! Men nok om det. Jeg vil betale alt, med
fem procent renter.

GINA. Men, snille Ekdal, det har vi, ved Gud, ikke penger
til.

HjaLmAR. Vil De sige Deres forlovede, at jeg arbejder
ufortredent pd min opfindelse. Vil De sige ham, at det,
som holder mine dndskrafter oppe under denne
anstrengende beskaftigelse, det er onsket om at bli' en
pinlig geldsbyrde kvit. Derfor gor jeg opfindelsen. Hele
udbyttet skal anvendes til at frigere mig for Deres
vordende xgtefelles pekunizre udleg.

FrRU SorBY. Her er nok sket et eller andet her 1 huset.

HJALMAR. Ja, det er det.

FrRU SorBY. N4, sd farvel da. Jeg havde endnu havt lidt at
snakke med dig om, Gina; men det fir vere til en
anden gang. Farvel.

(Hjalmar og Gregrrs hilser stumt; Gina folger fru Sorby til
doren.)

HjarLmaRr. Ikke ud over tarskelen, Gina!

(Fru Sorby gdr; Gina lukker efter hende.)

HjALMAR. Se sd, Gregers; nu har jeg da denne trykkende
galdspost fra hinden.

GREGERS. Snart i al fald.

HJALMAR. Jeg tror, min holdning mi kaldes korrekt.

GREGERS. Du er den mand, jeg altid har holdt dig for.

HjaLMAR. I visse tilfelde er det umuligt at satte sig ud over
de ideale krav. Som familjeforserger ma jeg jo vri' og
vande mig under det. For du kan tro, det er sandelig
ikke spog for en ubemidlet mand at skulle indfri en
mangedrig geldsfordring, som der, s3 at sige, havde lagt
sig glemselens stov over. Men det fir vare det samme;
mennesket 1 mig kraever ogsa sin ret.

GREGERS (leegger handen pd hans skulder). Kaere Hjalmar, —
var det sa ikke godt, at jeg kom?

HJALMAR. Jo.

GREGERS. At du fik fuld klarhed over alle forhold, — var
ikke det godt?

HjaLMAR (lidt utdlmodig). Jo visst var det godt. Men der er
én ting, som oproerer min retferdighedsfolelse.

GREGERS. Og hvad er det for noget?

HjaLMAR. Det er dette her, at —; ja, jeg véd ikke, om jeg tor
yttre mig sd uforbeholdent om din far.

GREGERS. Tag ikke noget som helst hensyn til mig.

HjaLMaR. Na vel. Jo, ser du, jeg synes, det er noget sa
oprerende at teenke sig til, at nu blir det jo ikke mig,
men ham, som realiserer det sande xgteskab.

GREGERS. Nej men hvor kan du da sige sligt!

HJALMAR. Jo visst blir det sd. Din far og fru Serby indgir jo
nu en ®gtepagt, som er bygget pa fuld fortrolighed,
bygget pa hel og ubetinget dbenhjertighed fra begge
sider; de stikker ingen ting under stol for hinanden; der
er ingen fortielse bag ved forholdet; der er forkyndt, om
jeg sa mad udtrykke mig, en gensidig syndernes
forladelse imellem dem.

GREGERS. N3 ja, hvad sa?
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HJALMAR. Ja, men sd er det der jo alt ssammen. Det var jo alt
dette her vanskelige, som du selv sa', herte til, for at
grunde det sande xgteskab.

GREGERS. Men det er jo pi en ganske anden mide,
Hjalmar. Du vil da vel ikke sammenligne hverken dig
eller hende med disse to —? N4, du forstdr mig nok.

HjALMAR. Men jeg kan dog ikke komme fra, at der 1 alt
dette er noget, som sirer og kraenker min
retsbevidsthed. Det ser jo akkurat ud, som om der slet
ingen retferdig verdensstyrelse var til.

GiNa. Uf nej, Ekdal, sligt ma du da, ved Gud, ikke sige.

GREGERS. Hmy; lad os ikke komme ind pa de sporsmal.

HjALMAR. Men pd den anden side er det jo rigtignok som
om jeg ojner skabnens regulerende finger alligevel.
Han blir jo blind.

Gina. A, det er kanske ikke sa sikkert.

HjaLMAR. Det er utvilsomt. Vi ber ikke tvile pd det 1 al fald;
for just i dette faktum ligger den retferdige
gengzldelse. Han har i sin tid forblindet en troskyldig
medskabning.

GREGERS. Desvarre, han har forblindet mange.

HjaLMAR. Og nu kommer den ubenherlige, den gidefulde,
og kraver grossererens egne ojne.

GINA. Ngj, at du ter sige sligt stygt noget! Jeg blir rent rad.

HjaLMAR. Det er tjenligt at fordybe sig 1 tilvarelsens
natsider en gang imellem.

(Hedvig, i hat og kdbe, kommer glad og forpustet ind gennem
gangdoren.)

GINA. Er du alt der igen?

HEDVIG. Ja, jeg vilde ikke gi lenger. Og det var godt; for
nu medte jeg nogen 1 porten.

HjaLMAR. Det var vel denne fru Serby.

HEDVIG. Ja.

HJALMAR (gdr op og ned). Jeg vil hibe, du skal ha' set hende
for sidste gang.

(Taushed. Hedvig ser forknyt snart pa den ene snart pd den
anden som for at udforske stemningen.)

HEDVIG (neermer sig indsmigrende). Far.

HjaLMAR. N3, — hvad er det, Hedvig?

HEDVIG. Fru Serby havde noget med til mig.

HJALMAR (standser). Til dig?

HEDVIG. Ja. Det er noget, som skal vare til imorgen.

GINA. Berta har altid havt en liden ting til dig pd den dagen.

HjaLMAR. Hvad er det for noget?

HeDVIG. Nej, det kan du ikke fi vide nu; for mor skal gi'
mig det pa sengen imorgen tidlig.

HjALMAR. A, alt dette maskepi, som jeg skal holdes
udenfor!

HEDVIG (skynder sig). Nej, du kan gerne fi se det. Det er et
stort brev.

(tar brevet op af kdbelommen.)

HjaLMAR. Et brev ogsa?

HEDVIG. Ja, det er bare brevet. Det andet kommer vel siden.
Men tenk, — et brev! Jeg har aldrig fit noget brev for.
Og sd star der «froken» udenpa det.

(leeser.) «Froken Hedvig Ekdal». Tenk, — det er mig.

HjaLMAR. Lad mig se det brev.

HEDVIG (reekker ham det). Der kan du se.

HjaLMAR. Det er grosserer Werles hand.

GINA. Er du viss pd det, Ekdal?



HJALMAR. Se selv.

GINA. A, tror du, jeg skenner mig pa sligt?

HjaLMAR. Hedvig, m3 jeg dbne brevet — og lase det?

HEDVIG. Ja, det ma du gerne, hvis du vil.

GINA. Negj, ikke ikveld, Ekdal; det skal jo vaere til imorgen.

HEDVIG (sagte). A, kan du ikke la' ham lese det! Det er visst
noget godt; og si blir far glad; og sa blir her forngjeligt
igen.

HJALMAR. Jeg md altsd dbne det?

HEDVIG. Ja, veer si snil, far. Det skal bli morsomt at f vide,
hvad det er.

HjaLMAR. Godt. (dbner brevet, tar et papir ud, leeser det igennem
og synes forvirret.) Hvad er da dette her —2

GINA. Hvad stir der for noget da?

HEDVIG. A ja, far, — sig det!

HjaLMAR. Ver stille. (leser det en gang til igennem; er bleven
bleg, men siger behersket:) Det er et gavebrev, Hedvig.

HEeDVIG. Nej, tenk! Hvad fir jeg da?

HjALMAR. Las selv.

HEDVIG (gdr hen og leeser en stund ved lampen).

HjaLMAR (halvhojt, knytter haenderne). Qjnene! Qjnene, — og
sd det brevet!

HEDVIG (afbryder lesningen). Ja, men jeg synes, det er
bedstefar, som skal ha' det.

HJALMAR (tar brevet fra hende). Du Gina, — kan du forsta
dette her?

GINA. Jeg véd jo ingen verdens ting; bare sig det.

HjaLMAR. Grosserer Werle skriver til Hedvig, at hendes
gamle bedstefar ikke mere behover at bemoje sig med
den arkskriften, men at han herefter kan have
hundrede kroner minedlig pa kontoret —

GREGERS. Ahal

HEeDVIG. Hundrede kroner, mor! Det leste jeg.

GINA. Det blir jo godt for bedstefar.

HjaLMAR. — hundrede kroner, sa leenge han har det
nedig, — det vil naturligvis sige, sd lenge til han har
lukket sine ojne.

GINA. N4, 53 er da han forserget, stakkers.

HjALMAR. Men sd kommer det. Det laste du nok ikke,
Hedvig. Bagefter skal denne gave gi over pa dig.

HEDVIG. Pd mig! Alt sammen?

HjAaLMAR. Du er sikkret det samme belgb for hele dit liv,
skriver han. Horer du det, Gina?

GINA. Ja, jeg horer det nok.

HeDVIG. Taenk —alle de penge, jeg far! (rusker i ham.) Far,
far, er du da ikke glad —?

HJALMAR (undviger hende). Glad! (gdr om pd gulvet.) A, hvilke
fjernsyn, — hvilke perspektiver der ruller op for mig!
Hedvig er det; hun er det, han betenker si rigelig!

GINA. Ja, for det er jo Hedvig, som har jebursdag —

HEeDVIG. Og du fir det jo alligevel, far! Du kan da vel
tenke, at jeg vil gi' alle pengene til dig og mor.

HjaLMAR. Til mor, ja! Der har vi det.

GREGERS. Hjalmar, dette her er en snare, som legges for
dig.

HjaLMAR. Tror du, det skulde vere en snare nu igen?

GREGERS. Da han var her imorges, sa' han: Hjalmar Ekdal
er ikke den mand, som du indbilder dig.

HjarmAaR. Ikke den mand —!

GREGERS. Du skal fi se det, sa' han.

VILDANDEN

HjaLMAR. Du skulde {3 se, at jeg lod mig afspise med
penge —!

HEDVIG. Men, mor, hvad er det da for noget?

GINA. G4 ud og tag af dig tojet.

(Hedvig gdr gredefeerdig ud gennem kokkendoren.)

GREGERS. Ja, Hjalmar, — nu vil det vise sig, hvem der har
ret, han eller jeg.

HJALMAR (river langsomt papiret tvers over, leegger begge stykkerne
pa bordet og siger): Her er mit svar.

GREGERS. Det vented jeg.

HJALMAR (gar hen til Gina, som stdr ved ovnen, og siger deempet):
Og nu ingen fortielse mere. Hvis forholdet mellem dig
og ham blev helt forbi, da du — kom til at holde af mig,
som du kalder det, — hvorfor satte han os da i stand til at
gifte os?

GINA. Han tenkte vel, han skulde fi sin gang her 1 huset.

HJALMAR. Bare def? Var han ikke rad for en viss mulighed?

GINA. Jeg skonner ikke, hvad du mener.

HjALMAR. Jeg vil vide, om — dit barn har ret til at leve under
mit tag.

GINA (retter sig ivejret; ojnene lyner). Og det spor' du om!

HjaLMAR. Du skal svare mig pa dette ene: Horer Hedvig
mig til — eller —2 Na!

GINA (ser pd ham med kold trods). Jeg véd ikke.

HJALMAR (dirrer let). Du véd det ikke!

GINA. Hvor kan jeg vide det? En slig en, som jeg er —

HJALMAR (stille, vender sig fra hende). Sd har jeg ikke mere at
gore her 1 huset.

GREGERS. Betaenk dig pa dette, Hjalmar!

HJALMAR (tar sin yderfrakke pd). Her er ingen ting at betenke
for en mand, som jeg.

GREGERS. Jo, her er si usigelig meget at betenke. Sammen
ma I tre vare, hvis du skal vinde frem til den store
tilgivelsens offerstemning.

HjaLMaR. Did vil jeg ikke. Aldrig, aldrig! Min hat! (tar
hatten.) Hjemmet er styrtet 1 grus omkring mig. (brister i
grdd.) Gregers, jeg har ikke noget barn!

HEDVIG (som har dbnet kokkendoren). Hvad er det du siger!
(hen til ham.) Far, far!

GINA. Se sil

HjaLMAR. Kom ikke naer mig, Hedvig! Ga langt bort. Jeg
taler ikke at se dig. A, de ojnene —! Farvel.

(vil imod doren.)

HEDVIG (heenger sig fast i ham og skriger hojt). Nej da! Nej da!
Gi ikke ifra mig!

GINA (rdber). Se pa barnet, Ekdal! Se pa barnet!

HjarMar. Jeg vil ikke! Jeg kan ikke! Jeg md ud; — vk fra
alt dette! (Han river sig los fra Hedvig og gdr ud gennem
gangdoren.)

HEDVIG (med fortvilede ojne). Han gir fra os, mor! Han gir fra
os! Han kommer aldrig mere igen!

GINA. Bare ikke grad, Hedvig. Far kommer nok igen.

HEDVIG (kaster sig hulkende ned i sofaen). Nej, nej, han
kommer aldrig hjem til os mere.

GREGERS. Tror De, jeg vilde alt til det bedste, fru Ekdal?

GINA. Ja, jeg tror det nasten; men Gud forlade Dem
alligevel.

HEDVIG (ligger i sofaen). A, jeg synes jeg mi do af dette her!
Hvad har jeg da gjort ham? Mor, du ma fi ham hjem
igen!
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GINA. Ja, ja, ja; vaer bare rolig, sa skal jeg g3 ud og se efter
ham. (tar ydertojet pd.) Kanske han er git indom til
Relling. Men s3 skal du ikke ligge der og tude. Lover
du mig det?

HEDVIG (greeder krampagtigt). Ja, jeg skal la' det vaere; nar bare
far kommer igen.

GREGERS (til Gina, som vil gd). Var det ikke bedre alligevel,
at De forst lod ham kampe sin smertens kamp til ende?

GINA. A, det fir han gore bagefter. Forst og fremst ma vi fa
stagget barnet.

(ud gennem gangdoren.)

HEDVIG (scetter sig oprejst og torrer tarerne af). Nu skal De sige
mig, hvad det er for noget. Hvorfor vil ikke far vide af
mig mere?

GREGERS. De skal ikke sporge om det, forinden De er ble't
stor og voksen.

HEDVIG (hikster). Men jeg kan da ikke gd og vaere sd
grasselig bedrovet lige til jeg blir stor og voksen. — Jeg
skenner nok, hvad det er. — Kanske jeg ikke er fars
rigtige barn.

GREGERS (urolig). Hvorledes skulde det ga til?

HEDVIG. Mor kan jo ha' fundet mig. Og nu har kanske far
fat vide det; for sligt har jeg laest om.

GREGERS. N4, men om sa var —

HEDVIG. Ja, jeg synes, han kunde holde lige meget af mig
for det. Ja neesten mere. Vildanden har vi jo ogsi fit
sendendes til forering, og alligevel holder jeg si svert af
den.

GREGERS (afledende). Ja vildanden, det er sandt! Lad os
snakke lidt om vildanden, Hedvig.

HEDVIG. Den stakkers vildanden. Den tiler han heller ikke
at se for sine gjne mere. Tenk, han har fit lyst til at vri'
halsen om pa den!

GREGERS. A, det gor han da visst ikke.

HEDVIG. Nej, men han sa' det. Og det synes jeg var s felt
sagt af far; for jeg leeser ben for vildanden hver aften og
be'r, at den ma blive bevaret for deden og alt det, som
ondt er.

GREGERS (Ser pd hende). Plejer De lase aftenben?

HEDVIG. Jaha.

GREGERS. Hvem har vennet Dem til det?

HEDVIG. Jeg selv; for det var en gang far var sd syg og havde
igler pd halsen; og sd sa' han, at han sad med deden 1
handerne.

GREGERS. N3 ja?

HEDVIG. Si holdt jeg bon for ham, da jeg havde lagt mig.
Og siden er jeg ble't ved med det.

GREGERS. Og nu be'r De for vildanden ogsi?
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HEDVIG. Jeg syntes, det var bedst at ta' vildanden med; for
hun var sa sygelig 1 forstningen.

GREGERS. Laser De kanske morgenben ogsi?

HepviG. Nej, det gor jeg da rigtignok ikke.

GREGERS. Hvorfor ikke ligesd godt morgenben?

HepviG. Om morgenen er det jo lyst; og da er der jo ikke
noget videre at veere rad for.

GREGERS. Og den vildanden, som De holder si inderlig af,
den vilde Deres far vri' halsen om pa.

HEDVIG. Nej, han sa', det var bedst for ham, om han gjorde
det; men han vilde spare den for min skyld; og det var
da snilt af far.

GREGERS (lidt neermere). Men om nu De frivillig offred
vildanden for hans skyld?

HEDVIG (refser sig). Vildanden!

GREGERS. Om De nu for ham offervillig gav hen det
bedste, De ejer og véd 1 verden?

HEeDVIG. Tror De, det vilde hjelpe?

GREGERS. Prov det, Hedvig.

HEDVIG (sagte, med lysende ojne). Ja, jeg vil prove det.

GREGERS. Og har De den rigtige sindsstyrke, tror De?

HEDVIG. Jeg vil be' bedstefar skyde vildanden for mig.

GREGERS. Ja, gor sd. Men ikke et ord til Deres mor om
noget sligt!

Hepvic. Hvorfor ikke det?

GREGERS. Hun forstar os ikke.

HeDvIG. Vildanden? Jeg vil prove det imorgen tidlig?
(Gina kommer ind gennem gangdoren.)

HEDVIG (imod hende). Traf du ham, mor?

GINA. Nej; men jeg horte, han havde varet indom og fit
Relling med sig.

GREGERS. Er De viss pd det?

GINA. Ja, portkonen sa' det. Molvik var ogsd git med, sa'
hun.

GREGERS. Og det nu, da hans sind treenger s hardt til at
kempe 1 ensomhed —!

GINA (tar tojet af). Ja, mandfolk er mangfoldige, de. Gud
véd, hvor Relling har trukket ham hen! Jeg flgj over til
madam Eriksen; men der var de ikke.

HEDVIG (kamper med griden). A, hvis han nu aldrig kom
hjem igen mere!

GREGERS. Han kommer hjem igen. Jeg skal beere bud til ham
imorgen; og da skal De fi se, hvorledes han kommer. Sov
sa trostig pa det, Hedvig. God nat.

(han gar ud gennem gangdoren.)

HEDVIG (kaster sig hulkende om Ginas hals). Mor, mor!

GINA (klapper hende pd ryggen og sukker): Ak ja; Relling havde
ret, han. S gir det, nir der kommer galne folk og
pressenterer den intrikate fordringen.



VILDANDEN

FEMTE AKT

(Hjalmar Ekdals atelier. Et koldt grat morgenlys falder ind; der

ligger vdd sne pa de store ruder i tagvinduet.)

(Gina, med smakkeforkleede pd, kommer med en stovekost og en

torreklud fra kokkenet og gar hen imod dagligstuedoren. I det

samme kommer Hedvig hurtigt ind fra gangen.)

GINA (standser). N3?

HEDVIG. Jo, mor, jeg tror nasten, han er nede hos
Relling —

GINA. Ser du bare!

HEDVIG. — for portkonen sa', hun herte, at Relling havde to
stykker med sig, da han kom hjem i nat.

GINA. Det var nok det, jeg tankte.

HEDVIG. Men det nytter jo ikke noget, nir han ikke vil
komme op til os.

GINA. | det mindste si vil jeg da ned og snakke med ham.
(Gamle Ekdal, i slabrok og tofler og med teendt pibe, kommer
frem i doren til sit veerelse.)

ExDAL. Du Hjalmar —. Er ikke Hjalmar hjemme?

GINA. Nej, han er nok git ud.

ExDAL. 53 tidlig? Og 1 sligt et forrygende snékav? Ja, ja; vaer
sd god; jeg kan gd morgenturen alene, jeg.

(Han skyder loftsdoren tilside; Hedvig hjelper ham; han gdr
derind; hun lukker efter ham.)

HEDVIG (halvhejt). Tenk, mor, nir stakkers bedstefar fir
hore, at far vil rejse ifra os.

GINA. A prat; bedstefar mi ikke fi hore noget om det. Det
var en Guds lykke, at han ikke var hjemme igdr under al
den hurlomhejen.

HEDVIG. Ja men —

(Gregers kommer ind gennem gangdoren. )

GREGERS. N3? Har De s3 fit spurlag pd ham?

GINA. Han skal nok vare nede hos Relling, siger de.

GREGERS. Hos Relling! Har han virkelig veeret ude med de
mennesker?

GINA. Han har nok det.

GREGERS. Ja men han, som trengte s inderlig til ensomhed
og til at samle sig 1 alvor —!

GINA. Ja, De ma sd sige.

(Relling kommer ind fra gangen.)

HEDVIG (imod ham). Er far hos Dem?

GINA (samtidigt). Er han der?

RELLING. Ja visst er han si.

Hepvic. Og De, som ikke siger os til!

RELLING. Ja, jeg er et bae-ast. Men forst sd havde jeg det
andre ba-zstet at holde styr pi; ja, han, den
demoniske, naturligvis; og siden si sovned jeg ind si
tungt at —.

GINA. Hvad siger Ekdal idag?

RELLING. Han siger ingen verdens ting.

HEDVIG. Snakker han slet ikke?

RELLING. Ikke et levendes ord.

GREGERS. Nej, nej; det kan jeg sa godt forstd.

GINA. Men hvad tar han sig da til?

RELLING. Han ligger pa sofaen og snorker.

GINA. S3? Ja, Ekdal er sveer til at snorke.

HEDVIG. Sover han? Kan han sove?

RELLING. Ja, det lader s'gu' til det.

GREGERS. Begribelig; efter den sjelestrid, som har oprevet
ham —

GINA. Og sd han, som aldrig er vant til at sverme udendors
om natterne.

HeDvIG. Det er kanske bra', det, at han fir sove, mor.

GINA. Det tenker jeg ogsd. Men si er det ikke vaerdt, vi
muntrer ham for tidlig da. Tak skal De ha', Relling. Nu
mai jeg forst fi gjort huset lidt rensligt og pent, og sa —.
Kom og hjzlp mig, Hedvig.

(Gina og Hedvig gdr ind i dagligstuen.)

GREGERS (vender sig til Relling). Kan De forklare mig den
indelige rorelse, som nu foregir i Hjalmar Ekdal?

RELLING. Jeg har, min szl, ikke market, at der foregir
nogen andelig rorelse 1 ham.

GREGERS. Hvad! P3 et sligt vendepunkt, da hele hans liv
har fat et nyt grundlag —? Hvor kan De tenke Dem, at
en personlighed som Hjalmar —?

RELLING. A, personlighed — han! Hvis han nogensinde har
havt ansats til den slags abnormiteter, som De kalder
personlighed, sd er bide rodderne og traevlerne ble't
grundigt exstirperet allerede 1 guttedrene; det kan jeg
torsikkre Dem.

GREGERS. Det skulde dog vaeere markeligt — med den
kerlighedsfulde opdragelse, som han har nydt.

RELLING. Af de to forskruede, hysteriske tante-frokenerne,
mener De?

GREGERS. Jeg vil sige Dem, at det var kvinder, som aldrig la'
den ideale fordring i1 glemmebogen; — ja, nu skal De vel
til at gore nar igen.

RELLING. Nej, jeg er ikke oplagt til det. For resten véd jeg
god besked; for han har gulpet op adskillig retorik om
disse sine «tvende sjelemodre». Men jeg tror ikke, han
har stort at takke dem for. Ekdals ulykke er, at han altid
1sin kreds er ble't holdt for et lys —

GREGERS. Og det er han kanske ikke? I sindsdybet, mener
jeg?

RELLING. Jeg har aldrig market noget til det. At hans far
trodde det, — lad det gi; for gamle lgjtnanten har jo
varet et f2 alle sine dage.

GREGERS. Han har alle sine dage vaeret en mand med
barnesind; det er det, De ikke skonner.

RELLING. Ja, ja da! Men da sa den kare sode Hjalmar var
ble't student pd en made, si galdt han straks for det store
fremtidslys blandt kammeraterne ogsa. Vakker var han
jo, det drog, — red og hvid, — slig, som smajomfruer
helst vil ha' fyrene; og da han nu havde dette letrorte
gemyttet og dette hjertevindende 1 rosten, og da han
forstod si pent at deklamere andres vers og andres
tanker —
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GREGERS (harmfuld). Er det Hjalmar Ekdal, De taler siledes
om?

RELLING. Ja, med Deres tilladelse; for saledes ser det ud
indvendig, det gudebillede, som De ligger nasegrus for.

GREGERS. Jeg trodde dog ikke, at jeg var si aldeles blind
heller.

RELLING. A jo, det er ikke langt ifra. For De er en syg
mand, De ogsa, ser De.

GREGERS. Det har De ret 1.

RELLING. Jaha. De lider af et kompliceret tilfeelde. Forst er
det nu denne brydsomme retskaffenhedsfeberen; og si
det, som vaerre er, — altid gir De og ersker 1 tilbedelses-
delirium; altid skal De ha' noget at beundre udenfor
Deres egne grejer.

GREGERS. Ja, udenfor mit eget ma jeg visselig soge det.

RELLING. Men De tar si skammelig fejl af de store
vidunderfluerne, som De tror at se og hore omkring
Dem. De er atter igen kommet ind 1 en husmandsstue
med den ideale fordringen; her bor ikke solvente folk
her 1 huset.

GREGERS. Nir De ikke har hgjere tanker om Hjalmar
Ekdal, end som si, hvor kan De da finde nogen glade i
stodt og stadig at vaere sammen med ham?

RELLING. Herregud, jeg skulde da vare en slags doktor,
med skam at sige; og sd ma jeg da ta' mig af de stakkers
syge, jeg bor 1 hus med.

GREGERS. Se si! Er Hjalmar Ekdal ogsa syg?

RELLING. Folk er syge omtrent alle 1 hob, desverre.

GREGERS. Og hvad kur bruger De s for Hjalmar?

RELLING. Min sedvanlige. Jeg sorger for at holde livslognen
oppe 1 ham.

GREGERS. Livs-lognen? Jeg horte ikke rigtig —?

RELLING. Jo, jeg sa' livslognen. For livslognen er det
stimulerende princip, det, ser De.

GREGERS. Mi jeg sporge, hvad det er for en livslogn,
Hjalmar er befeengt med?

RELLING. Nej tak; jeg forrider ikke slige hemmeligheder til
kvaksalvere. De var 1 stand til at forkluddre ham endnu
mere for mig. Men metoden er probat. Jeg har anvendt
den pi Molvik ogsd. Ham har jeg gjort «deemonisko.
Det er nu den fontanellen, jeg mitte sette ham i
nakken.

GREGERS. Er han da ikke deemonisk?

RELLING. Hvad fan' vil det sige at vaere deemonisk? Det er
jo bare noget sludder, som jeg fandt pa for at berge livet
1 ham. Havde jeg ikke det gjort, si var det stakkers
skikkelige svinet bukket under i selvforagt og fortvilelse
for mange Herrens dr siden. Og si gamle lgjtnanten da!
Men han har nu rigtignok fundet pa kuren selv.

GREGERS. Lojtnant Ekdal? Hvad han?

RELLING. Ja, hvad mener De om det, at han,
bjernejegeren, gir der inde pd merkloftet og jager
kaniner? Der er ikke lykkeligere skytter til 1 verden, end
han, den gamle manden, ndr han fir tumle sig der inde
mellem alt skrapet. De fire-fem forterkede juletraerne,
som han har gemt p4, de er for ham det samme, som
hele, store, friske Hojdalsskogen; hanen og alle honerne
de er storfugl i furutoppene, de; og kaninerne, som
humser bortefter loftsgulvet, det er bamserne, som han
gir sig 1 kast med, han, den sprake friluftsgubben.
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GREGERS. Den ulykkelige gamle lojtnant Ekdal, ja. Han har
rigtignok mattet sla af pa sin ungdoms idealer.

RELLING. Mens jeg husker det, herr Werle junior, — brug
ikke det udenlandske ord: idealer. Vi har jo det gode
norske ord: logne.

GREGERS. Mener De, at de to ting er 1 sleegt med hinanden?
RELLING.

Ja, omtrent som tyfus og forridnelsesfeber.

GREGERS. Doktor Relling, jeg gir mig ikke, for jeg har
reddet Hjalmar ud af Deres klor!

RELLING. Det turde bli' vaerst for ham. Tar De livslognen fra
et gennemsnitsmenneske, sa tar De lykken fra ham med
det samme. (til Hedvig, som kommer fra dagligstuen.) N3,
lille vildand-mor, nu gir jeg ned og ser, om fatter
endnu ligger og funderer pd den markelige opfindelse.
(gdr ud gennem gangdoren.)

GREGERS (ne@rmer sig Hedvig). Jeg kan se pd Dem, at det ikke
er fuldbragt.

Hepvic. Hvilket? A, det med vildanden. Nej.

GREGERS. Sindsstyrken svigted Dem, da det skulde fores ud
1 handling, kan jeg tenke.

HEeDVIG. Nej, det er ikke det heller. Men da jeg vigned idag
tidlig og husked pa det, vi havde snakket om, sa syntes
jeg, det var s underligt.

GREGERS. Underligt?

HEDVIG. Ja, jeg véd ikke —. Igir kveld, straks med det
samme, syntes jeg, der var noget si dejligt 1 det; men da
jeg havde sovet, og husked pa det igen, sa syntes jeg
ikke, det var noget videre.

GREGERS. A nej, De er vel ikke vokset op her uden at
noget er gat til spilde 1 Dem.

HEDVIG. Ja, det bryr jeg mig ikke om; ndr bare far vilde
komme op, sa —

GREGERS. A, havde De si sandt fat opladt oje for det, som
gir livet vaerd, — havde De det sande, glade, modige
offersind, sa skulde De vel fa se, hvorledes han kom op
til Dem. — Men jeg tror pd Dem endnu, jeg, Hedvig.
(han gar ud gennem gangdoren.)

(Hedvig driver om pd gulvet; derpd vil hun ga ud i kokkenet; i

det samme banker det indenfor pd loftsdoren; Hedvig gdr hen og
dbner pa klem; gamle Ekdal kommer ud; hun skyver doren for

igen.)

EkDAL. Hm, det er klein moro at g morgentur alene, du.

HeDpVIG. Havde du ikke lyst til at g pa jagt, bedstefar?

ExDAL. Det er ikke jagtvejr idag. Sligt morke da; en kan
knapt se frem for sig.

HepVIG. Far du aldrig lyst til at skyde pa noget andet end de
kaninerne?

EkpaL. Er ikke kaninerne gode nok, de, kanske?

HEDVIG. Ja men vildanden da?

ExpaL. Ha-h3; er du rad, jeg skal skyde vildanden for dig?
Aldrig i verden, du. Aldrig det.

HebpvIG. Nej, du kunde vel ikke; for det skal vaere svaert at
skyde vildaender.

EkpaL. Kunde ikke? Skulde vel mene, jeg kunde.

HEeDVIG. Hvorledes vilde du da bare dig ad, bedstefar; — jeg
mener ikke med min vildand men med andre?

EkpAL. Vilde se til at fi skud pd dem under brystet, skenner
du; for det er det sikkreste. Og sa skal de skydes mod
fjzeren, ser du — ikke med fjeeren.



HEDVIG. Dor de da, bedstefar?

EKDAL. Ja gu' dor de — ndr en skyder rigtig. N3; ma vel ind
og pudse mig. Hm, — forstdr nok — hm.

(gdr ind i sit veerelse.)

HEDVIG (venter lidt, skotter mod stuedoren, gar hen til reolen,
streekker sig pd teeerne, tar den dobbeltlobede pistol ned fra
hylden og ser pd den). (Gina, med stovekost og torreklud,
kommer fra dagligstuen.)

HEDVIG (legger hurtig og ubemeerket pistolen fra sig).

GINA. Ikke std og rod 1 fars sager, Hedvig.

HEDVIG (gdr fra reolen). Jeg vilde bare rydde lidt.

GINA. G4 heller ud 1 kekkenet og se om kaftien holder sig
varm, jeg vil ta' brettet med, nir jeg gir ned til ham.
(Hedvig gir ud; Gina begynder at feje og gore rent i atelieret.)
(Om en stund dbnes gangdoren nolende, og Hjalmar Ekdal ser
ind; han har overfrakken pd, men er uden hat, uvasket og med
Sforpjusket, uredt har; ojnene er slove og matte.)

GINA (blir staende med kosten i handen og ser pd ham). A, nej da,
Ekdal, — kommer du alligevel?

HJALMAR (treeder ind og svarer med dump rost): Jeg kommer —
for at forsvinde 1 den samme stund.

GINA. Ja, ja; kan nok tenke mig det. Men Joss' da, —
hvorledes er det, du ser ud!

HjALMAR. Ser ud?

GINA. Og sd den pene vinterfrakken din! N4, den har da fit
sin bekomst.

HEDVIG (i kokkendoren). Mor, skal jeg ikke —2 (ser Hjalmar,
skriger hojt af gleede og lober imod ham.) A far, far!

HJALMAR (vender sig bort og slar ud med handen). Vek, vk,
vak! (til Gina.) Fa hende vak fra mig, siger jeg!

GINA (halvhejt). G4 ind 1 dagligstuen, Hedvig.

(Hedvig gar stille derind.)

HJALMAR (travlt, treekker bordskuffen ud). Jeg ma ha' mine
boger med mig. Hvor er mine boger?

GiNa. Hvilke beger?

HjaLMAR. Mine videnskabelige vaerker, naturligvis, — de
tekniske tidsskrifter, som jeg bruger til opfindelsen.

GINA (soger i reolen). Er det disse her, som ikke er nogen
perm pa?

HJALMAR. Ja visst er det sd.

GINA (leegger en bunke heefter pa bordet). Skal jeg ikke fa
Hedvig til at skare dem op for dig?

HjaLMAR. Behoves ingen opskaring for mig.

(kort taushed.)

GINA. Det blir altsd ved det, at du flytter ifra os, Ekdal?

HJALMAR (roder mellem bogerne). Ja, det forstar sig da af sig
selv, synes jeg.

GINA. Ja-ja.

HjAaLMAR (heftigt). For jeg kan da ikke gi her og fa mit
hjerte gennemboret hver time pa dagen!

GINA. Gud forlade dig, at du kan tro sa stygt om mig.

HjALMAR. Bevis —!

GINA. Jeg synes, du skulde bevise.

HjarMmaRr. Efter en forgangenhed, som din? Der gives visse
krav —; jeg kunde fristes til at kalde dem ideale krav —

GINA. Men gamlefar da? Hvad skal der bli' af ham, stakker?

HjALMAR. Jeg kender min pligt; den hjzlpelose flytter med
mig. Jeg vil ud 1 byen og gore anstalter —. Hm —.
(nolende.) Er der ingen, som har fundet min hat pa
trapperne?

VILDANDEN

GINA. Nej. Har du mistet hatten?

HjALMAR. Jeg havde den naturligvis pd, da jeg kom inat; det
er der ingen tvil om; men idag kunde jeg ikke finde
den.

GINA. Joss', hvor har du da varet henne med de to
ranglefanterne?

HjALMAR. A, sporg mig ikke om uvzsentlige ting. Tror du,
jeg er i stemning til at huske pd enkeltheder?

GINA. Bare du ikke har forkelet dig, Ekdal.

(gdr ud i kokkenet.)

HJALMAR (taler med sig selv, halvhajt og forbittret, mens han
tommer bordskuffen). Du er en skurk, Relling! — En
keltring er du! — Ah, skandige forforer! — Kunde jeg si
sandt fi nogen til at snigmyrde dig! (han legger nogle
gamle breve til side, finder det overrevne papir fra gdrsdagen, tar
det og ser pa stykkerne; leegger det hurtigt fra sig idet Gina
kommer.

GINA (seetter et daekket kaffebret pd bordet). Her er en tir varmt,
om du kunde ha' lyst. Og sa er her smorrebroder og lidt
saltmad til.

HJALMAR (skotter til brettet). Saltmad? Aldrig under dette tag!
Rigtignok har jeg ikke nydt faste neringsmidler pd
snart fire og tyve timer; men det fir vaere det samme. —
Mine optegnelser! Mine pibegyndte livserindringer!
Hvor finder jeg min dagbog og mine vigtige papirer?
(abner stuedoren, men viger tilbage.) Der er hun ogsa!

GINA. Ja, Herregud, et steds ma da barnet veare.

HjaLMAR. G3 ud.

(han gor plads, Hedvig kommer forskreemt ind i atelieret.)

HJALMAR (med hdnden pd dorvrideren, siger til Gina): 1 de sidste
ojeblikke, jeg tilbringer 1 mit fordums hjem, ensker jeg
at forskanes for uvedkommende —

(gdr ind i stuen.)

HEDVIG (med et scet imod sin mor, sporger sagte og beevende): Ex
det mig?

GiNa. Hold dig i kekkenet, Hedvig; eller nej, — gd heller
ind 1 kammerset til dig selv. (taler til Hjalmar, idet hun gar
ind til ham.) Bi lidt, Ekdal; rod ikke s3 i kommoden; jeg
véd, hvor al tingen ligger.

HEDVIG (stdr et ojeblik urorlig, i angst og radvildhed, bider lwberne
sammen_for at kveele graden; sa knytter hun krampagtigt
heenderne og siger sagte): Vildanden!

(Hun lister sig hen og tar pistolen fra hylden, dbner lofsdoren
pd klem, smyger ind og trekker doven til effer sig.)
(Hjalmar og Gina begynder at disputere inde i dagligstuen.)

HJALMAR (kommer med nogle skrivebager og gamle lose papirer,
som han leegger pd bordet). A, hvad kan den vadsxkken
forsla! Det blir jo de tusende ting, jeg fir at slebe med
mig.

GINA (folger efter med vadsakken). Men sa la' alt det andre
ligge s lenge; og ta' bare med dig en skjorte og et par
underbukser.

HjaLMAR. Puh, — disse anstreengende forberedelser —!
(treekker yderfrakken af og kaster den pd sofaen.)

GINA. Og sd star kaffien og blir kold ogsa.

HjALMAR. Hm.

(drikker uvilkarlig en slurk og derpd atter en.)

GINA (torrer stoleryggene af). Varst blir det nu for dig at finde

sligt et stort loftsrum til kaninerne.
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HjaLmaRr. Hvad! Skal jeg slebe alle de kaninerne med mig
0gsa?

GINA. Ja, gamlefar kan da ikke vare uden kaniner, véd jeg.

HjaLMAR. Det fir han sandelig veenne sig til. Der er hojere
livsgoder end kaniner, som jeg ma gi' atkald pa.

GINA (stover af i reolen). Skal jeg legge flojten 1 vadseekken til
dig?

HjaLMAR. Nej. Ingen flgjte for mig. Men gi' mig pistolen!

GINA. Vil du ha' den pigstolen med dig?

HJALMAR. Ja. Min ladte pistol.

GINA (soger efter den). Den er vaek. Han md ha' ta't den med
sig ind.

HjaLMAR. Er han p3 loftet?

GINA. Ja visst er han pa loftet?

HjaLMAR. Hm, — den ensomme gubbe. (han tar et stykke
smorrebrod, spiser det og drikker kaffekoppen ud.)

GINA. Havde vi nu ikke lejet bort varelset, kunde du ha'
flyttet der ind.

HjaLMAR. Jeg skulde bli' boende under samme tag, som —!
Aldrig, — aldrig!

GINA. Men kunde du da ikke for en dags tid eller to sla dig
ned 1 dagligstuen? Der havde du alt dit for dig selv.

HjaLMAR. Aldrig indenfor disse mure!

GINA. N3, men nede hos Relling og Molvik da?

HjaLMaR. Navn ikke de menneskers navn! Jeg er faerdig at
miste appetiten bare jeg taenker pa dem. — A nej, jeg fir
nok ud 1 stormen og snékavet, — gi fra hus til hus og
soge efter ly for far og mig.

GINA. Men du har jo ingen hat, Ekdal! Du har jo mistet
hatten.

HjALMAR. A, de to afskum, si rige pi alle laster! En hat ma
skaffes tilveje. (tar et andet stykke smorrebrod.) Der ma
gores anstalter. For jeg har da ikke 1 sinde at satte livet
til heller.

(soger efter noget pd brettet.)

GINA. Hvad er det du ser efter?

HJALMAR. Smor.

GINA. Smor skal straks komme.

(gdr ud i kokkenet.)

HJALMAR (rdber efter hende). A, det behoves ikke; jeg kan si
godt spise det torre brod.

GINA (bringer en smorskdl). Se her; det skal vaere nykarnet.
(Hun skeenker en ny kop kaffe for ham; han scetter sig i sofaen,
leegger mere smor pa smorrebrodet, spiser og drikker en stund i
taushed.)

HjaLMAR. Vilde jeg, uden at bli' overhangt af nogen — af
nogen som helst, — kunde bo der inde 1 stuen en dags
tid eller to?

GINA. Ja, det kunde du si godt, hvis du bare vilde.

HjaLMAR. For jeg indser ikke muligheden af at fi alle fars
sager ud 1 en slig fart.

GINA. Og sd er det jo det til, at forst métte du vel sige ham,
at du ikke leengere vilde leve isammens med os andre.

HJALMAR (skyder kaffekoppen fra sig). Det ogsa, ja; at skulle
rippe op igen alle disse forviklede forhold —. Jeg ma
omride mig; jeg ma ha' pusterum; jeg kan ikke baere
alle byrderne pi en eneste dag.

GINA. Nej, og det til i sligt styggevejr, som der er udenfor.

HJALMAR (flytter pd grossererens brev). Jeg ser, det papiret
ligger her og slenge endnu.
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GINA. Ja, jeg har ikke rort det.

HjaLMAR. Mig kommer jo den papirlap ikke ved —

GINA. N4, jeg teenker simaen ikke pd at gore mig den nyttig.

HjaLMAR. — men det er ikke vaerdt, at den gir 1
skuddermudder alligevel; 1 al den forstyrrelsen, nir jeg
flytter, kunde det si let —

GINA. Jeg skal nok ta' vare pd det, Ekdal.

HjaLMAR. Gavebrevet horer jo forst og fremst far til; og det
fir bli' hans sag, om han vil gere brug af det.

GINA (sukker). Ja, stakkers gamle far —

HjaLMAR. For en sikkerheds skyld —. Hvor finder jeg noget
klister?

GINA (gar til reolen). Her star klisterpotten.

HjarMaR. Og sd en pensel.

GINA. Her er penselen ogsa.

(bringer ham sagerne.)

HJALMAR (far en saks). Bare en papirstrimmel pa bagsiden —.
(klipper og klistrer.) Det vare langt fra mig at ville
forgribe mig pd fremmed ejendom, — og aller mindst pa
en uformuende oldings. N4, ikke pd — den andens
heller. — Se si. Lad det ligge der sd lenge. Og nir det er
ble't tort, sd ta' det vaek. Jeg vil ikke se det aktstykke for
mine gjne mere. Aldrig!

(Gregers Werle kommer ind fra gangen.)

GREGERS (lidt forundret). Hvad, — sidder du her, Hjalmar?

HJALMAR (rejser sig hurtigt). Jeg var sunken ned af mathed.

GREGERS. Da har dog spist frokost, ser jeg.

HjarMARr. Ogsa legemet gor stundom sine krav gaeldende.

GREGERS. Hvad har du s bestemt dig til?

HjaLMAR. For en mand, som jeg, er der kun én vej at ga.
Jeg eri feerd med at sanke sammen mine vigtigste sager.
Men det tar tid, kan du vel tenke.

GINA (lidt utdlmodig). Skal jeg sd gore stuen 1 stand til dig,
eller skal jeg pakke vadsaekken?

HJALMAR (effer et cergerligt sideblik mod Gregers). Pak, — og gor
1 stand!

GINA (tar vadsewkken). Ja-ja, si legger jeg ned skjorten og det
andre da.

(gar ind i stuen og treekker doren til efter sig.)

GREGERS (efter en kort taushed). Aldrig havde jeg tenkt, at
dette skulde bli' enden pi det. Er det virkelig en
nedvendighed for dig at gi fra hus og hjem?

HJALMAR (driver urolig omkring). Hvad vil du da, jeg skal
gore? — Jeg er ikke skikket til at vere ulykkelig,
Gregers. Jeg ma ha' det godt og trygt og fredeligt
omkring mig.

GREGERS. Men kan du da ikke det? Forseg det bare. Nu
synes jeg, her er fast grund at bygge pa, — og begynd si
forfra. Og husk pa, du har jo ogsa opfindelsen at leve
for.

HjaLmAR. A tal ikke om opfindelsen. Det har kanske lange
udsigter med den.

GREGERS. 53?

HjaLMAR. Ja Herregud, hvad vil du egentlig, jeg skal
opfinde? De andre har jo opfundet det meste i forvejen.
Det blir vanskeligere dag for dag —

GREGERS. Og du, som har lagt si stort et arbejde 1 dette.

HjAaLMAR. Det var denne udsvaevende Relling, som fik mig
til det.

GREGERS. Relling?



HJALMAR. Ja, det var ham, som forst gjorde mig
opmarksom pa mit anleg for en eller anden markelig
opfindelse 1 fotografien.

GREGERS. Aha, — det var Relling!

HJALMAR. A, jeg har veeret si inderlig lykkelig over den sag.
Ikke s meget for opfindelsen 1 og for sig; men fordi
Hedvig trode pi den, — trode pd den med barnesindets
hele magt og styrke. — Ja, det vil sige, — jeg dare har git
her og bildt mig ind, at hun trode pa den.

GREGERS. Kan du virkelig teenke, at Hedvig skulde varet
falsk imod dig!

HjarMaRr. Nu kan jeg tenke, hvad det si skal vaere. Det er
Hedvig, som star ivejen. Hun kommer til at stenge
solen ude fra hele mit liv.

GREGERS. Hedvig! Er det Hedvig, du mener? Hvorledes
skulde hun kunne staenge for dig?

HJALMAR (uden at svare). S3 usigelig som jeg har elsket det
barn. S3 usigelig lykkelig, som jeg folte mig hver gang
jeg kom hjem 1 min fattige stue og hun floj mig imede
med sine sode, lidt mysende ojne. A, jeg troskyldige
dare! Jeg holdt sd usigelig af hende; — og sd digted og
dremte jeg mig ind i den indbildning, at hun holdt si
usigelig af mig igen.

GREGERS. Siger du, at det bare var en indbildning!

HjaLMAR. Hvor kan jeg vide det? Gina kan jeg jo ikke f3
presset noget ud af. Og hun mangler jo desuden si
aldeles sans for den ideale side af forviklingerne. Men
for dig feler jeg trang til at dbne mig, Gregers. Der er
denne forfaerdelige tvil — kanske Hedvig aldrig har
holdt rigtig erligt af mig.

GREGERS. Det kunde du dog muligens fi vidnesbyrd om.
(Iytter.) Hvad er det? Jeg synes vildanden skriger.

HjaLMAR. Vildanden skrepper. Far er pa loftet.

GREGERS. Er han det! (glede lyser op i ham.) Jeg siger, du
kunde nok fi vidnesbyrd om, at den stakkers miskendte
Hedvig holder af dig!

HjALMAR. A, hvad vidnesbyrd kan hun gi' mig! Jeg tor ikke
tro pa nogen forsikkring fra den kant.

GREGERS. Hedvig kender visselig ikke til svig.

HjALMAR. A, Gregers, det er jo netop det, som ikke er si
sikkert. Hvem véd, hvad Gina og denne fru Serby
mangen gang kan ha' siddet her og hvisket og tisket
om? Og Hedvig plejer ha' ererne med sig, hun. Kanske
kom gavebrevet ikke sd uventet endda. Jeg syntes nok,
at jeg meerked noget sligt.

GREGERS. Hvad er det dog for en dnd, som er faret 1 dig!

HJALMAR. Jeg har fit gjnene op. Pas du pa; — du skal se,
gavebrevet er bare en begyndelse. Fru Serby har altid
havt si meget tilovers for Hedvig; og nu har hun jo
magt til at gore for barnet, hvad det s skal vaere. De kan
ta' hende fra mig, hvad tid og time de lyster.

GREGERS. Aldrig i verden gir Hedvig fra dig.

HjaLMAR. Ver du ikke sd viss pd det. Dersom de stir og
vinker efter hende med fulde haender —? A, jeg, som har
elsket hende si usigelig! Jeg, som vilde sat min hejeste
lykke 1 at ta" hende varsomt ved hinden og lede hende,
som man leder et morkraed barn gennem et stort ede
rum! — Nu foler jeg det sd nagende sikkert, — den fattige
fotograf oppe 1 loftslejligheden har aldrig vaeret noget
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helt og fuldt for hende. Hun har bare s3 listelig sorget
for at std pd en god fod med ham s3 leenge til tiden kom.

GREGERS. Dette her tror du ikke selv, Hjalmar.

HjaLMAR. Det forfeerdelige er jo netop, at jeg ikke véd,
hvad jeg skal tro, — at jeg aldrig kan f vide det. Men
kan du da virkelig tvile p4, at det mi vare, som jeg
siger? Ha-h4, du stoler for steerkt pd den ideale fordring,
min gode Gregers! Dersom de andre kom, de, med de
bugnende hander, og ribte til barnet: gi ifra ham; hos
os har du livet ivente —

GREGERS (hurtigt). Ja, hvad da, tror du?

HjaLMAR. Hvis jeg s spurte hende: Hedvig, er du villig til
at gi' slip pa livet for mig? (ler spotsk.) Jo tak, — du skulde
nok fi here, hvad svar jeg fik!

(Et pistolskud hores inde pa loftet.)

GREGERS (hojt, i gleede). Hjalmar!

HJALMAR. Se sd; nu gir han pi jagt ogsa.

GINA (kommer ind). Uf, Ekdal; jeg synes, gamlefar gir og
dundrer inde pa loftet alene.

HJALMAR. Jeg vil se ind —

GREGERS (levende, grebet). Bilidt! Véd du, hvad det var?

HJALMAR. Ja visst véd jeg det.

GREGERS. Nej, du véd ikke, Men jeg véd det. Det var
vidnesbyrdet!

HjaLmAR. Hvilket vidnesbyrd?

GREGERS. Det var en barnlig offerhandling. Hun har fit din
far til at skyde vildanden.

HjaLMAR. Skyde vildanden!

GINA. Nej, tenk —!

Hjarmar. Hvad skulde det til?

GREGERS. Hun vilde offre til dig, det bedste hun ejed i
verden; for s3 mitte du da komme til at holde af hende
igen, mente hun.

HJALMAR (blodt, bevaget). A, det barn!

GINA. Ja, hvad hun kan finde pa!

GREGERS. Hun vilde bare ha' din kerlighed igen, Hjalmar;
hun syntes ikke hun kunde leve den foruden.

GINA (kemper med graden). Der kan du selv se, Ekdal.

HjaLMAR. Gina, hvor er hun henne?

GINA (snofter). Stakkers, hun sidder vel ude 1 kekkenet, kan
jeg tro.

HJALMAR (gdr hen, river kokkendoren op og siger): Hedvig, —
kom! Kom ind til mig! (ser sig om.) Nej, her er hun
ikke.

GINA. S3 er hun i det lille kammerset sit da.

HJALMAR (udenfor). Nej, her er hun heller ikke. (kommer
ind.) Hun ma vare git ud.

GINA. Ja, du vilde jo ikke vide af hende nogen steds 1 huset.

HjALMAR. A, gid hun bare snart vilde komme hjem, — s jeg
rigtig kan faa sagt hende — Nu skal alt bli' godt,
Gregers; for nu tror jeg nok, vi kan begynde livet om
igen.

GREGERS (stille). Jeg vidste det; gennem barnet vilde
oprettelsen ske.

(Gamle Ekdal kommer i doren til sit veerelse; han er i fuld
uniform og har travlt med at spaende sabelen om sig.)

HJALMAR (forbauset). Far! Er du der!

GINA. Var det 1 kammerset far skod?

EKDAL (harmfuld, neermer sig). Sa du gir pa jagt alene, du,
Hjalmar?
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HJALMAR (speendt, forvirret). Det var altsd ikke dig, som sked
pa loftet?

EkDAL. Skod jeg? Hm!

GREGERS (rdber til Hjalmar). Hun har selv skudt vildanden,
du!

HjaLMAR. Hvad er dette her! (skynder sig til loftsderen, river
den tilside, ser ind og skriger hojt.) Hedvig!

GINA (lober mod doren). Joss', hvad er det!

HJALMAR (gar ind). Hun ligger pa gulvet!

GREGERS. Ligger Hedvig! (ind til Hjalmar.)

GINA (samtidigt). Hedvig! (ind pa loftet.) Nej, nej, nej!

ExDAL. Ha-h3; gir hun ogsa pa skytteri! (Hjalmar, Gina og
Gregers slewber Hedvig ind i atelieret; i den nedhangende hojre
hand holder hun pistolen fastklemt mellem fingrene.)

HJALMAR (forstyrret). Pistolen er git af. Hun har truffet sig
selv. Rab om hjzlp! Hjelp!

GINA (lober ud pa gangen og raber ned): Relling! Relling!
Doktor Relling; fly' herop si fort De kan!

(Hjalmar og Gregers leegger Hedvig ned pd sofaen.)

EKDAL (stille). Skogen havner.

HJALMAR (pd knee ved hende). Nu kommer hun sig snart. Nu
kommer hun sig —; ja, ja, ja.

GINA (som er kommen ind igen). Hvor har hun truffet sig? Jeg
kan ikke se nogen tingen —

(Relling kommer hurtigt, og straks efter ham Molvik; den
sidste er uden vest og halstorklaede, med dben livkjole.)

RELLING. Hvad er her pa ferde?

GINA. De siger, Hedvig har skudt sig.

HjaLMAR. Kom her og hjzlp!

RELLING. Skudt sig!

(han rykker bordet til side og begynder at undersoge hende.)

HjALMAR (ligger og ser angstfuldt op pa ham). Det kan da ikke
vare farligt? Hvad, Relling? Hun bleder nasten ikke.
Det kan da ikke vaere farligt?

RELLING. Hvorledes gik det til?

HjaLMAR. A, hvad véd jeg —

GINA. Hun vilde skyde vildanden.

RELLING. Vildanden?

HjALMAR. Pistolen ma vare git af.

RELLING. Hm. Ja sd.

EkpAL. Skogen havner. Men jeg er ikke raed alligevel.

(gar ind pa loftet og lukker efter sig.)

HjaLMaR. N3, Relling, — hvorfor siger du ingen ting?

RELLING. Kuglen er git ind 1 brystet.

HJALMAR. Ja, men hun kommer sig da!

RELLING. Du ser vel, at Hedvig ikke lever.

GINA (brister i grad). A, barnet, barnet!

GREGERS (hest). Pa havsens bund —.

HJALMAR (springer op). Jo, jo, hun md leve! A, Gud velsigne
dig, Relling, — bare et gjeblik, — bare sa lenge til jeg kan
f3 sagt hende, hvor usigelig jeg holdt af hende hele
tiden!

RELLING. Hjertet er truffet. Indre forbledning. Hun dede
pa stedet.

HjaLmAR. Og jeg, som jog hende fra mig som et dyr! Og si
kreb hun forskremt ind pa loftet og dede 1 keerlighed
for mig. (hulkende.) Aldrig fa gore det godt igen! Aldrig
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fa sige hende —! (knytter heenderne og skriger opad:) A, du
der oppe —! — Hvis du er da! Hvi gjorde du mig dette!

GINA. Hys, hys, du ma ikke anmasse dig sa felt. Vi havde
vel ikke ret til at beholde hende, kan jeg tro.

MoLviK. Barnet er ikke dedt; det sover.

RELLING. Sludder.

HyjaLMAR (blir stille, gdr hen til sofaen og ser med korslagte arme
pd Hedvig). Der ligger hun sd stiv og stille.

RELLING (soger at lose pistolen). Den sidder s3 fast, s3 fast.

GINA. Ngj, nej, Relling, brek ikke fingrene hendes; la'
pigstolen sidde.

HjaLMAR. Hun skal fi den med sig.

GINA. Ja, la" hende det. Men barnet skal ikke ligge og
paradere her ude. Hun skal ind 1 kammerset til sig selv,
skal hun. Ta'i med, Ekdal.

(Hjalmar og Gina tar Hedvig imellem sig.)

HJALMAR (mens de beerer). A, Gina, Gina, holder du dette ud!

GINA. Den ene far hjzlpe den anden, For nu er vi da halvt
om hende, véd jeg.

MOLVIK (strekker armene ud og mumler): Lovet vaere Herren;
til jord skal du blive; til jord skal du blive —

RELLING (hvisker). Hold kaeft, menneske; du er jo fuld.
(Hjalmar og Gina beerer liget ud gennem kokkendoren. Relling
lukker efter dem. Molvik sniger sig ud pd gangen.)

RELLING (gdr hen til Gregers og siger): Aldrig skal nogen binde
mig pd nasen, at dette her var et videskud.

GREGERS (som har stdt skrekslagen, i krampagtige rykninger).
Ingen kan sige, hvorledes det forferdelige gik til.

RELLING. Forladningen har svi'd kjolelivet. Hun ma ha'
trykket pistolen lige imod brystet og fyret af.

GREGERS. Hedvig er ikke deod forgeves. Sd De, hvorledes
sorgen frigjorde det storladne 1 ham?

RELLING. Storladne blir de fleste, nir de stir i sorg ved et
lig. Men hvor leenge tror De den herligheden varer hos
ham?

GREGERS. Skulde ikke den vare og vokse for livet!

RELLING. Inden tre fjerdingir er lille Hedvig ikke andet for
ham end et vakkert deklamationstema.

GREGERS. Og det tor De sige om Hjalmar Ekdal!

RELLING. Vi skal snakkes ved, nar det forste graesset er
visnet pa hendes grav. Da kan De fi here ham gulpe op
om det «faderhjertet for tidligt frarevne barn»; da skal
De fa se ham sylte sig ind 1 rerelse og 1 selvbeundring og
1 selvmedlidenhed. Pas De pal

GREGERS. Hvis De har ret, og jeg har uret, si er ikke livet
vaerd at leve.

RELLING. A, livet kunde vare ganske bra' alligevel, nir vi
bare matte fa vere 1 fred for disse velsignede rykkere,
som render os fattigfolk pd derene med den ideale
fordring.

GREGERS (ser frem for sig). I sd fald er jeg glad, at min
bestemmelse er, hvad den er.

RELLING. Med forlov, — hvad er da Deres bestemmelse?

GREGERS (1 feerd med at gd). At vare den trettende mand
tilbords.

RELLING. A, fan' tro det.
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